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ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINAN CNEHO PRISPEVKU
CiSLO ZMLUVY: 13/2011/0PV REGISTRACNE CiSLO: 169/2011

TATO ZMLUVA je uzavreta medzi:

1. ZMLUVNE STRANY
1.1 Poskytovatd’

nazov : Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu arp&lovenskej republiky
sidlo : Stromova 1, 813 30 Bratislava, Slovenggublika
ICO: 00164381

DIC : 2020798725

konajaci : Ing. Eugen Jurzyca

v zast(perti

nazov : Ministerstvo zdravotnictva Sinskej republiky
sidlo : Limbova 2, 837 52 Bratislava, Sloensepublika
ICO : 00165565

DIC : 2020830141

Konajuci : MUDr. Ivan Uhliarik

na zaklade splnomocnenia zitedl2.12.2007

(d’alej len ,Poskytovai¥)

1.2 Prijimatel

nazov : Nemocnica arm. generéla L. $dobSvidnik, n.o.
sidlo : MUDr. Pribulu 412/4 , 089 8%idnik

zapisany v:  Registri organizacii

konajaci : Ing. Peter Petrus

ICO : 37887343

DIC : 2022242486

! Vyplni sa v pripade, ak zmluvu uzatvara sproswedie’sky organ pri riadiacom organe, ktory kona v meaeiaceho organu
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banka : Dexia banka Slovensko, a.s.
¢islo &tu (vratane pretislia) a kod banky

zélohové plathy: a)
b)

predfinancevanié: a)
b)

refundacid a) 3618170005/5600

b) 3618170005/5600

(dalej len ,Prijimaté&”)

1.3 Poskytovate a Prijimaté uzatvaraju v zmysle § 269 ods. 2 z&kana13/1991 Zb.
Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisounyske 8 15 ods. 1 zakona
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanejndde Eurdpskeho spalenstva,

v zmysle 8§ 47a ods. 1 zakona40/1964 Zb. Oéiansky zakonnik v zneni neskorsich
predpisov a v zmysle § 20 ods. 2 zakén®23/2004 Z. z. o rozgovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektoryctorzék v zneni neskorsSich predpisov
medzi sebou tuto zmluvu o poskytnuti nenavratnéreniného prispevku.

1.4 Tato zmluva vratane vSetkych jej priloh skalej ozn#&uje aj ako Zmluva“.

Poskytovate a Prijimaté sa pre Gely tejto Zmluvy ozné&uju d’alej spoléne aj ako
»Zmluvné strany.”

2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

2.1 Predmetom tejto Zmluvy je Uprava zmluvnych pmhok, prav a povinnosti medzi
Poskytovatéom a Prijimatéom pri poskytnuti nenavratného firm@ho prispevku
(dalej aj NFP“) zo strany Poskytovalta Prijimat&ovi na realizaciu aktivit projektu,
ktory je predmetom Schvalenej Ziadosti o NFP:

Nazov projektu : \étélvacie aktivity pre lekarov zaradenych do odboru
iddgia
ITMS kéd Projektu : 26120230029

Miesto realizicie projektu :  PreSovsky kraj

Subjektv-pdsobnesti-Prijimdee (ak je tato informécia relevantiia)
Kéd Vyzvy : OPV 2010/2.2/02

2 Ak sa nehodi, ptgarknite
3 Ak sa nehodi, ptgarknite
* Ak sa nehodi, ptgarknite
® Ak sa nehodi, ptgarknite
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(d’alej aj ,Projekt®).

Ucelom tejto Zmluvy je spolufinancovanie schvalendmjektu Prijimatta, a to
poskytnutim NFP z prostriedkov pre:

Opera&ny program : Vzdelavanie

Spolufinancovany fondom :  Eurépsky sociélny fond

Prioritna os : 2Balsie vzdelavanie ako nastroj rozvja

Opatrenie : 2.2 PaeaialSieho vzdelavania v zdravotnictve
Schéma de minimis (ak relevantne): -

Poskytovatk sa zavazuje, Zze na zaklade tejto Zmluvy poskytRE Rrijimat&ovi, a to
v stlade s ustanoveniami tejto Zmluvy, so vSetkyglokumentmi, na ktoré Zmluva
odkazuje a s platnymi &innymi vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi Sigkej
republiky a pravnymi aktmi Eurépskej Unigalej aj ,pravne predpisy SR a EU").

Prijimatd sa zavazuje prijaposkytnuty NFP a pouwZiho v sulade s podmienkami
stanovenymi v tejto Zmluve a aktivity projektu rieava’ riadne avas, avSak

najneskor v termine ukdania realizacie aktivit Projektu, t.j. do 31.10.20Najneskor

do ¢asu uvedeného v predchadzajucej vete je Prijimptinny predlozi cestné

vyhlasenie o ukateni realizacie aktivit Projektu Prijiméitam.

NFP poskytnuty v zmysle tejto Zmluvy je tvoreny siriedkami EU a Statneho rozfto
SR.

3. VYDAVKY PROJEKTU A NFP

Ods. 3.1 pre projekty negenerujuce prijmy

3.1 Poskytovatea Prijimaté& sa dohodli na nasledujucom:

a) celkové opravnené vydavky na realizaciu aktivit j@ktu predstavuju sumu
2102510,99 EUR (slovom dvamiliony stodvatisic tqpadeséa EUR
a dev@desiatdevécentov),

b) Poskytovate poskytne Prijimat®vi nenavratny finatny prispevok z ESF do
vysSky 1697 777,62 EUR (slovom jedenmilién t&tedevédesiatsedemtisic
sedemstosedemdesiatsedem EUR td&sgatdva centov) azo SR do vysky
299 607,82 EUR (slovom dvestodégéasiatdevétisic Sesstosedem EUR
a osemdesiatdva centowp spolu predstavuje sumu 1997 385,44 EUR
(slovom jedenmiliéon dev&todevédesiatsedemtisic tristoosemdesiéatgEJR
a Styrids&Styri centov) av percentualnom vyjadreni do 95%lovEn
dev&desiatpé percent) z celkovych opravnenych vydavkov na zéalu aktivit
Projektu uvedenych v bode 3.1 pism. a) tattdoku Zmluvy.

c) Prijimatd zabezpé& vlastné zdroje financovania Projektu vo vyske iméine
105 125,55 EUR (slovom stafiésic stodvadspa’ EUR a p#desiatpé centov),
t.j. minimalne 5 % (slovom dpercent) z celkovych opravnenych vydavkov na
realizaciu aktivit Projektu uvedenych v bode 3.4npia) tohtatlanku Zmluvy
a zabezpd dalSie vlastné zdroje financovania Projektu na uUhradetkych
neopravnenych vydavkov Projektu, vratane vydavkoeopmavnenych na
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financovanie zo zdrojov EU a tatneho ra#po na spolufinancovanie
v dosledku vypétu finartnej medzery.

d) Poskytovaté poskytne Prijimat®vi kone&nd sumu nenavratného finarého
prispevku vo vySke 100 % zo schvalenych opravnemyptlavkov, avSak
celkova vysSka nenavratného fikaeho prispevku uvedend v bode 3.1 pism. b)
tohto ¢lanku Zmluvy méze by prekr@&ena najviac do vysky 1 EUR (slovom
jedno euro) a to len z technickych dévodov na stiRoaskytovaté.

Prijimatd# sa zavazuje pouZi nenavratny finaimy prispevok vyléne na uhradu
celkovych opravnenych vydavkov na mdiu aktivit Projektu a za splnenia
podmienok stanovenych Zmluvou.

Opravnenym obdobim pre vydavky je obdolmé @&innosti zmluvy do dvoch
mesiacov od ukoenia realizacie aktivit projektu.

Prijimatd je povinny predloZi zaverénu Ziados o platbu do 30 dni od uk&mia
opravneného obdobia pre vydavky.

Prijimatd’ nesmie poZadovana realizaciu opravnenych aktivit Projektu dotéaliebo
prispevok ani ind formu pomoci, ktora by umoznilaojité financovanie alebo
spolufinancovanie zo zdrojov inych rozpavych kapitol Statneho rozpm SR,
statnych fondov, inych verejnych zdrojov alebogav EU a Recyklaného fondu.

Prijimatd’ berie na vedomie, Zze NFP, a to aj kazda j&® je finartnym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozfia SR. Na kontrolu avladny audit pouzitia tychto
finanénych prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii prauSenie finainej
discipliny sa v#ahuje rezim upraveny v pravnych predpisoch EU g@8fna zakors.
528/2008 Z.z. o pomoci a podpore poskytovanej ddonEurépskeho spaienstva
v zneni neskorSich predpisov, zakon 523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach
verejnej spravy v zneni neskorSich predpisov, zakoA40/2000 Z .z. o spravach
finanénej kontroly v zneni neskorSich predpisov, zako®02/2001 Z .z. o finamej
kontrole a vnutornom audite v zneni neskorSich mised). Prijimaté sitasne berie na
vedomie, Ze podpisom tejto Zmluvy je povinny dodva’ Systém finatiného riadenia
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na progr#nobdobie 2007 — 2013
v plathom zneni a Systém riadenia Strukturalnychdéwy a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013 v plathom zneni.

Prijimatd berie na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3.1 t@dhtku nie je dotknuté pravo
PoskytovatBa vykona financni opravu v zmysle¢l. 98 nariadenia Rady (ES)
1083/2006, ktorym sa ustanovuju vSeobecné ustamovenEuropskom fonde
regiondlneho rozvoja, Europskom socialnom fondeobhéd¢nom fonde, a ktorym sa
zruSuje nariadenie (ES). 1260/1999 avzmysle § 27 zakona 528/2008 Z. z.

o0 pomoci a podpore poskytovanej zfondov EurdOpsketmol@enstva v zneni

neskorsich predpisov.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

4.1

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna loikacia slvisiaca s touto Zmluvou si
pre svoju zavazn@ésvyZzaduje pisomnua formu prostrednictvom dogenej zasielky, ak
Poskytovat® neuki inak.
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V pripade, Ze si zmluvnd strana neprevezmelkésizasielani dopogenou postou a
uloZend na poste, piaty tl@d uloZenia na poste sa bude povaZ@e dé doruienia
zésielky, aj ke’ sa adresat o obsahu uloZenej zéasielky nedozvPodid nemozno
zasielku dortit adresatovi a zasielka nebola uloZzena na postelka&sa povazuje za
dorwend momentom jej vratenia odosielaté.

Poskytovatemoze uéit, Ze vzajomna pisomna komunikacia suvisiaca s taotluvou
moZe prebiehaaj elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxamarové mébze
urcit aj podmienky takejto komunikacie. Ak Poskytovataci elektronicki formu
komunikécie prostrednictvom emailu alebo faxovimferkomunikécie, zmluvné strany
sa zavazuju vzajomne pisomne ozragvioje emailové adresy, resp. faxavgla, ktoré
budd v ramci tejto formy komunikacie zavazne poaZivAj v ramci tychto foriem
komunikacie je Prijimatepovinny uvadz& ITMS kod Projektu a nazov Projektu fad
¢lanku 2 bod 2.1 tejto Zmluvy.

Zmluvné strany si zaroiwedohodli ako mimoriadny spésob déavania pisomnych
zasielok dortiovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takétwruwenie
PoskytovatBovi je mozné vyldne v uradnych hodinach podite Poskytovatla
zverejnenych verejne pristupnym spésobom.

Prijimat& je zodpovedny za riadne ozieamie posStove] schranky naaly pisomnej
komunikécie zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavazuju, Ze vzajomna konasmkbude prebieliav slovenskom
jazyku.

Zmluvné strany su povinné uvadlfa@MS kod Projektu a nazov Projektu gadlanku
2 bod 2.1 tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa zavazugl,budu pre vzdjomnu pisomnu
komunikaciu pouzivapostové adresy uvedenéhanku 1 tejto Zmluvy

Zmluvné strany safalej zavazuju pouziva ako podporny spbsob k pisomnej
komunikacii sdasne aj ITMS, pokiaPoskytovate neuti pre pouzitie ITMS prechodné
obdobie. Podmienky a spésob komunikacie zmluvnytcnsprostrednictvom ITMS
upravi Poskytovate Poskytovatkje opravneny wit' prechodné obdobie pas ktorého
komuniké&cia prostrednictvom ITMS prebiéheebude.

5. SPECIFICKE PODMIENKY

5.1

5.2

5.3

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Vatlom na pravnu formu Prijimdte sa pouzije
z¢élanku 15 VSeobecnych zmluvnych podmienaKalgj len ,VZP*) k Zmluve
o poskytnuti nenavratného finarého prispevku vykne odsek 8 avihdom na
urceny systém financovania: systém refundéacie &drnku 16 VZP pouzije vykne
odsek 7.

Prijimaté je povinny podavaziadosti o platbu v intervale od dvoch deestich
kalendarnych mesiacov.

Ustanovenidanku 4 ods. 11 VZP nemd& dopad na prava a povinmgptyvajuce z
8§ 5 zékon&. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informace&mzmene a doplneni
niektorych zakonov.
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6. ZAVERE CNE USTANOVENIA

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

6.7

6.8

6.9

Zmluva nadobudac¢innog’ diom nasledujucim po dni zverejnenia Poskytokate v
Centralnom registri zmlav.

Zmluva sa uzatvara na dobditir a jej platnos a (Einnog” kongi schvalenim poslednej
Naslednej monitorovacej spravy, ktora je Prijinigtevinny predlozi PoskytovatBovi

v sulade s ustanovenittanku 3 ods. 4 VZPPredchadzajuca veta sa n&alaje na
ustanoveni€lanku 10 odsek 12 VZP, ustanoveiiiénku 12 a ustanoveniganku 17
VZP, ktorych platnoga Einnog’ konsi 31.08.2020. Uvedena doba sa fited pripade
ak nastanu skutmosti uvedené ¥lanku 90 Nariadenia Rady (E8) 1083/2006 @&as
trvania tychto skuténosti.

Neoddelittnou s@ag’ou tejto Zmluvy su nasledujuce prilohy: 1. VSeolgeemluvné
podmienky k zmluve o poskytnuti nenavratného fémeémo prispevku, 2. Predmet
podpory NFP, 3. Rozget projektu, 4. Podrobny popis aktivit projektuijiRratel
podpisom tejto Zmluvy vyhlasuje, Ze sa s obsahaitotpZmluvy oboznamil a suhlasi,
Ze je tymito prilohami v celom rozsahu viazany.

Prijimatd’ je povinny bezodkladne pisomne oznérRoskytovatBovi zmenu alebo
doplnenie osb6b opravnenych kénamene Prijimatéa a dordit’ PoskytovatBovi nové
podpisové vzory av pripade zmeny alebo doplneagtupcu aj novu pind moc. V
pripade zmeny Statutara je Prijimagovinny dordit’ origindl alebo Uradne overenu
képiu menovacieho dekrétu alebo iny dokument pawjiti vykonanie zmeny v osobe
Statutara a v pripade zmeny zastupcu je Prijiimad®inny dordit’ aj odvolanie alebo
vypoveal’ plnej moci na predchadzajluceho zastupcu.

Prijimatd’ vyhlasuje, Ze mu nie si zname Ziadne okolnosbirékby ovplyvnili jeho
opravnenos alebo opravnendsProjektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok,
ktoré viedli k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projgkedeny &lanku 2 Zmluvy.

Prijimatd’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia a prilohy pripéjéziadosti o NFP ako aj
zaslané Poskytovdiavi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP sU praedia
zostavaju tinné pri podpise Zmluvy v nezmenenej forme.

Ak sa akékdvek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v efflall jeho rozporu s
pravnymi predpismi SR a EU, nespdsobi to neplatroesej tejto Zmluvy. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavézuju bezodkladneonmd§im rokovanim nahradli
neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustamaveak, aby zostal zachovany
Gcel Zmluvy a obsah jednotlivych ustanoveni tejto dwyl

VSetky spory, ktoré vzniknu z tejto Zmluvy, vratasmorov o jej platnas vyklad alebo
ukortenie s Zmluvné strany povinné prednostne trieggjma v zmysle zékonov
uvedenych v bode 3.6d’alej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami
V pripade, Ze sa vzajomné spory Zmluvnych stranikwazné v suvislosti s plnenim
zavazkov poth Zmluvy alebo v suvislosti®ou nevyrieSia, Zmluvné strany sa dohodli
a suihlasia, Ze vSetky spory vzniknuté zo Zmluvgtame sporov o jej platngsvyklad
alebo ukotienie, budu rieSené na miestne a vecne prisluSndenSlovenskej republiky
pod’a pravneho poriadku Slovenskej republiky.

Tato Zmluva je vyhotovena v 5 rovnopisoch,cpm po podpise Zmluvy si Prijimdte
ponechava 1 rovnopis a 4 rovnopisy dostane Posiidbw pripade sporu sa bude
postupové pod’a rovnopisu ulozeného u Poskytovate

6.10 Zmluvné strany vyhlasuja, Ze si text tejto Zmluviadne a dbésledne pitigali,

porozumeli jej obsahu a pravnyniigkom z nej vyplyvajucich. Ich zmluvné prejavy su
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dostaténe jasné, wité a zrozumiténé. Podpisujuce osoby su opravnené k podpisu
tejto Zmluvy a na znak suhlasu ju podpisali.
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Za Poskytovatié v Bratislave, tla:

POdpIS: oo
Meno a priezvisko Statutarneho organu/zasttipaskytovatka
MUDr. Ivan Uhliarik

Za Prijimaté&a v Svidniku, da:

Podpis:
Meno a priezvisko Statutarneho organu/zast(peiiimatéa
Ing. Peter Petrus

Prilohy:

Priloha ¢. 1 VSeobecné zmluvné podmienky k zmluve o poskytnuti emavratného
finanéného prispevku

Priloha¢. 2 Predmet podpory NFP
Priloha¢. 3Rozpcatet projektu
Priloha¢. 4 Podrobny popis aktivit projektu

® Ak sa nehodi, préarknite
" Ak sa nehodi, préarknite
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Priloha¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINAN CNEHO PRISPEVKU

Tieto vS8eobecné zmluvné podmienky upravuju vzajopr@ga a povinnosti zmluvnych stran,
ktorymi su na strane jednej Poskytovat-P a na strane druhej Prijimatehto NFP.

Pre &ely tychto vSeobecnych zmluvnych podmienok sa v8ew® zmluvné podmienidalej
ozn&uju ako ,VZP*, zmluva o poskytnuti NFP bez VZP dabsych priloh sa’alej ozn&uje
ako ,zmluva o poskytnuti NFP“ a zmluva o poskytMEP, VZP a ostatné prilohy gzlej
ozn&uje ako ,Zmluva“.

VZP su neoddelitnou séag’ou zmluvy o poskytnuti NFP. Ak by niektoré ustanuaevZP
boli v rozpore s ustanoveniami zmluvy o poskytniiFP, platia ustanovenia zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Vz4jomné prava a povinnosti medzi Poskytolate a Prijimatéom sa riadia Zmluvou,
vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva odkazuje vpttnom zneni a pravnymi predpismi
SR a EU. Zmluvné strany sa dohodli, ze prava arpmsti zmluvnych stran sa budiale;
spravovd prislusnou Prirkkou pre Prijimatka, prislusnou Vyzvou na predkladanie Ziadosti
o NFP, prislusnou schémou pomoci de minimis, Systémfinartného riadenia
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na progngmabdobie 2007 — 2013 a Systémom
riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondprramové obdobie 2007 — 2013.

LEGISLATIVA A VYKLAD POJMOV

Pravne predpisy Slovenskej republiky a Eurdépskeje Gnpravujice wahy medzi
Poskytovatéom a PrijimatBom tvoria najmé:

- zakon¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanijndov Eurdpskeho
spolatenstva v zneni neskorsich predpisdialéj aj ,zakon o pomoci a podpore®);

v

- zakon ¢. 502/2001 Z.z. ofinamej kontrole avnutornom audite a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni v zneni neskb predpisov dalej aj
»Zzakon o finaknej kontrole a vnatornom audite®);

- zakon ¢. 523/2004 Z. z. orozptovych pravidlach verejnej spravy a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSieldpisov;

- zakon ¢, 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani a o zmenephndni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisdalgj aj ,ZVO*)

- Nariadenie Rady (ES) 1083/2006 z 11. jula 2006rykhosa ustanovuju vSeobecné
ustanovenia o Eur6pskom fonde regionalneho rozEja)pskom socialnom fonde
a Kohéznom fonde, a ktorym sa zruSuje nariadeni®) (E 1260/1999 v zneni
nariadenia Rady (ES). 1341/2008 v zneni neskorsSich zmidial€j aj ,vSeobecné
nariadenie);
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Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)081/2006 z 5. jula 2006
o Europskom socialnom fonde, ktorym sa rusSi naned@S)¢.1784/1999;

Nariadenie komisie (ES). 1828/2006, ktorym sa stanovuju vykonavacie piavid
Nariadenia Rady (ES) 1083/2006, ktorym sa ustanovuju vSeobecné usesniaw
Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Europskoniabuam fonde a Kohéznom
fonde a Nariadenia Eurépskeho parlamentu v zneskiangich zmien.

Pojmy a skratky

Pojmy a skratky pouzivané votahu medzi Poskytovdiem a Prijimatéom na @ely
Zmluvy, ak nie je v Zmluve osobitne dohodnuté inrsknajma:

Aktivita — suhrn ¢innosti realizovanych Prijimdiem v ramci Projektu na to
vyclenenymi finaknymi zdrojmi, ktoré prispievaju k dosiahnutiu koékreho

vysledku a maju definovany vystup, ktory predstavupridand hodnotu
pre Prijimatéa a/alebo ciovla skupinu/uzivatev vysledkov Projektu nezavisle
na realizacii ostatnych aktivit. Aktivita je jasamgmedzen&asom, prostriedkami a
vydavkami. Aktivity satlenia na hlavné aktivity a podporné aktivity;

Bezodkladne — najneskér do siedmych dni od vzniku skatusti rozhodnej
pre pa&itanie lehoty;

Celkové opravnené vydavky— opravnené vydavky Prijimdee ktoré suvisia

vyluéne s realizaciou aktivit Projektu v ramci opravrienébdobia stanoveného
vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP vo formeladov a vydavkov

Prijimatd’a a su ufené v Rozhodnuti Poskytové#eo schvaleni Ziadosti o NFP;

Certifika ény organ — organ, ktory vykonava certifikdciu vykazov vy#av
a Ziadosti o platbu predtym, ako sa zaslu EurOpdtaisii, zodpoveda za
vypracovanie ziadosti o platbu na Eurépsku komijsiilem platieb z Eurépskej
komisie, ako aj realizaciu platieb Poskytovata. Ulohy certifik&ného organu pini
Ministerstvo financii SR;

Dei — diom sa rozumie kalendarnyigepokid’ v Zmluve nie je vyslovne uvedené
Ze ide o pracovny de

Dokumentacia — akakdvek informacia alebo subor informacii zachytené
na hmotnom substrate tykajlce sa a/alebo suvisi&ejektom;

Dodavatd’ Projektu — subjekt, s ktorym Prijimatena zaklade vysledkov verejného
obstaravania/verejnej obchodnefafe resp. bez verejnej obchodnefasie, ak je
splnena podmienka uvedenélanku 2 ods. 2 alebo 3 tychto VZP, uzatvoril zmluvu
na dodavku tovarov, uskuteenie prac a poskytnutie sluzieb;

Eurdpsky fond regionalneho rozvoja (alebo aj ,ERDF) - jeden z hlavnych
nastrojov Strukturalnej a regionalnej politiky EWtorého ci€om je prispieva
k rozvoju najmenej rozvinutych regionov Europskeielia Uzemnej spoluprace;

Eurépsky socialny fond (alebo aj ,ESF*) - jeden z hlavnych nastrojov
Strukturalnej a regionalnej politiky EU napomahajdosiahnutiu cigov, najma
v aktivnej politike zamestnanosti a kim&mu pohybu pracovnych sil, v boji proti
nezamestnanosti a znevyhodneniu r6znych skiygihna trhu prace;

Kohézny fond (alebo aj ,KF*) - finargny néstroj EU ufeny pre &lenské
krajiny, ktorych hodnota HDP na obyvBdemerana paritou kipnej sily a vyjiiana
na zaklade udajov EU v priemere za posledné terddrne roky je mensSia ako
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90 % priemeru EU 25, aktory podporuje projekty mopej infradtruktary a
Zivotného prostredia;

IT monitorovaci systém (alebo aj ,ITMS") — informany systém, ktory
zabezpéuje evidenciu (dajov o Narodnom strategickom ref@rem ramci,
vSetkych operanych programoch, projektoch, overeniach, kontrol@chuditoch
za &elom efektivneho a transparentného monitorovaniatky§h procesov
spojenych s implementaciou SF a KF;

Monitorovacia sprava —komplexna sprava o pokroku v realizacii aktivit jBkbu
a o udrzani Projektu, ktord poskytuje PrijinfatPoskytovatBovi vo formate
uréenom Poskytovatfem; monitorovacia sprava mozetbgriebezna, zavetaa a
nasledna;

Nendvratny finanény prispevok (alebo aj ,NFP*) - prostriedky EU a prostriedky
Statneho rozpftiu SR u&ené na financovanie opérgich programov Slovenskej
republiky a Eurépskej Unie; nenavratny fidayp prispevok je poskytovany
Prijimaté’ovi za splnenia podmienok uvedenych v Zmluve;

Okolnosti vyluéujuce zodpovednog - prekazka, ktora nastala nezavisle od vole
zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinmostk nemozZno rozumne
predpokladg, Ze by zmluvna strana tuto prekazku alebo jejetksi odvratila alebo
prekonala, alalej ze by Wase vzniku zavéazku tato prekazku predvidalsinky
vyluéujuce zodpovedndssu obmedzené iba na dobu pdkieva prekazka, s ktorou
su tieto @inky spojené. ZodpovednHgmluvnej strany nevyliuje prekazka, ktora
nastala az ¢ase, kd bola zmluvna strana v omeskani s plnenim svojejnposti,
alebo vznikla z jej hospodéarskych pomerov. Za ossilrvyluéujicu zodpovednas

sa povazuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice;

Opakovany— vyskyt utitej identickej skuténosti najmenej dvakrat;

Opatrenie — prostriedok, ktorym je v priebehu nidkgch rokov realizovana
prioritnd os OP, tvoreny skupinami tematicky pritogzh aktivit a ktory umaiije
financovanie projektov;

Operaény program (alebo aj ,OP*) - dokument predloZzenylenskym Statom a
prijaty Eurépskou komisiou, ktory &uje stratégiu rozvoja pomocou jednotného
stboru prioritnych osi, ktord sa ma realizbgapomocou SF alebo v pripadelaie
Konvergencia s pomocou KF a ERDF;

Organ auditu - organ funkne nezavisly od Poskytovéitea Certifik&éného organu,
uréeny c¢lenskym Statom pre kazdy opéng program, ktory je zodpovedny
za overenie riadneho fungovania systému riadenkonaoly SF a KF.
V podmienkach Slovenskej republiky pIni tlohy Org&auditu Ministerstvo financii
SR;

Personalna matica— subor informacii o odbornych, riadiacich a adstmtivnych
kapacitach projektu, ktory obsahuje najméa Udaje aleno a priezvisko osoby,
aktivitu, na ktorej sa bude podlad@ a predpokladany rozsah prace v hodinach.
Zarover obsahuje pracovnu poziciu osoby v projekténaosti, ktoré bude v rdmci
projektu realizové Prilohou predloZenej personalnej matice ako ppfeien je
Zivotopis 0séb uvedenych v personalnej matici -tkf&d odbornych pracovnikov
a zamestnanca zodpovedného za realizaciu projektu;

Prechodné obdobie pre ITMS —je obdobie stanovené na zaklade rozhodnutia
Poskytovatéa v zmysle podmienok definovanych Systémom riadedia a KF
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na programové obdobie 2007 - 2013¢am ktorého Prijimatenie je povinny
Ziadosti o platbu a monitorovacie spravy Projektypracav& a predkladéa
prostrednictvom verejného portalu ITMS;

Prioritna os - jeden z hlavnych zamerov stratégie v ofy@oen programe, ktory sa
sklada zo skupiny navzajom suvisiacich operacii oskkétnymi, meraf@aymi
cielmi;

Realizacia aktivit projektu — obdobie, vramci ktorého Prijiméterealizuje
jednotlivé aktivity Projektu, ktoré 2&na terminom zztia realizacie aktivit Projektu
uvedenom v prilohe. 2 k Zmluve a trva az do ukéenia vSetkych aktivit Projektu
uvedenych v Zmluve najneskér vtermine Ffeodilanku 2 bod 2.4 zmluvy
0 poskytnuti NFP;

Riadne — konanie vsulade so Zmluvou, pravnymi predpismi SREU

a s prisluSnou, prislusnou Ptkou pre Prijimatta, Vyzvou na predkladanie
Ziadosti o NFP, prisluSsnou schémou de minimis, éysin finagného riadenia
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programabdobie 2007 — 2013 a
Systéemom riadenia Strukturalnych fondov a Kohéznétwodu na programové
obdobie 2007 — 2013;

Schvalena ziado8 o NFP —ziados’ o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalena
PoskytovatBom a ktord je uloZzena u Poskytovae

Schvalené opravnené vydavky -skut@ne vynaloZzené, oddvodnené a riadne
preukdzané vydavky Prijimdte schvalené Poskytovéitan, ktoré sivisia vykne

s realizaciou aktivit Projektu v ramci opravnenélobia stanoveného vo Vyzve
na predkladanie Ziadosti o NFP vo forme nékladeydavkov Prijimatéa;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakeho charakteru zoskupené na zaklade
ekonomickej klasifikacie vydavkov upravovanej Matkym usmernenim MF SR

¢. MF/010175/2004-42 v zneni neskorSich predpisokupBly opravnenych
vydavkov st definované prostrednictvortiselnika vydavkov SF aKF

v programovom obdobi 2007 — 2013, ktory tvori prilcSystému riadenia SF a KF

na programové obdobie 2007 — 2013;

Systém finartného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fodu na
programové obdobie 2007 - 2013- dokument upravujuci fingné riadenie
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu schvaldagou SR;

Systém riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho dndu na programové
obdobie 2007 — 2013 -dokument upravujuci riadenie Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu schvéaleny vladou SR;

Strukturalne fondy (alebo aj ,SF*) - nastroje Strukturalnej politiky EU vyuZivané
na dosiahnutie cfev politiky EU. K Strukturalnym fondom patria Eurgly fond
regionalneho rozvoja a Europsky socialny fond;

Subjekt v pbésobnosti Prijimatd’a — subjekt v zrid'ovatd’skej posobnosti
Prijimatd’a, ktorého sa vecne tyka realizacia aktivit Praojekt

Ucastnici projektu — osoby priamo ztashujice sa aktivit projektu
spolufinancovaného z ESF (napr. frekventanti vagelich programov, dastnici
socialnych programov), @om plati, Ze na kazdéhoiastnika projektu sa viazu
vydavky projektu. Wastnikmi projektu nie sélenovia projektového timu (riadiaci
a administrativni pracovnici, lektori, socialni poanici a pod.) ani osoby dievej
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skupiny, ktoré vyuzivaju vysledky projektu, ale é&shuju sa priamo aktivit
projektu (napr. pri projektoch zameranych na vydamiblikacii pouzivatelia tychto
publikacii);

- Usmernenie Poskytovatta — dokument vydany riadiacim organom -
Ministerstvom Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu 8lkej republiky godpisany
generalnymi riaditdmi prislusnych sekcii Ministerstva Skolstva, vedyskumu a
Sportu Slovenskej republiky upravujuci vzajomné vpraa povinnosti medzi
PoskytovatBom a Prijimatéom;

- Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakota431/2002 Z. z.
o Wtovnictve v zneni neskorsSich predpisov;

- Ukonéenie realizacie projektu- v sulade €l. 88 ods. 1 vSeobecného nariadenia sa
projekt povaZzuje za ukoéeny, ak doSlo k fyzickému ukoéeniu projektu (skutine
sa zrealizovali vSetky aktivity projektu) a firam@ému ukogieniu projektu
(prijimatd’ uhradil, vSetky vydavky a prijimdievi bol uhradeny zodpovedajici
NFP. Momentom ukafenia realizacie projektu sa &aa obdobie udrzafaosti
projektu;

- Vé&as —konanie v sulade &som plnenia genym v Zmluve, v pravnych predpisoch
SR a EU av Pritke pre Prijimatka, v prisludnej Vyzve na predkladanie Ziadosti
o NFP, v prislusnej schéme de minimis, Systémeadémaho riadenia Strukturalnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 260Z013 av Systéme
riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondypragramové obdobie 2007 —
2013;

- Verejné obstaravanie —postupy obstaravania tovarov, sluzieb a stavebmyéla
v zmysle zakona¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani v zneni ord$gh
predpisov v savislosti s vyberom Dodavatéovarov, sluzieb a prac v Projekte;

- Vyzva na predkladanie Ziadosti (alebo aj ,Vyzva"“) -vychodiskovy metodicky a
odborny podklad zo strany Poskytova@ena zaklade ktorého Prijimateypracoval
a predlozil ziadaso NFP Poskytovafevi;

- Zaujatost’ — situacia, kedy z dévodov osobnych alebo inychobbgich vZahov
medzi Ziadattom/Prijimat€om a osobami vystupujucimi na strane poskytdizate
tychto prostriedkov alebo pomerov o0sdb vystupujiicia strane poskytovdte
k projektu modZze h§ naruSeny alebo ohrozeny zaujem na nestrannom
a transparentnom vykone funkcii, ktoré suvisiaaesom vyberu projektov pre
realizaciu OP a/alebo procesom realizacie projeRtuosobné alebo iné obdobné
vztahy sa povazuje rodinna spriaznehakebo iny s verejnym zaujmom nesuvisiaci
zaujem zdiany so Ziadatem NFP/PrijimatBom;

- Ziadost o platbu - doklad, ktory pozostava z formularu Ziadosti avipoych
priloh, na zaklade ktorého su Prijimiatel uhrddzané prostriedky SF/KF a
spolufinancovania zo Statneho rozpov prisluSnom pomere.

Clanok 1 VSEOBECNE POVINNOSTI

1. Prijimatd sa zavazuje dodrZiavaistanovenia Zmluvy tak, aby bol Projekt realizovan
riadne, ¥as a v sllade s jej podmienkami a postupqwa realizacii aktivit Projektu
s odbornou starostlivésu.
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Prijimatd’ zodpoveda Poskytovdtevi za realizaciu aktivit Projektu v celom rozsahu,
bez olfadu na osobu, ktora Projekt skirte realizuje.

Prijimatd sa zavazuje do 7 dni po nadobudnutiindosti Zmluvy predlo#i
Poskytovatiovi v predpisanom formate Personalnu maticu Projekéj aktualizaciu
zasle vzdy, k& dojde k zmene pbévodnych/predchadzajucich Udajkireta v lehote 7
dni od ich zmeny. Personalna matica jéasiou Dokumentacie Projektu. Zmena, resp.
doplnenie Personalnej matice nemeni Zmluvu.

Zmluva sa uzatvara vyhradne medzi Poskytdizatea Prijimatéom. Akakdvek zmena
tykajuca sa Prijimat@ najméa splynutie, zténie, rozdelenie, zmena pravnej formy,
predaj podniku alebo jeheasti, transformacia a iné formy pravneho nastupaict
vratane akejkbvek zmeny vlastnickych pomerov Prijimidegoaas platnosti adinnosti
Zmluvy nesmie m@ vplyv na plnenie povinnosti Prijimdte alebo na podmienky
poskytnutia NFP. PoruSenie povinnosti ustanoveny¢bmto odseku sa povazuje za
podstatni zmenu Projektu, ktora oprae Poskytovata od tejto Zmluvy odstupi
Prijimatd’ sad’alej zavazuje, Zze neddjde k podstatnej zmene projekpripadoch, ak
tieto projekty podliehaju povinnosti zachdviavesticiu potia uplatniténych pravidiel

o Statnej pomoci v zmyslganku 107 Zmluvy o fungovani Europskej tnie.

Prijimatd sa zavéazuje, Ze v obdobi piatich rokov od ulenia realizacie Projektu
nedéjde k podstatnej zmene Projektu definovanganku 57 ods. 1 Nariadenia Rady
(ES)¢. 1083/2006.

Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskyfowd vSetku potrebnd ginnog’
na plnenie zavazkov z tejto Zmluvy.

Prijimatd’ je povinny zasiela Poskytovatbovi pisomne najmenej 7 dni vopred
informaciu o konani vzdelavacich aktivit s presnymienim miesta, datumu ¢asu
konania vzdeldvacej aktivity. V pripade, ak sa dakzndmena vzdelavacia aktivita
v dohodnutoméase, datume a nadg@nom mieste neuskutoi, je Prijimaté povinny
PoskytovatBovi tito skuténos’ bezodkladne pred pévodne planovanou realizaciou
aktivity oznamf’.

Prijimatd’ je povinny uzatvatazmluvné vZahy v suvislosti s realizaciou predmetu
a &elu tejto Zmluvy s tretimi stranami vyhradne v pigeej forme, pokik Poskytovate
neuki inak.

Clanok2 ~ OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A STAVEBNYCH PRAC
PRIJIMATE LOM

1.

Prijimatd ma pravo zabezpe’ od tretich osdb dodavku tovarov, sluzieb a stayeion
prac potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu.

Prijimatd’ je povinny postupovapri zadavani zdkaziek na dodanie tovarov, stawgbny
prac a sluzieb potrebnych pre realizaciu aktivitj&itu v sulade so zakonain25/2006
Z.z. overejnom obstardvani a o zmene a doplnerktoriych zakonov v zneni
neskorsich predpisov alebo v sulade s ustanoverzakonat. 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v plathom zneni o obchodnej verejnajagi) ak Prijimateé nie je v zmysle
zakona¢. 25/2006 Z. z. overejnom obstaravani a o zmew®pieni niektorych
z&konov v zneni neskorsich predpisov povinny plierg Dodavat@a tovarov, sluzieb
a prac Projektu postupovgpod’a zakonaé. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v znerkaréih predpisov, alebo vykaha
prieskum trhu za podmienokaanych Poskytovatem. (napr. 87 ZVO) . Prijimalge
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povinny zaslé PoskytovatBovi dokumentaciu z verejného obstaravania/z obobjodn
verejnej stiaze v plnom rozsahu, ak PoskytovVateuci inak.

Ak sa ZVO nevfahuje na obstaranie zadkazky v zmysle § 1 ods. Ihabels. 3 ZVO,
Prijimatd je povinny preukaza hospodarnas obstaravanych tovarov, sluzieb,
stavebnych prac najma prostrednictvom prieskumu. t&k Prijimaté nie je osobou
v zmysle § 7 ZVO je tento povinny obstamikazku obchodnou verejnowanaou.

Dokumentaciu uvedenu v odseku 2. tobl@nku VZP je Prijimaté povinny predlozi
Poskytovatéovi bezodkladne po ukdeni vyhodnotenia ponuk predlozenych
uchadzami a oboznameni uchadze s vysledkom vyhodnotenia, avSak najneskor 30
dni pred planovanym datumom podpisu Zmluvy na dkdawovarov, sluzieb alebo
stavebnych prac s uspeSnym uchédeg alebo dodatku k takejto Zmluve. V pripade
nadlimitnej zakazky a podlimitne]j zakazky je Poskytd opravneny vyzZiada od
Prijimaté’a prislusnd dokumentéaciu z verejného obstaravqumieed jej zverejnenim.

Poskytovaté vykona administrativnu kontrolu obstaravania tovar sluzieb,
stavebnych prac a sulvisiacich postupov v zmysle orzéik 0 pomoci a podpore.
Poskytovaté oboznamuje Prijimafa so zavermi z administrativnej kontroly do 21 dni
od predlozenia prisluSnej dokumentacie z verejratgiaravania/z obchodnej verejnej
sWazelz prieskumu trhu Poskytovidei, pricom predloZzenim dokumentacie sa
rozumie dordenie tejto dokumentécie Poskytovate. Lehota uvedena v tomto odseku
neplynie momentom odoslania vyzvania/doziadani@inRatd’ovi, alebo z#&atim inej
kontroly v zmysle&il. 12 tychto VZP, alebo pokidak ustanovuje tentéanok.

Poskytovate je opravneny pozadovad Prijimatéa aj ini dokumentaciu tykajucu sa
verejného obstaravania v sulad#ankom 3 tychto VZP.

Poskytovaté ma pravo zéastni’ sa na procese verejného obstaravania ako nehdasuju
¢len komisie na vyhodnotenie ponuk. Prijinfaje povinny oznami PoskytovatBovi
termin a miesto konania vyhodnotenia ponuk najmeérkji vopred.

Ak  Poskytovate vramci vykonu administrativnej kontroly identifije
nedostatky/poZaduje oddévodnenie zvoleného posprpwsi administrativnu kontrolu a
vyzve prijimatéa na ich odstranenie/oddévodnenie zvoleného postuf@hnote nie
kratSej ako 7 dni odond dorwenia vyzvy. Lehota uvedena v odsekib tohtoc¢lanku
prestava plyntidiom odoslania vyzvy Prijimattevi. Po dordeni odpovede Prijimata
na vyzvu Poskytovafa plynie Poskytovatevi nova 21 dova lehota. Poskytovdie
napr. vyzve Prijimaf&a na Upravu navrhu Zmluvy v sulade s podmienkaomugy
uspesSného uchadz ak pdas administrativnej kontroly navrhu Zmluvy (uzatuie]
medzi Prijimatéom a UspeSnym uchadzan) zisti nesulad navrhu Zmluvy so
straznymi podkladmi, resp. s ekvivalentom.

Ak Poskytovaté postipi kontrolu procesu verejného obstaravani&msa pre verejné
obstaravanie a gasne zaSle vlehote 21 dni Prijinfad oznamenie, Ze postupil
kontrolu procesu verejného obstaravania na Urad verejné obstaravanie, lehota
(21 dni) prestane PoskytovEtei plynlr. Prijimaté v tomto pripade nemdze vykaha
akon, ktory bol overovany (podpis zmluvy na dodaviavarov, sluzieb alebo
stavebnych prac). V pripade, ak napriek takémutoaweniu o postupeni kontroly
procesu verejného obstaravania na Urad pre vewjséaravanie Prijimateuzavrie
zmluvu/dodatok k zmluve na dodavku tovarov, sluziakebo stavebnych prac
s uspeSnym uchad&am, povazuje sa takéto konanie Prijiniatea podstatné porusenie
tejto Zmluvy. Dhom dorwenia oznamenia Uradu pre verejné obstaravanie ledkis
kontroly, alebo dorgenia stanoviska do dispozicie PoskytoVate plynie
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Poskytovatiovi novéa lehota 21 dni. Poskytovhge povinny oboznéniiPrijimatéa so
zavermi z administrativnej kontroly najneskor pdskedei lehoty.

Poskytovaté prostrednictvom oboznamenia so zavermi z admatistrej kontroly

vyzve Prijimatéa na vyhlasenie nového verejného obstaravania, akasp
administrativnej kontroly verejného obstaravaniagkumu trhu pred podpisom
Zmluvy Prijimat&a s uspesnym uchadzan identifikuje iné zavazné porusenia ZVO,
resp. poruSenie postupov, pravidiel a principovewetho obstaravania/obchodnej
verejnej séaze, ktoré nie je mozné odstmanipravou navrhu zmluvy medzi
Prijimatdom a UspeSnym uchadzan.

Poskytovaté prostrednictvom oboznamenia so zavermi z admatistrej kontroly
vyzve Prijimatéa na vyhlasenie nového verejného obstardvania, odspkontroly
navrhu dodatku k zmluve na dodavku tovarov, sluadbo stavebnych prac medzi
Prijimat¢om a Dodavaf®m Projektu zisti nesplnenie podmienok vymedzenych
§ 58 ods. 1 a § 88 ods. 1 ZVO.

V pripade, ak Poskytovdteneoboznami Prijimafa (nezasle oboznamenie) vo vySSie
uvedenej lehote 21 dni (a nedoSlo k preruseniwdzastu plynutia lehoty), Prijimatge
opravneny pozastavrealizaciu projektu doasu dordenia obozndmenia so zavermi z
administrativnej kontroly, Prijimaife vSak nie je opravneny uzatvorizmluvu

s uspeSnym uchad&am. Uzatvorenie Zmluvy s UspeSnym uch&dna mbze by

v takomto pripade chapané ako podstatné porusemievy.

Ak Poskytovaté identifikuje poruSenie pravidiel/principov/postwpos/o verejnom
obstaravani/obchodnej verejnejtati, alebo porusenie legislativy EU a SR neschvali
Prijimatd’ovi uzatvorenie Zmluvy s UspeSnym uchadwa, resp. nepripusti vydavky
vzniknuté na zaklade verejného obstaravania/obdjodwverejnej stiaze do
financovania. V pripade podpisu dodatku k existgjizmluve na dodavku tovarov,
sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijifate a Dodavaie®m tovarov, sluzieb

a prac Projektu sa ustanovenie tykajlce sa obozmaniijimatéa uvedené v prvej
vete tohto odseku pouziju obdobne, ak doslo k ifilkavaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak RO neidentifikuje v zaveroch z adstmaitivnej kontroly nedostatky,
oboznami Prijimatia stym, Ze je opravneny vykahalkon (napriklad uzatvati

zmluvu/ramcovd dohodu s UspeSnym uchédeg uzatvot® dodatok k zmluve,
pripustt’ vydavky vzniknuté z obstaravania tovarov, sluzistavebnych prac alebo
inych postupov do financovania).

Prijimatd’ sa zavazuje upratv zmluve s Dodavatem tovarov, sluzieb a prac Projektu
povinnos$ Dodavatéa tovarov, sluzieb a prac Projektu sttpigzkon kontroly/auditu
suvisiaceho s dodavanym tovarom, pracami a sluzbeedykd'vek paas platnosti
a @innosti Zmluvy, a to opravnenymi osobami v zmysiénku 12 tychto VZP
a poskytné im vSetku potrebnu sihnog’.

Poskytovaté aplikuje postupy administrativnej kontroly verdjoé
obstaravania/obchodnej verejnejtaie aj na administrativnhu kontrolu verejného
obstardvania/obchodnej verejnej tafie ukogienej pred &Ginnoxou Zmluvy.
Ustanovenia tykajuce sa PoskytovYateoladne moznosti vyzvy na Upravutadne]
dokumentéacie, Upravu navrhu Zmluvy, navrhnutiaenia stlaze ad’alSich kontroly
d’alSich postupov Prijimdta pred uzatvorenim Zmluvy s UspeSnym uché&oizasa
nepouzija.

Prijimatd akceptuje skutmos’, Ze vydavky vzniknuté na zaklade verejného
obstaravania/obchodnej verejnejtaie nemodzu by Poskytovattom vyplatené skor
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ako budu skontrolované pravidla/postupy/principyejreeho obstaravania/obchodnej
verejnej stlaze s pozitivnym vysledkom (nebude identifikovaméupenie legislativy
SR a EU a pod.).

Prijimatd berie na vedomie, Ze lehotacena, resp. dojednana pre administrativhu
kontrolu Ziadosti o platbw(. 16 tychto VZP) nezme plyn& skdr ako bude Prijimaite
oboznameny o pozitivnom  vysledku  administrativnejontkoly  verejného
obstaravania/verejnej obchodnejtaie. Ustanovenie predchadzajucej vety neplati
v pripade, ak Ziaddso platbu neobsahuje deklarované vydavky vznikmaé&aklade
verejného obstaravania/obchodnej verejnéasé.

V pripade ak Poskytovdieidentifikuje nedodrzanie principov a postupov yeeho
obstaravania, resp. porusenie pravidiel stanovewieyislative SR a EU, az pas
realizécie projektu, po Ghrade opravnenych vydawka@iadosti o platbu, \tahujicou
sa k nadkladom projektu, ktoré vyplyvaja z realieagerejného obstaravania (napr. na
zaklade vysledkov kontroly v zmysld. 12 tejto Zmluvy) Poskytovalepostupuje

v zmysle § 27a zadkona o pomoci a podpore.

DalSie nélezitosti dladne postupov Prijimdi@ pri  vykonavani verejného
obstaravania/obchodnej verejnefaie ustanovuje Pritka pre Prijimatéa.

Clanok 3 POVINNOSI POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADA T

MONITOROVACIE SPRAVY

Prijimatd’ je povinny pdas platnosti a dinnosti Zmluvy pravidelne predklata
PoskytovatBovi monitorovacie spravy vo formatecenom Poskytovatem, a to :

a) PriebeZné monitorovacie spravycps realizacie aktivit Projektu,
b) Zaver&nu monitorovaciu spravu po ukiemi realizacie aktivit Projektu,

c) Nasledné monitorovacie spravy po ukeni realizacie Projektu az do ukemia
platnosti a Ginnosti Zmluvy.

Prijimatd’ je povinny predklada PoskytovatBovi pocas trvania realizacie aktivit
Projektu Priebezné monitorovacie spravy po 6 mesitacato do 15. ith mesiaca
nasledujuceho po sledovanom obdobi. Prvym mesiaktmy, je predmetom PriebeZnej
monitorovacej spravy je mesiac, v ktorom bola Zraluxzavreta. Ak Prijimate porusi
tuto povinnos a ak to wi Poskytovat® Prijimaté je povinny vratf NFP alebo jeho
¢ag’ v sulade €lankom 10 VZP.

Prijimatd’ je povinny predloi PoskytovatBovi Zaver&nu monitorovaciu spravu do 15
dni od ukodenia realizacie aktivit Projektu piad c¢lanku 2 bod 2.4 zmluvy
o poskytnuti NFP. Ak Prijimafe porusi tato povinna@sa ak to wi Poskytovatg
Prijimatd’ je povinny vratl NFP alebo jeh¢ag’ v sulade glankom 10 VZP.

Prijimatd sa zavazuje predklaflaPoskytovatBovi Nasledné monitorovacie spravy
pocas 5 rokov od ukafenia realizacie projektu. Nasledné monitorovacieawsp je
Prijimatd’ povinny predklad&dPoskytovatBovi najmenej kazdych 12 mesiacov od@ad
ukontenia realizacie Projektu do 1siadmesiaca nasledujuceho po sledovanom obdobi.
Prvym mesiacom, ktory je predmetom Naslednej moowacej spravy je mesiac,

v ktorom bola ukotena realizacia Projektu. Prijim#éitee zarové v ramci Naslednej
monitorovacej spravy povinny predlgziPoskytovatBovi aj spravu o prijmoch

a vydavkoch vyplyvajucich z uzivania vysledku Pkbje
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V pripade chyb v pisani, pigani alebo inych zrejmych nespravnosti v monitamieh
spravach je Prijimafe povinny v lehote uWenej Poskytovatem tieto nedostatky
monitorovacich sprav odstr&niPokid’ je monitorovacia sprava neuplna, je Prijiniate
povinny Vv lehote ufenej Poskytovatem monitorovaciu spravu dopthi V pripade
rozporu monitorovacej spravy so skutkovym stavoalizécie aktivit Projektu, alebo
so Zmluvou je Prijimatie povinny v lehote uenej Poskytovatem tento rozpor
odovodnt’.

Prijimatd je povinny na Ziadas Poskytovata bezodkladne predlaZiinforméacie
a Dokumentaciu suvisiacu s charakterom a postave®njimatda, s realizaciou
Projektu, @elom Projektu, s aktivitami Prijimdi@ savisiacimi s &elom Projektu,
s vedenim ¢&tovnictva, ato aj mimo monitorovacich sprav a feoa uvedenych
v tomtoc¢lanku VZP.

Prijimatd’ je povinny bezodkladne pisomne informtHWwoskytovatéa o

a) z&ati a ukokeni akéhokbvek sudneho, exekneho, konkurzného alebo spravneho
konania v@i Prijimatd’ovi;

b) podani podnetu na&atia konania v&i Poskytovatéovi;
c) vstupe Prijimat& do likvidacie a jej ukateni;
d) vzniku a zaniku okolnosti vydujucich zodpovedna's

e) vSetkych zisteniach opravnenych osébrpathnku 12 tychto VZP okrem zisteni
Poskytovata, pripadne inych kontrolnych organov;

f) inych skut@nostiach, ktori maju alebo m6zu thgplyv na realizaciu aktivit Projektu
a/alebo na povahu &l Projektu.

Prijimatd’ je zodpovedny za presnpsspravnos, pravdivos a Uplnos vsetkych
informacii poskytovanych Poskytovétei.

Prijimatd’ je povinny predklada PoskytovatBovi pocas trvania realizacie aktivit
Projektu informaciu o &astnikoch Projektu a to za kazdy ukeny kalendarny rok
realizacie aktivit projektu vzdy do 15. 1. roku ledsijiceho po monitorovanom obdobi.
V pripade predlozenia Zaveére] monitorovacej spravy projektu sa Informéacia
o Wastnikoch projektu predlozi spolu so Zavewm monitorovacou spravou projektu.
Prvym kalendarnym rokom, ktory je predmetom infocredo (&astnikoch projektu je
kalendarny rok, v ktorom doSlo ké&siu realizacie aktivit Projektu. V pripade,dke
termin ukorenia realizacie aktivit Projektu spada k terminu 3., sa za positajuce
povazuje predlozenie informacie @astnikoch Projektu raz. PoKige informacia

o Wastnikoch Projektu neudplna, je Prijimiapovinny v lehote wenej Poskytovatem
informaciu o @astnikoch Projektu doplhiV pripade rozporu informacie @astnikoch
Projektu so skutkovym stavom, alebo so Zmluvourjgnfate’ povinny v lehote utenej
PoskytovatBom tento rozpor odévodhia v lehote utenej Poskytovatem odstrari.

Ak Prijimatd’ poruSi niektori z povinnosti uvedenych vtomtoeddsa ak to uii
Poskytovat® Prijimaté je povinny vrati NFP alebo jeh@ag’ v sulade slankom 10
VZP.

V pripade chyb v pisani, gieani alebo inych zrejmych nespravnosti v informéci
o Wastnikoch Projektu je Prijimdtepovinny v lehote uwenej Poskytovatem tieto
nedostatky odstrani
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Clanok 4 PUBLICITA A INFORMOVANOS T

1.

Prijimatd’ je povinny pdas platnosti adinnosti Zmluvy informové verejnos
o pomoci, ktord na zaklade Zmluvy ziska, resp. aisarmou NFP prostrednictvom
opatreni v oblasti informovania a publicity uvedemy tomtoclanku VZP.

Prijimatd’ sa zavazuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti infean@ a publicity
zamerané na verejnbbudu obsahovanasledujuce informacie:

a) odkaz na Eurépsku Uniu a znak Eurépskej Unie;

b) odkaz na Eurépsky socialny fond, ktory spolufingactrojekt, s pouzitim
nasledujucich ozrigni ESF — Eurdpsky socialny fond vratane znakuaspého
programu Vzdelavanie;

c) vyhlasenie urené Poskytovatem, v ktorom je zddéraznena pridana hodnota
intervencie EU — Moderné vzdelavanie pre vedomostpélanos’/Projekt je
spolufinancovany zo zdrojov EU.

Prijimatd’ je povinny zabez@# potas realizacie aktivit Projektu inStalaciu reklamnej
tabule na mieste realizacie Projektu, ktorihamasledujuce podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 BUR
- Projekt speéiva vo financovani infrastruktury alebo stavebngicmosti.

Prijimatd’ je povinny nahradi reklamnu tabfu uvedenu v odseku 3. tohtdanku
VZP trvalo vysvetujucou tabtliou, resp. umiesttiiv mieste realizacie aktivit Projektu
trvalo vysvelujucu tabliu, a to najneskér do esesiacov po ukamni realizicie
aktivit Projektu. Pokia je trvalo vysvdiujuca tablia opravnenym vydavkom,
Prijimatd’ je povinny umiestnitrvalo vysvefujlicu tabliu pred ukotenim realizicie
aktivit Projektu. Trvalo vysvétijuca tabula musi yvidite’na a dostatme vé’ka;
ato v pripade Projektu, ktoryi#p nasledujice podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 BUR

- Projekt spoiva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alelm
financovani infraStruktary alebo stavebny@hnosti.

Prijimatd sa zavazuje uviésna reklamnej tabuli a trvalo vysvajucej tabuli
informacie uvedené v odseku 2 tohitinku VZP, v pripade trvalo vys\eilcej
tabule aj druh a nazov Projektu. Prijimfaje povinny zabez@#’, aby informéacie
uvedené v predchadzajlcej vete zaberali najmertéj i2Zklamnej tabule, resp. trvalo
vysvet'ujucej tabule.

V pripade Projektov, ktoré nd#pju podmienky uvedené v odseku 3 a 4 tatidémku
VZP, je Prijimaté povinny zaisti informovanie verejnosti otom, Ze Projekt je
spolufinancovany v ramci daného opgr@ho programu z prislusného fondu, napr.
umiestnenim informanej tabule (plagatu) v mieste realizacie aktivibj€ktu a to
pocas realizacie aktivit Projektu. Infordr@ tablia (plagat) alebo iny prostriedok na
zaistenie informovania verejnosti otom, Ze Projgktspolufinancovany v ramci
daného opetmého programu z prislusného fondu musi obsahawdormacie
uvedené v odseku 2 tohttanku VZP vratane druhu a ndzvu Projektu. Prijithgee
povinny zabezpgt, aby informacie uvedené v predchadzajlucej veteradimajmenej
25% inform&nej tabule .

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanevedseku 2 pism. b) a c) tohto
¢lanku VZP nepouzija.
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Prijimatd’ sa zavazuje uvadzavo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch
Projektu informacie uvedené v odseku 2 pism. a)alw) tohto ¢lanku VZP,

s vynimkou podpornej dokumentécie suvisiacej sdktomn, kde sa Prijimate
zavazuje uvadzanformacie uvedené v odseku 2 pism. a) t@éhdaku VZP.

Ak Poskytovateé neuti inak, Prijimat& je povinny pou#i graficky Standard pre
opatrenia v oblasti informovania a publicity obsiaty v Manuali pre publicitu, ktory
je sitag’ou Systému riadenia SF a KF na programové obdditié 22013.

Prijimatd’ovi sa zakazuje umiesthv mieste realizacie Projektu inu reklamnu tabu
vacSich rozmerov ako su tabule uvedené v tottéoku VZP.

Prijimatd’ suhlasi, aby ho Poskytovéitearadil do zoznamu Prijimd® pre @ely
publicity a informovanosti. Prijimafezaroveén suhlasi so zverejnenim nasledujucich
informacii v zozname Prijimdtev: nadzov a sidlo Prijimata; nazov, ciele a st¢ay
opis Projektu; miesto realizacie aktivit Projektigs realizacie Projektu; celkové
naklady na Projekt; vySka poskytnutého nenavratndimancného prispevku;
ukazovatele Projektu; fotografie avideo zabery iesta realizacie Projektu;
predpokladany koniec realizacie aktivit Projektuijifdate’ suhlasi so zverejnenim
uvedenych udajov tiez inymi spdsobmi, na zaklagddednutia Poskytovata.

Clanok 5 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimatd’ sa zavazuje, Ze bude thpotas platnosti adinnosti Zmluvy alebo pias
obdobia uvedeného vo Vyzve na predkladanie ZiadodFP, potla toho, ktoré
obdobie bude dihSie:

a) vlastnicke pravo alebo iné pravo k pozemkom a stawvk zmysle § 139 ods. 1
zékonac¢. 50/1976 Zb. o uzemnom planovani a stavebnom glarigstavebny
zakon) opraiujuce realizaciu aktivit Projektu a garantujluceojeldrzaténos’ k
majetku, ktory zhodnoti alebo nadobudne z prodtoedNFP alebo jeh@asti
alebo

b) bude md majetok, ktory zhodnoti alebo nadobudne z prattog NFP alebo jeho
¢asti v dlhodobom ngjme,

pod’a toho, ktord formu prava k majetku zhodnotenéla@lnadobudnutému v NFP
alebo jehatasti uti Vyzva na predkladanie Ziadosti o NFP.

Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alef@ho casti mbéze by pocas
platnosti a Ginnosti Zmluvy prevedeny na tretiu osobut'azeny akymkivek pravom
tretej osoby alebo prenajaty tretej osobe len dghv@dzajacim pisomnym suhlasom
Poskytovatiéa. Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFBoatgehotasti méze
byt patas platnosti adinnosti Zmluvy v drzbe tretej osoby len na zaklagdsomnej
Zmluvy medzi Prijimatéom a tréou osobou, pokiaPoskytovate neustanovi inak. Ak
majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP atgbhocasti bude péas platnosti
a innosti Zmluvy prevedeny na tretiu osobutageny akymkbvek pravom tretej
osoby alebo prenajaty tretej osobe bez predchaiapi pisomného suhlasu
Poskytovatéa, Prijimaté& je povinny vrati NFP alebo jeh@ad’ v sulade €lankom 10
VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Zze majetadtoladnuty a/alebo zhodnoteny
z NFP alebo z jehdasti podlieha vykonu rozhodnutia v zmysle vSeobetigiznych
pravnych predpisov Slovenskej republiky len v pdimaak je osobou opravnenou
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z vykonu rozhodnutia PoskytovéitdMinisterstvo financii SR, prislusna sprava fitraej
kontroly alebo banka financujica Projekt, s ktonoé& Poskytovateuzatvorentd zmluvu
0 spolupraci.

Prijimatd’ sa zavézuje poskytfidPoskytovatBovi a prislusnym organom SR a EU
vSetku Dokumentaciu vytvorenu pri realizacii alebguvislosti s realizaciou aktivit
Projektu, atymto zaroweude’uje Poskytovatovi a prislusnym organom SR a EU
pravo na pouzitie Udajov z tejto Dokumentacie raly suvisiace s touto Zmluvou
pri zo’adneni autorskych a priemyselnych prav Prijifieate

V pripade poZiadavky Poskytovééeje Prijimaté povinny uzavrié s Poskytovat®m

samostatni zmluvu tykajucu sa zabeéspéa zavazkov o Poskytovatéovi

suvisiacich s realizaciou aktivit Projektu, resg Prijimaté povinny preukaza
PoskytovatBovi existenciu zabezpenia zavazkov wh Poskytovatovi suvisiacich
s realizaciou aktivit Projektu. Nedodrzanie uveglemmovinnosti sa povaZzuje
za podstatné porusenie Zmluvy.

Prijimaté’ je povinny poisti majetok, poki#i Poskytovate neuki inak, nadobudnuty
a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jelasti, po dobu trvania tohto zmluvnéha’aku
pre pripad posSkodenia, Zenia, odcudzenia alebo inych Skod:

a) majetok, ktory nadobudol Uplne alebéasti z prostriedkov NFP poskytnutého na
zéklade Zmluvy, a to uz po dobu jeho zhotovovaniak ato nie je mozné
bezodkladne po jeho vzniku resp. nadobudnuti,

b) majetok, ktory zhodnoti Uplne alebdasti z prostriedkov NFP poskytnutého na
zaklade Zmluvy, a to bezodkladne po podpisani Zymluv

NedodrZanie povinnosti poistenia majetku sa powaZajpodstatné porusenie Zmluvy.

Poskytovaté urci d’alSie podmienky takéhoto poistenia zverejnenim ikuéke pre
Prijimatd’a.

Clanok 6 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatd’ je opravneny previg€sprava a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjedm |

s predchadzajacim pisomnym suhlasom Poskytbaaték Prijimat& prevedie prava
a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjekt bez miedidzajuceho pisomného suhlasu
Poskytovatéa, Prijimaté& je povinny vrati NFP alebo jeh@ad’ v sulade €lankom 10
VZP.

Prijimatd’ je povinny pisomne informovaPoskytovatéa o skutonosti, Zze dojde
k prechodu prav a povinnosti z tejto Zmluvy a tadmkladne ako sa dozvie 0 moznosti
vzniku tejto skutoénosti alebo vzniku tejto skutnosti.

Postupenie pdladavky Prijimatka na vyplatenie NFP na tretiu osobu nie je na zé&kla
dohody zmluvnych strdn moZzné. V pripade postupgriE’adavky Prijimatéa na
vyplatenie NFP na tretiu osobu, Prijimiage povinny vrati NFP alebo jehatag’

v stlade €lankom 10 VZP.

Clanok 7 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatd’ je povinny zrealizowa schvaleny Projekt v sulade so Zmluvou a ukon
realizaciu aktivit Projektu najneskor v termine deeom \lanku 2 bod 2.4 Zmluvy
0 poskytnuti NFP.
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Prijimatd’ je opravneny pozastavirealizaciu aktivit Projektu, ak realizacii aktivit
Projektu brani okolnas vylu¢ujuca zodpovednds ato po dobu trvania tychto
okolnosti. Doba realizacie aktivit Projektu sa tamtomaticky preldi ocas trvania

okolnosti vyl&ujucich zodpovednas pod podmienkou uvedenouclanku 8 ods. 3

pism. a) tychto VZP. O vzniku okolnosti vylyjucich zodpovednasako aj o ich zaniku

je Prijimaté povinny Poskytovat@a bezodkladne pisomne informaéva

Prijimatd’ je opravneny pozastavirealizaciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovaté dostane do omeSkania s platbou NFP o viac akon30adto po dobu
omesSkania Poskytovdt Uvedené neplati, ak bolo omeSkanie Poskytbaatavinené
Prijimatdom. V pripade, Ze Poskytovateyplati omeSkanu platbu Prijiméiei, diom
vyplatenia platby je Prijimakepovinny pokré&ova’ v realizcii aktivit Projektu. Doba
realizécie aktivit Projektu sa tym automaticky pred ¢as omeskania Poskytovide

s platbou NFP.

Prijimatd pisomne oznami Poskytovétei pozastavenie realizacie aktivit Projektu.
Dorwenim tohto oznamenia Poskytovate nastavaju &inky pozastavenia Projektu,
pokid’ boli splnené podmienky pta odseku 2 alebo 3 tohttanku VZP.

Poskytovat® je opravneny pozastavposkytovanie NFP v pripade:

a) nepodstatného poruSenia Zmluvy Prijinfate, a to az do doby odstranenia tohto
poruSenia zo strany Prijiméte

b) podstatného porusSenia Zmluvy Prijimiate, pokid Poskytovate neodstupil od
Zmluvy, a to az do doby odstranenia tohto poruSeaistrany Prijimati;

c) ak poskytnutiu NFP brani okolnbsylu¢ujuca zodpovednds ato az do doby
zaniku tejto okolnosti;

d) za&atia trestného stihania PrijimBde alebo os6b konajucich v mene Prijintiate
za trestnyin suvisiaci s realizaciou aktivit Projektu.

Poskytovaté oznami PrijimatBovi pozastavenie poskytovania NFP, pdkiaudu
splnené podmienky pdd ods. 5. tohtatlanku VZP. Dordenim tohto oznamenia
Prijimatd’ovi nastavaju &inky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Prijimate’ odstrani zistené poruSenia Zmluvy v zmysle ods$olto ¢lanku VZP, je
povinny bezodkladne dotit Poskytovatbovi oznamenie o odstraneni zistenych
poruSeni Zmluvy. Poskytovdteoveri, ¢i doslo k odstraneniu predmetnych poruSeni
Zmluvy a v pripade, Ze nedostatky boli Prijinfate odstranené, obnovi poskytovanie
NFP Prijimatéovi.

V pripade zaniku okolnosti vyujucich zodpovedndasv zmysle ods. 5. tohtdlanku
VZP sa Poskytovatezavazuje obnoviposkytovanie NFP Prijimdtevi.

Clanok 8 ZMENA ZMLUVY

1.

Zmluvu je mozné medi alebo dofiat’ len na zéklade vzajomnej dohody oboch
zmluvnych stran, ptom akékdvek zmeny a doplnky musia bywykonané vo forme
pisomného a @slovaného dodatku k tejto Zmluve, padkia Zmluve nie je uvedené
inak.

Prijimatd’ je povinny oznanti PoskytovatbBovi vSetky zmeny a skutaosti, ktoré maja
vplyv alebo suvisia s plnenim tejto Zmluvy alebo @aymkdvek spbsobom tejto
Zmluvy tykaju alebo mézu tyka ato aj v pripade, ak ma Prijimatéo ilen
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pochybnog8 o dodrZiavani svojich zavazkov vyplyvajucich zdejZmluvy, ato
bezodkladne od ich vzniku.

3. Prijimatd je povinny poZiadao zmenu Zmluvy bezodkladne, a to v pripade:

a) ak sa Prijimatedostal do omeSkania s ukamim realizacie aktivit Projektu
v zmysle ¢lanku 2 bod 2.4 zmluvy o poskytnuti NFP alebo mozopumne
predpokladg, Ze ktakémuto omeSkaniu dojde. Na zaklade riamineh
odévodnenia Prijimata mozZno preldit lehotu na ukokenie realizacie aktivit
Projektu najviac o 18 mesiacov oproti pévodnému odolutému terminu
ukonienia realizacie aktivit Projektu;

b) ak sa Prijimale omeSka so zatim realizacie aktivit Projektu o viac ako
3 mesiace;

C) zmeny rozpé&tu, pokid Poskytovate nestanovi v Pritke pre Prijimatéa inak.
Zmenou rozp&tu nesmie dojs k zvySeniu vydavkov @enych na riadenie
a administraciu Projektu a na publicitu a informovs;

d) zmeny potu a/alebo charakteru aktivit Projektu, pdkiakouto zmenou nedéjde
k podstatnej zmene Projektu;

e) ak nastanu okolnosti vyujice zodpovednds

Poskytovat nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimi@ena zmenu Zmluvy pdd
hore-uvedeného vyhouie Odchylka \iselnych a/alebo vecnych uddajoch uvedena
Vv pismenéach a), b) a d) tohttanku VZP sa ufuje od udajov platnych ¥ase podpisu
Zmluvy.

4. Zmena Zmluvy formou pisomnéeho d&slovaného dodatku nie je potrebna ato
v pripade, ak sa Prijimdtemeska so zatim realizacie aktivit Projektu o menej ako
3 mesiace. Prijimaleje povinny bezodkladne pisomne ozn@rRioskytovatbovi, ze
nastala skuttnog’ uvedend vtomto odseku. Odchylkatiselnych alebo vecnych
Gdajoch uvedena v tomto odseku séuje od udajov platnych §ase podpisu Zmluvy.
Zmena Zmluvy nie je potrebna ani v pripade, Ze el6jklzmene v subjekte
Poskytovatéa na zaklade vSeobecne zavazného pravneho predpisu.

5. VySka NFP uvedena ¥lanku 3 bod 3.1 pism. b) zmluvy o poskytnuti NFie je
ustanovenim odseku 3. a 4. tokitanku VZP dotknuta, ak v Pritke pre Prijimatia
nie je utené inak.

6. Zmluvné strany sa dohodli asuhlasia, Ze v pripame,ddjde k zmene Systému
financného riadenia Strukturalnych fondov a Kohéznehalfiona programové obdobie
2007 — 2013, k zmene Systému riadenia Strukturalfgndov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007-2013, k zmene Bkiryre Prijimatéa, k zmene schémy
pomoci de minimis atouto zmenou neddjde k zmenaut Zmluvy, Poskytovate
uverejni nové znenie tychto dokumentov na svojiokernetovych strankach. Za
vyjadrenie suhlasu so zmenou uvedenych dokumert@ogaZzuje najméa konkludentny
prejav vole Prijimatéa sp@ivajlci vo vykonani faktickych alebo pravnych ukeno
ktorymi pokra&uje v zmluvnom v#ahu s Poskytovafem. Ide najma o zasielanie
monitorovacich sprav Poskytovitei, zaslanie Ziadosti o platbu, prijatie platby NF
od Poskytovatia a pod. Od tohto okamihu sa zmluvnyatz medzi Poskytovatem
a Prijimat&om spravuje takto zmenenymi dokumentmi.

7. Zmluvné strany sa dohodli asuhlasia, Ze v pripame,ddjde k zmene Systému
financného riadenia Strukturalnych fondov a Kohéznehalfiona programové obdobie
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2007 — 2013, k zmene Systému riadenia Struktur@liigondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Bkirypre prijimatéa, k zmene schémy
pomoci de minimis atouto zmenou dojde k zmeneuteXZP, ako aj k vydaniu
Usmernenia Poskytovde, ktoré bude ntaza nasledok zmenu textu VZP, Poskytovate
oznami PrijimatBovi nové znenie zmeneny¢knkov/odsekov VZP. Po uplynuti lehoty
uréenej Poskytovatem na oboznamenie sa stakto zmenenym textom VOB a
konkludentného suhlasu PrijimBée sa zmluvny wah medzi Poskytovatem

a Prijimatéom spravuje takto zmenenymi ustanoveniami. Za kagatny prejav
suhlasu Prijimafa stakto zmenenymi ustanoveniami VZP sa povaZuggna
vykonanie faktickych alebo pravnych ukonov, ktorypokratuje v zmluvnom ve£ahu s
Poskytovatéom. Ide najma o zasielanie monitorovacich sprakyosate’ovi, zaslanie
Ziadosti o platbu, prijatie platby NFP od Poskytia a pod.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1.

Riadne ukonéenie zmluvného vPahu

1.1 Riadne ukotenie zmluvného wahu zo Zmluvy nastane splnenim zavazkov
zmluvnych stran a sé@sne uplynutim doby, na ktord bola Zmluva uzatvaren
pod’a ¢lanku 6 bod 6.2 zmluvy o poskytnuti NFP.

Mimoriadne ukonéenie zmluvného vPahu

2.1 Mimoriadne ukogienie zmluvného wahu zo Zmluvy nastdva dohodou
zmluvnych stran alebo odstupenim od Zmluvy.

2.2 0Od Zmluvy mdZze Prijimatealebo Poskytovafeodstupf’ v pripadoch podstatného
porusenia Zmluvy, nepodstatného porusenia Zmludakj v pripadoch, ktoré
ustanovuju pravne predpisy SR a EU.

2.3 Na &ely Zmluvy sa za podstatné poruSenie Zmluvy zo ngtr&rijimatéa
povazuje najma:

a) vznik nepredvidanych okolnosti na strane Prijifteatd&toré zasadne zmenia
podmienky plnenia Zmluvy a Projektu atag@ne nejde o okolnosti vyujuce
zodpovedno

b) opakované narokovanie neopravnenych vydavkov Pxgjek

c) preukazané poruenie pravnych predpisov SR a EAineirrealizacie aktivit
Projektu suvisiacich &nnog’ou Prijimatéa;

d) poruSenie zavazkov vyplyvajucich z vecnej alalasovej realizacie aktivit
Projektu a/alebo nesplnenie podmienok a povinnddtré Prijimatéovi
vyplyvaju zo Zmluvy (najma nezabezgmie verejného obstaravania,
respektive obchodnej verejnejtade alebo iné zavazné poruSenie zmluvnych
povinnosti);

e) zastavenie realizacie aktivit Projektu z dévodovstrane Prijimat&a a toto
zastavenie realizacie aktivit Projektu sa netykeodov uvedenych ¥lanku 7
tychto VZP;

f) ak sa pravoplatnym rozsudkom sudu preukaze spachmestnéhocinu
v suvislosti s procesom hodnotenia a vyberu Projekalebo ak bude ako
opodstatnena vyhodnotenéagnos smerujica k ovplysovaniu hodnotitéov
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alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovpbmanie alebo poruSovanie
skonStatuju aj bez’aznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolnény;g

g) v pripade poruSenia finanej discipliny vzmysle 8 31 ods. 1 z&kona
523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach verejnej spravy v platnom zneni;

h) poskytnutie nepravdivych a zavadzajlacich informéoéisp. neposkytovanie
informacii v stlade s podmienkami Zmluvy zo str&mjimatd’a;

i) ak Prijimat& svojim zavinenim nezZae verejné obstaravanie/obchodnu
verejnu stiaz na vyber Dodavdtev tovarov, sluzieb a prac Projektu do 3
mesiacov od planovanéhocatia aktivity v zmysle prilohy Zmluvy -Podrobny
popis aktivit projektu; uvedené neplati v pripaddk sa Zmluva pd
podmienok poskytovania NFP uzatvara az ptatiaresp. vykonani verejného
obstaravania/obchodnej verejnefaie na vyber Dodavadty tovarov, sluzieb
a prac Projektu;

]) poruSenie, ktoré je povazované za nezroviialogmysle ¢lanku 2 ods. 7
Nariadenia Rady (ES) 1083/2006 v platnom znent;

k) vyhlasenie konkurzu alebo reStrukturalizacie naetadj Prijimatéa, resp.
zastavenie konkurzného konania pre nedostatok kogjestup Prijimatia
do likvidacie alebo z@tie exekdného konania v® Prijimate’ovi;

[) poruSeniglanku 6 bod 6.5 a 6.6 zmluvy o poskytnuti NFP;

m) ak dojde ku skuinosti uvedenej ¢lanku 1 odsek 3, porusSeninku 1 odsek
4, ¢lanku 3 odsek 7¢lanku 6 odsek 1¢lanku 10 odsek 1Glanku 12 odsek 2,
¢lanku 12 odsek 3 danku 12 odsek 7 tychto VZP.

Podstatnym poruSenim Zmluvy je aj vykonanie takélikonu zo strany
Prijimatd’a, na ktory je potrebny predchadzajuci pisomny agiiitoskytovata
v pripade, ak suhlas nebol udeleny alebo ak dostgk@&naniu takého Ukonu zo
strany PrijimatBa bez Ziadosti o takyto suhlas.

PoruseniefalSich povinnosti stanovenych v Zmluve alebo v pyét predpisoch
SR a EU okrem pripadov, ktoré sa p@@mluvy povazuju za podstatné poruSenia,
sU nepodstatnym poruSenim Zmluvy.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy je zmluvrena opravnena od Zmluvy
odstupt’ okamzite, lerto sa o tomto poruseni dozvedela. V pripade nepoesta
poruSenia Zmluvy je zmluvna strana opravnena oditlgk strana, ktora je
v omeskani, nesplni svoju povinticani v dodatdnej primeranej lehote, ktora jej
na to bola poskytnuta. Aj v pripade podstatnéhaigamia Zmluvy je zmluvna
strana opravnena postup@vako pri nepodstatnom poruseni Zmluvy. V tomto
pripade sa takéto poruSenie Zmluvy bude povaZzaeanepodstatné porusenie
Zmluvy.

Odstupenie od Zmluvy je ¢inné diom dorkenia pisomného oznamenia
o odstupeni od Zmluvy druhej zmluvnej strane.

Ak splneniu povinnosti zmluvnej strany brani okaneylucujuca zodpovednds
je druhd zmluvna strana opravnena od Zmluvy odétign vtedy, ak od vzniku
okolnosti uplynul aspd jeden rok. V pripade objektivnej nemoznosti plaeni
(nezvratny zanik predmetu Zmluvy a pod.) sa ustaniv predchadzajlcej vety
neuplatni a zmluvné strany su opravnené od Zmlasyipt’ okamzite.
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2.9 V pripade odstupenia od Zmluvy zostavaju zachovéméprava a povinnosti

Poskytovatta, ktoré potia svojej povahy maju platiaj po skodeni Zmluvy, a to
najma pravo a povinnéspozadova vratenie poskytnutejiastky NFP, pravo na
nahradu Skody, ktora vznikla porusenim Zmluvy.

2.10 Ak sa Prijimaté dostane do omeSkania s plnenim tejto Zmluvy v atfsl

porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strargkyovat&a, zmluvné strany
suhlasia, Ze nejde o poruSenie Zmluvy Prijifate

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINAN CNYCH VZ TAHOV A ZMLUVNA POKUTA
1. Prijimatd je povinny:

a)

b)
c)

d)

f)

9)

h)

)

vratit NFP alebo jeh@ad’, ak ho nevyerpal v opravhenom obdobi pre vydavky
pod’a tejto Zmluvy;

vratit NFP alebo jehdag’ v pripade platby poskytnutej omylom;

vratit NFP alebo jeh@ag’, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve a poruseni
povinnosti znamena poruSenie fidap) discipliny potia § 31 ods. 1 pismena
a), b), c), d) zakon&a 523/2004 Z. z. o roz@tovych pravidlach verejnej spravy a o
zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni negitogredpisov, alebo ak porusil
podmienky uvedené v Zmluve a poruSenie tychto pedok je v zmysle Zmluvy
spojené s povinngsu vratenia finatnych prostriedkov v sulade s 8§ 31 ods. 7
zakonac. 523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach verejnej spravy a o0 zmene a
doplneni niektorych zakonov v platnom zneni;

ak to uei Poskytovatl vrati® NFP alebo jehocas’ ak Prijimat& porusil
ustanovenia pravnych predpisov SR alebo EU atotsuenie znamena
nezrovnalot pod’a ¢lanku 2 odseku 7 Nariadenia Rady (ES)L083/2006 a nejde
o poruSenie finamej discipliny potia odseku 1 pism. c) tohtdanku VZP alebo

0 zmluvna pokutu pdé odseku 13 tohtélanku VZP; vzliiadom k skuténosti, Ze
spbsobenie nezrovnalosti zo strany Prijirfiatesa povaZzuje za také poruSenie
podmienok poskytnutia NFP, s ktorym sa spaja paannratenia NFP alebo jeho
Casti, v pripade, ak Prijimdtetakyto NFP alebo jeh@ads’ nevrati postupom
stanovenym v odsekoch 4 az 11 tokitanku VZP, bude sa na toto poruSenie
podmienok Zmluvy aplikouwa ustanovenie druhej vety 8 31 ods. 7 zakdéna
523/2004 Z. z. o rozptovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a dagin
niektorych zakonov v platnom znent;

vratit NFP alebo jehatag’, ak Prijimatd poruSil pravidla a postupy verejného
obstaravania;

vratit NFP alebo jeh@ag’, ak porusSil zdkaz nelegalneho zamestnavania ccazin
pod’a § 24 ods. 3 zakon& 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej
z fondov Eurépskeho spa@enstva v plathom zneni;

ak to uei Poskytovat® vrati' NFP alebo jehctag’, ak pri realizacii Projektu
Prijimatd porusil iné pravne predpisy SR alebo EU;

ak to uti Poskytovatk vrati' NFP alebo jeh@ag’ v pripade, ak sa dosiahnuta
hodnota merataych ukazovatv vysledku Projektu znizila o viac ako 10% oproti
pévodne dohodnutej hodnote mefatgeh ukazovat®v vysledku Projektu v zmysle
Prilohy¢. 2 tejto Zmluvy;

vratit NFP alebo jehdag’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje tato Zmluva;
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j) vrétit' ¢isty prijem z Projektu v pripade, ak qas realizacie aktivit Projektu alebo
v obdobi uvedenom &lanku 1 ods. 5 VZP od ukéania realizacie aktivit Projektu
doSlo k vytvoreniu prijmu pda ¢lanku 55 Nariadenia Rady (ES) 1083/2006
v platnom zneni;

K) odvies’ vynos z prostriedkov NFP pbal 8 7 ods.1 pism. m) zakona523/2004 Z.
Z. o rozpdtovych pravidlach verejnej spravy v plathom znemiknuty na zaklade
arocenia poskytnutého NFPdélej len ,vynos®); uvedené plati len v pripade
poskytnutia NFP systémom zalohovej platby alebdfprancovania.

Ak dbéjde k odstupeniu od Zmluvy, je PrijimhAtpovinny vrati’ PoskytovatBovi NFP
vyplateny dotasu odstapenia od Zmluvy.

V pripade vzniku povinnosti vratenia odvodu vynpsuala ods. 1 pism. k) tohi@anku
VZP je Prijimat& povinny vrati’ vynos do 31. januara roku nasledujuceho po roku,
v ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnostiatenia ¢istého prijmu (za
actovné obdobie) pdi ods. 1 pism. j) tohtdlanku VZP je prijimatl povinny vrat
Cisty prijem do 31. januara roku nasledujuceho pkutrov ktorom bola zostavena
Uctovna zavierka alebo, ak sa na prijinfateszz’ahuje povinnod overenia dtovnej
zéavierky auditorom v sulade s ustanoveniami zako@dovnictve o overovanidiovnej
zavierky auditorom, po roku, v ktorom bola&tavna zavierka auditorom overena.
Prijimatd’ je povinny bezodkladne (od kedy sa o sume vyndsboaistého prijmu
dozvedel) oznanii PoskytovatBovi prislusnd sumu a poziadaPoskytovatéa o
informaciu k podrobnostiam vrateniastého prijmu, alebo odvodu vynosu (napr.
Uctu, variabilny symbol). Poskytovdteasle tato informéaciu Prijimdtevi bezodkladne

v pisomnej forme. V pripade, Ze Prijimatésty prijem nevréti, resp. vynos neodvedie
riadne a ¥as, Poskytovatebude postupovarovnako ako v pripade povinnosti vratenia
NFP alebo jeh@asti vzniknutej poth ods. 1 pism. a) aZ i) tohttinku VZP.

Povinnos vratenia NFP alebo jehtasti alebo prijmu (pd@ ods. 1 pism. a) aZ j) tohto
¢lanku VZP, alebo povinnosti odvodu vynosu (p@ads. 1 pism. k) tohttlanku VZP
ako aj v pripade postupu pdposlednej vety ods. 3 tohttinku VZP) a jeho rozsah
stanovi Poskytovafes ,Ziadosti o vratenie finamych prostriedkov* ¢alej len ,ZoV"),
ktoru zasle Prijimat®vi.

Poskytovate v ZoV uvedie vy3ku NFP, prijmu alebo vynosu, ktan@ Prijimaté
vratit, resp. odviesa zarove urci ¢isla (Etov, na ktoré je Prijimatepovinny vratenie,
resp. odvedenie vykotia

Prijimatd’ je povinny odviet vynos, resp. vratiNFP alebo jehdag’ alebocisty prijem
uvedeny v ZoV do 50 (slovom fdesiatich) dni odoith dor@enia ZoV. V pripade, ak
Prijimatd tdto povinnog nesplni, Poskytovafe oznami toto poruSenie fin&mej
discipliny prislusnej sprave finamej kontroly (ak ide o poruSenie finarej discipliny)
alebo Uradu pre verené obstaravanie (ak ide oSpoie pravidiel a postupov verejného
obstaravania).

Prijimatd’ je povinny v lehote do desiatich dni od uskuaenia vratenia NFP alebo jeho
¢asti, alebo prijmu, resp. odvodu vynosu, ktoré skuteinilo formou platby na &et,
resp. formou Upravy rozptu prostrednictvom roz@toveého opatrenia v Rozpmvom
informatnom systémed{alej aj ,RIS*) ozndmi Poskytovatbovi toto vratenie, resp.
odvedenie na ttave ,Oznamenie o vysporiadani finarych vz’ahov“. Prilohou
»,0znamenia o vysporiadani finemych vz’ahov* je vypis z bankovéhoc¢tu, resp.
vytlateny evidetiny list Gprav rozp&tu (dalej aj ,ELUR*) potvrdzujici Gpravu
rozpaitu Projektu.
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Prijimatd’ je povinny vratf NFP alebo jeh¢ad’, alebocisty prijem, resp. odvi€s/ynos
s vyzn&enim identifikacie platieb v sulade s Usmernenimmibterstva financii SR
k identifikacii platieb na €ely jednozn&ného uéenia typu finatného vysporiadania
nenavratného finaméeho prispevku zo Strukturalnych fondov a Kohéznigmolu pre
koneinych prijimat&ov/prijemcov pomoci/prijimatev.

Polfadavku Poskytovafa vaii Prijimatd’ovi na vratenie NFP alebo jelasti alebo
prijmu a poliadavku Prijimatéa vaii Poskytovatéovi na poskytnutie NFP pdéd
Zmluvy je mozné vzajomne zafitat’; to neplati, ak je prijimatem Statne rozptova
organizacia.

Zapcaiitanie poda ods. 9 tohtalanku VZP moéZe vykortaPoskytovate na zaklade
podnetu oboch zmluvnych strdn. Podnetom na vzajommmg@itanie zo strany
Prijimaté’a je predloZenie ZoP s prilozenym ,Oznamenim o exisplani finagnych
vzt'ahov" Poskytovatéovi, a to v lehote splatnosti vratenia NFP alebdwjeasti alebo
prijmu poda ods. 6. Poskytovdierykona zapgitanie z vlastného podnetu na zaklade
ZoP predloZenej Prijimatem a tito skuttnos’ oznami bezodkladne Prijimateri.

V pripade, ak Poskytovdteso vzajomnym zag@tanim (navrhnutym zo strany
Prijimatda sp6sobom pdd ods. 10) nesuhlasi, vzajomne zafamie nevykona
a oznami tato skutmos’ bezodkladne Prijimalevi. V takomto pripade je Prijimdte
povinny vrati NFP alebo jehaiag’ alebo ¢isty prijem uteny v ZoV uZ dortenej
Prijimatdovi pod’a ods. 4 az 6 tohttdanku VZP do 30 (tridsiatich) dni od d@enia
tohto oznamenia. Ustanovenia ods. 4 aZ 8 téliataku VZP sa pouziju primerane.

Ak Prijimate zisti nezrovnalassavisiacu s Projektom, je povinny tato nezrovnalos
bezodkladne oznamiPoskytovatBovi a zarové mu predloZi prislusné dokumenty

tykajuce sa tejto nezrovnalosti. Tuto povinhosa Prijimaté do 31.08.2020. Uvedena
doba sa prddi v pripade ak nastanu skatmsti uvedené vlanku 90 Nariadenia Rady

(ES)¢. 1083/2006 @as trvania tychto skutoosti.

Ak sa Prijimaté dostane do omeSkania s plnenim svojej povinnosfiraluvy, a to:
a) 0znamovacej povinnosti;

b) ktorejka’'vek povinnosti spojenej s informovanim a publicjtou

C) povinnosti poskytnfistinnos’ Poskytovatiovi.

Poskytovate je opravneny uplattiivoci Prijimatd’ovi zmluvna pokutu maximalne do
vysSky 0,1 % zo sumy NFP uvedensjlanku 3 bod 1 pism. b) zmluvy o poskytnuti NFP
za kazdy aj z&aty déi omeSkania.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE U CTOVNEJ DOKUMENTACIE
1. Prijimate’, ktory je &tovnou jednotkou pdw zakonas. 431/2002 Z. z. o diovnictve

v platnom zneni sa zavazuj&ava’ o skut@nostiach tykajlcich sa projektu v
a) analytickej evidencii a na analytickychétach v ¢leneni potla jednotlivych
projektov, ak Gtuju v ststave podvojnéh@tdvnictva,;
b) Gtovnych knihach poth § 15 zakonat. 431/2002 Z. z. o diovnictve
v zneni neskorSich predpisov so slovnynmtiselnym ozné&nim projektu v
uctovnych zapisoch, aketuje v sustave jednoduchéhétavnictva.

Prijimatd’, ktory nie je @tovnou jednotkou pd@ zékonac¢. 431/2002 Z. z. o
Gctovnictve v zneni neskorsSich predpisov vedie evdilemajetku, zavazkov, prijmov a
vydavkov (pojmy definované v § 2 ods. 4 zakaha431/2002 Z. z. odiovnictve
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v zneni neskorSich predpisov) tykajucich sa projekittovnych knihach pdé § 15
ods. 1 zakon&. 431/2002 Z. z. odiovnictve v plathnom zneni (ide @tdvné knihy
pouzivané v sustave jednoduchéhgounictva) so slovhym &iselnym ozn&nim
projektu pri zapisoch v nich, gom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapiso
a spOsob odgmvania majetku a zavazkov sa primerane pouzijunostnia zakond.
431/2002 Z.z. odgtovnictve v zneni neskorSich predpisov ¢tounych zapisoch,
Uctovnej dokumentacii a sposobe doeania.

. Zaznamy Vv g@tovnictve musia zabez@i€ Udaje na &ely monitorovania pokroku

dosiahnutého pri realizacii aktivit Projektu, vytMozaklad pre narokovanie platieb
a uahtit’ proces overovania a kontroly vydavkov zo straniglpgnych organov.

. Prijimatd uchovava a ochaje (tovni dokumentaciu pdd odseku 1, evidenciu

pod’a odseku 2 a inu dokumentaciu tykajucu sa Projek&ulade so zakonon.
431/2002 Z. z. odiovnictve v plathom zneni a v lehote uvedendpnku 17 VZP.

. Na &ely certifikatného overovania je Prijimdtepovinny na poZiadanie predl@Zi

Certifikacnému organu nim tené @tovné zaznamy alebo evidenciu paddseku 2 v
pisomnej forme a v technickej forme, ak Prijinfiateedie @&tovné zaznamy alebo
evidenciu potla odseku 2 v technickej forme gad8 31 ods. 2 pism. b) zakona
431/2002 Z. z. odiovnictve v platnom zneni. Tato povintioma Prijimaté dobu, po
ktord je povinny vie§ a uchovavé G¢tovni dokumentaciu, evidenciu alebo inu
dokumentaciu pdé odseku 4.

6. Podrobnosti ustanovi Préka pre Prijimatés.

Clanok 12 KONTROLA/AUDIT

1.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu su najma:

a) Poskytovati a nim poverené osoby;

b) Utvar naslednej finamej kontroly a nimi poverené osoby;

c) Najvyssi kontrolny Urad SR, prislusna Sprava fémaf kontroly, Certifiké&ny organ
a nimi povereneé osoby;

d) Organ auditu, jeho spolupracujice organy a nimiepené osoby;

e) Splnomocneni zastupcovia Eurépskej Komisie a Eleips dvora auditorov;

f) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az ejulade s prislusSnymi
pravnymi predpismi SR a EU.

Prijimatd’ sa zavazuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zanst opravnenych oséb na

vykon kontroly/auditu v zmysle prisludnych pravnymedpisov SR a EU, najma zakona
0 pomoci a podpore a zakona o fitia@j kontrole a vnitornom audite a tejto Zmluvy.

Prijimatd’ je patas vykonu kontroly/auditu povinny najma preuk@zgpravnenos
vynaloZenych vydavkov a dodrZzanie podmienok poskiarNFP v zmysle Zmluvy.

Prijimatd je povinny zabez@#& pritomnog osdb zodpovednych za realizaciu aktivit
Projektu, vytvor® primerané podmienky na riadne &@sné vykonanie kontroly/auditu a
zdrza sa konania, ktoré by mohlo ohrozizatatie a riadny priebeh vykonu

kontroly/auditu.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vyKdkontrolu/audit u Prijimata
kedykd’vek od podpisu tejto Zmluvy az do 31.08.2020. Uveédeloba sa prén
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v pripade ak nastant skaitmsti uvedené wlanku 90 Nariadenia Rady (ES)
1083/2006 a@as trvania tychto skutoosti. Zaatie kontroly opravnenou osobou
spbsobi preruSenie plynutia leh6t cemych, resp. dojednanych touto Zmluvou
Poskytovatiovi na vyplatenie prispevku (podézdim kontroly maju zmluvné strany na
mysli, moment doréenia ozndmenia o &ati kontroly Prijimatiovi). Ustanovenie
uvedené v predchadzajucej vete sa tigh@je na vykon administrativnej kontroly,
pokid’ tato Zmluva neustanovuje inak; to neplati ak Paji¢ poruSil povinnosti
stanovené zakonom o pomoci a podpore pri vykone irastmativne] kontroly
Poskytovatéom.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu su opraenejma:

a) vstupovd do objektov, zariadeni, prevadzok, dopravného tpeatku alebo na
pozemky a do inych priestorov Prijimbde ak to savisi s predmetom
kontroly/auditu ak je to nevyhnutné na vykon kohtfauditu,

b) pozadové od Prijimatéa, aby predlozZil origindlne doklady, zaznamy dat na
pamd&ovych médidch prostriedkov vygtovej techniky, ich vypisov, vyjadreni,
vystupov projektu a ostatnych informacii a dokutoenvzorky vyrobkov alebo iné
doklady potrebné pre vykon kontroly/auditu’alSie doklady savisiace s Projektom
v zmysle poziadaviek opravnenych os6b na vykonrkbyiauditu,

c) odoberd aj mimo priestorov prijimata originaly dokladov, zaznamy dat na
pamd&ovych médiach prostriedkov vyfovej techniky, ich vypisy a ostatné
informacie, ktorych vydanie nie je vSeobecne zaydrnpravnym predpisom
zakazané a ktoré su potrebné na zahezpe dbkazov, vratane inych materialov
nevyhnutnych nd’alSie ukony suvisiace s kontrolou/auditom,

d) vyzadova& od prijimat&a prepracovanie opatreni ha napravu nedostatkéenyish
kontrolou/auditom a na odstranenie ¢pri ich vzniku, ak opravnena osoba
odoévodnene predpoklada vadom na zavaznts nedostatkov zistenych
kontrolou/auditom, Ze tieto opatrenia budl diedé, a predloZenie pisomného
zoznamu tychto opatreni v lehot&emej opravnenou osobou,

e) oboznamovésa s tdajmi a dokladmi, ak savisia s predmetontr&tyauditu,

f) vyhotovova na néaklady Prijimatea koépie Udajov a dokladov, ak suavisia s
predmetom kontroly/auditu.

Prijimatd’ je povinny bezodkladne prijaopatrenia na napravu nedostatkov, zistenych
kontrolou/auditom v zmysle spravy z kontroly/auditlehote stanovenej opravnenymi
osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimht¢e zarové povinny zaslé osobam
opravnenym na vykon kontroly/auditu pisomnu spréveplneni opatreni prijatych na
napravu zistenych nedostatkov bezodkladne po iktespa taktiez o odstraneni gn

ich vzniku.

Pokid’” dokumenty, resp. ina podporna dokumentact@ivajuca sa na Projekt bude
vinom ako slovenskom jazyku opravnené osoby mdadeZ Prijimatda o preklad
danych dokumentov, resp. inej podpornej dokumeatadd slovenského jazyka.
Prijimatd’ je povinny zabezp# preklad poZzadovanych dokumentov v lehote, ktorl mu
urcia opravnené osoby, inak sa to bude chidpko podstatné poruSenie Zmiuvy.
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Clanok 13  PQCITANIE LEHOT

1.

Pre pgitanie leh6t plati, Ze do plynutia lehoty sa nezépwa d&, kel doSlo
k skut@nosti utujucej z&iatok lehoty.

Lehoty ugené potla tyzdiov, mesiacov alebo rokov k&ia uplynutim toho tla, ktory
sa svojim ozngenim zhoduje s bm, kel’ doSlo k skuténosti utujucej z&iatok
lehoty, a ak ho v mesiaci niet, poslednyitoih mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne
na sobotu, neda alebo sviatok, je poslednymiam lehoty najblizSi nasledujici
pracovny de.

Lehota je zachovana, ak sa posledny tehoty podanie odovzda organu, ktory ma
povinnos' ho dorgit’ alebo sa odosle emailom alebo faxom.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opravnenymi vydavkami su vSetky vydavky, ktoré stryihnutné na realizaciu aktivit
Projektu tak ako je uveden&blankoch 2 a 3 zmluvy o poskytnuti NFP a ktor&ajii
nasledujuce podmienky:

a) vznikli v ¢ase realizacie aktivit Projektu a v suvislosteslizaciou aktivit Projektu;
b) patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného réap®rojektu;

c) spiaji podmienky opravnenosti vydavkov vzmysle pfskj Vyzvy na
predkladanie Ziadosti o NFP, resp. iného dokumdtdgkytovatéa, ktorym sa
uréuju podmienky opravnenosti vydavkov;

d) zodpovedaju cendm beznym na trhtage ich vzniku a v mieste ich vzniku;

e) su podlozené diovnymi dokladmi wzmysle zakonac¢. 431/2002 Z. z.
0 tovnictve v zneni neskorSich predpisov a boli readadtované. Za &ovny
doklad sa povazuje aj doklad, ktory slizi na inderpre@tovanie osobnych
vydavkov, nepriamych vydavkov a odpisov vzniknutyRhjimaté’ovi v suvislosti
s realizaciou aktivit Projektu;

f) navzajom sacasovo avecne neprekryvajld a neprekryvaju sa amyns
prostriedkami z verejnych zdrojov;

g) vznikli v opravnenom obdobi psaclanku 3 bod 3.3 zmluvy o poskytnuti NFP;

h) v pripade prac, tovarov asluzieb od tretich subjekboli obstarané v sllade
s ustanoveniami Zmluvy a vSeobecne zavaznymi pravpyedpismi SR a EU,;

) boli vynaloZené v stlade so Zmluvou a pravnymi piemi SR a EU.

Vydavky Prijimat&a deklarované v Ziadosti o platbu st zaokrihlenévea desatinné
miesta (1 eurocent).

Dalsie podrobnosti tykajuce sa opravnenych vydavkestanovi Prirtka pre
Prijimatd’a.
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Clanok 15 UCTY PRIJIMATE LA
1. Wty Statnej rozpottovej organizacie

11

1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

Poskytovatle zabezp& poskytnutie NFP dalej aj ,platba“) PrijimatBovi
bezhotovostne formou rozftového opatrenia v sulade so zakonans23/2004 Z.
Z. 0 rozpetovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a daglnniektorych
z&konov v zneni neskorsich predpisov.

V suvislosti s realizaciou aktivit Projektu Reijimaté povinny prijima platby na
vydavkovy &et Prijimat&a, ktory méa otvoreny v Statnej pokladnidiafej len , et
Prijimaté’a®), a ktory je vedeny v EUR. dgt Prijimatéa slizi na poskytnutie NFP
formou rozpétového opatreniaCislo (tu Prijimatéa (vratane predslia) a kéd
banky je uvedené §lanku 1 bod 1.2 pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimaté je povinny udrZiavé (icet Prijimat&a otvoreny a nesmie ho zrti&z do
prijatia poslednej platby NFP od PoskytovYateTato povinnassa vzahuje aj na
ostatné tty otvorené Prijimat®om poda tohto¢lanku VZP.

V pripade vyuZitia systému refundacie je Pajigh povinny otvort’ si ako @et
Prijimatd’a samostatny vydavkovycét pre prostriedky NFP, gom tento det
moéze sluz aj na prijem platieb v ramci systému zalohovycatigb. Cislo tohto
U¢tu (vratane pratislia) a kod banky je uveden&hkanku 1 bod 1.2 pism. b) zmluvy
0 poskytnuti NFP.

V pripade vyuZitia systému refundacie mozZe irRajd realizova UOhrady
opravnenych vydavkov aj z inychétdv otvorenych Prijimatem pri dodrzani
podmienky existencie ¢u Prijimaté#a ueného na prijem NFP. Prijimétge
povinny bezodkladne po realizacii vydavkov z tychittov pisomne oznami
PoskytovatBovi identifikaciu takychto &tov.

V pripade, ak je samostatny vydavkowetipre prostriedky NFP péa odseku 1.4
tohto ¢lanku VZP vyuzivany aj na Uhradu vydavkov spojenyshealizaciou

Projektu z poskytnutej zalohovej platby, mézu’ Bpecifické vydavky realizované
aj z iného vydavkovéhoctu otvoreného Prijimatem. Tieto vydavky nesmu By

hradené z &u zriadeného na realizaciu inych programov zaklirempipomoci (napr.

projektov Finatného mechanizmu Eurépskeho hospodarskeho priedidrskeho

financného mechanizmu alebo inych projektov financovangohstrukturalnych

fondov a Kohézneho fondu). V tomto pripade Prijiehabo pripisani zalohovej
platby prevadza prostriedky NFP na Uhradu Spegifick vydavkov jednym

z nasledovnych spbsobov:

- zo samostatného vydavkovéh&uipre prostriedky NFP pdd odseku 1.4 tohto
¢lanku VZP prevedie alikvotny podiel Specifickéhodayku na iny vydavkovy

Gcet otvoreny Prijimaf®m a nasledne, najneskér do siedmych dni realizuje

z tohto @tu platbu Dodavat®vi Projektu. Prijimate predlozi Poskytovatevi
vypis z tohto Gtu potvrdzujuci Ghradu vydavku Dodavidgi Projektu a vypis
Z samostatného vydavkovéhdétui pre prostriedky NFP pdid odseku 1.4 tohto
¢lanku VZP potvrdzujaci pouzitie prostriedkov z pgsiutej zalohovej platby;

- vramci kalendarneho mesiaca (v decembri najnegkdr 30.12. daného
rozpaitoveho roka) prevedie prostriedky NFP zo samostatnéydavkoveého
Uctu pre prostriedky NFP pdd odseku 1.4 tohttlanku VZP na iny vydavkovy
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Gcet otvoreny Prijimat@®m, z ktorého priebezne v danom kalendarnom mesiaci
realizuje Uhrady Specifickych vydavkov.

Prijimatd’ je povinny bezodkladne pisomne oznémbskytovatiovi identifikaciu
iného vydavkového diu otvoreného Prijimatem, z ktorého realizuje Specifické
typy vydavkov. Zoznam Specifickych typov vydavkowedie Poskytovate
v Priritke pre Ziadaf&a o NFP, resp. Pritlae pre Prijimatka.

2. Uty Statnej prispevkovej organizéacie

2.1

2.2

2.3

2.4

2.5

2.6

2.7

Poskytovate zabezpé& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne naiét, ktory
mé otvoreny v Statnej pokladnicidlej len , et Prijimat&a”), a ktory je vedeny v
EUR. Cislo (&tu Prijimatéa (vratane pregslia) a kod banky je uveden&hanku 1.
bod 1.2 pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatd” je povinny udrZiava (i¢et Prijimat&a otvoreny a nesmie ho zrti&z do
prijatia zaverénej platby NFP od Poskytovdige Tato povinnassa vzahuje aj na
ostatné tty otvorené Prijimat®om poda tohto¢lanku VZP.

V pripade vyuzitia systému refundacie moZze Prijgihatealizova Ghrady
opravnenych vydavkov aj z inychétdv otvorenych Prijimatem pri dodrzani
podmienok existenciec¢tu Prijimatéa uceného na prijem NFP a realizacie aktivit
Projektu prostrednictvom roz@to. Prijimaté je povinny bezodkladne pisomne
oznamt’ PoskytovatBovi identifikaciu tychto dtov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundécie sdosy na dte Prijimatéa
prijmom Prijimatéa.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinaania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su &eaé, Prijimatk je povinny otvorf si ako @et
Prijimatd’a osobitny rozp&ovy et na Projekt. Prijimafeje povinny vynosy
z tohto @&tu vysporiadé pod’aclanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpmvého @tu pod’a predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania aledlohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatéa na realiziciu aktivit Projektu m6zu prechddzez tento osobitny
rozpaitovy et. V takomto pripade je Prijimditgoovinny vlozt vlastné zdroje
Prijimatda na osobitny rozpgtovy et a bezodkladne predltzPoskytovatBovi
vypis z osobitného rozgtoveého @tu ako potvrdenie o prevode vilastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje PrijimEaeneprechadzaju cez osobitny ro#poy
Gcet, Prijimaté je povinny ku kazdému uhradenému vydavku ddlozi
PoskytovatBovi vypis z iného &u otvoreného Prijimatem o Uhrade vlastnych
zdrojov Prijimatéa.

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alek@olmovej platby moze
Prijimatd’ realizova Specifické typy vydavkov aj zinéhocta otvoreného
Prijimatd’om. Tieto vydavky nesmu Byhradené z osobitnéhata zriadeného na
realizaciu inych programov zahr&nej pomoci (napr. projektov Finameho
mechanizmu Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, kbldos finagného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zouk$uralnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimdtepo pripisani zélohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na Uhradu Specifickychavitdv jednym z nasledovnych
sposobov:
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- Z osobitného &tu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavka my (et
otvoreny Prijimattom a nasledne realizuje platbu Dodavate Projektu.
Prijimatd’ je povinny bezodkladne predléZPoskytovatBovi vypis z iného &tu
otvoreného Prijimatem potvrdzujuci uhradu vydavku Dodaviadei Projektu
a vypis z osobitného ¢tu potvrdzujlci pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimélne raz mesae prevedie prostriedky z osobitnéhétul na iny @et
otvoreny PrijimatBom, z ktorého priebezne realizuje Uhrady Specifibky
vydavkov. Prijimaté prevedie sumu vo vySke opravnenych vydavkov
vzniknutych pdas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneddor
siedmych dni od uka@enia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatd’ je povinny bezodkladne pisomne oznérmbskytovatbovi identifikaciu
iného &tu otvoreného Prijimafem, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie PoskyteVa Prirutke pre Ziadat@a

o NFP, resp. Pritike pre Prijimatéa.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v gnadeajucom odseku vznika
prevodom prislusnejéasti NFP z &tu Prijimatda na iny éet otvoreny
Prijimatd¢om, definovany v predchadzajicom odseku a prevodadychto
prostriedkov Dodéavatevi Projektu.

Wety inych subjektov sektora verejnej spravy

3.1

3.2

3.3

3.4

3.5

3.6

3.7

Poskytovate zabezpé& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim
uréeny Get, @alej len et Prijimat&a®), a ktory je vedeny v EURCislo (ttu
Prijimatd’a (vratane pretislia) a kod banky je uveden&hnku 1 bod 1.2 pism. a)
zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatd’ je povinny udrZiava (¢et Prijimat&a otvoreny a nesmie ho zrti&z do
prijatia zaverénej platby NFP od Poskytovdige Tato povinnassa vzahuje aj na
ostatné tty otvorené Prijimat®om poda tohto¢lanku VZP.

Ak ma Prijimat& poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmetta Erijimatéa
je mozna az po pisomnom suhlase banky, ktord Ugskyfla. Pisomny suhlas
banky podia predchadzajucej vety musi Prijimati®rwiit PoskytovatBovi.

V pripade vyuZitia systému refundacie moZe Prijgthatealizova Ghrady
opravnenych vydavkov aj z inychétdv otvorenych Prijimatem pri dodrzani
podmienok existenciec¢tu Prijimatéa uteného na prijem NFP a realizacie aktivit
Projektu prostrednictvom rozgto Projektu. Prijimaté je povinny bezodkladne
pisomne oznamiPoskytovatkovi identifikaciu tychto dtov.

V pripade vyuzitia systému refundacie su vynosyikrané na dte Prijimat&a
prijmom Prijimatéa.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinaania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su &éeoé, Prijimatkje povinny otvori si ako @et
Prijimatda osobitny rozptiovy ket na Projekt. Prijimafeje povinny vynosy
Z tohto &tu vysporiadé pod’a¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpmvého @tu pod’a predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania aledlohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatéa na realizaciu aktivit Projektu m6zu prechddzez tento osobitny
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rozpaitovy et. V takomto pripade je Prijimditgoovinny vlozi’ vlastné zdroje
Prijimatda na osobitny rozptovy ket a bezodkladne predl#zPoskytovatkovi
vypis z osobitného rozgtmvého @tu ako potvrdenie o prevode vilastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje PrijimEdeneprechadzaju cez osobitny ro#poy
Gcet, Prijimaté je povinny ku kazdému uhradenému vydavku ddlozi
PoskytovatBovi vypis z iného &u otvoreného Prijimatem o Uhrade vlastnych
zdrojov Prijimatéa.

V pripade vyuzZitia systému predfinancovania aleb@olmovej platby méze
Prijimatd’ realizovad Specifické typy vydavkov aj zinéhoc¢td otvoreného
Prijimatdom. Tieto vydavky nesmu Byhradené z osobitnéha@ta zriadeného na
realizaciu inych programov zahr&nej pomoci (napr. projektov Fin&mého
mechanizmu Europskeho hospodarskeho priestoru, kbldos finagného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zouk$urdlnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimdtepo pripisani zalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na uhradu Specifickychavidv jednym z nasledovnych
spoésobov:

- z osobitného &u prevedie alikvotny podiel Specifického vydavka my et
otvoreny Prijimatbom a nasledne realizuje platbu DodaVawe Projektu.
Prijimatd” je povinny bezodkladne predléZPoskytovatBovi vypis z iného &tu
otvoreného Prijimatem potvrdzujuci uhradu vydavku Dodaviaei Projektu
a vypis z osobitného ¢tu potvrdzujlici pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zélohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesae prevedie prostriedky z osobitnéhdtul na iny @et
otvoreny Prijimatbom, z ktorého priebezne realizuje Uhrady Specifibky
vydavkov. Prijimat& prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vanigrh
pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najndsk&edmych dni od
ukontenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatd’ je povinny bezodkladne pisomne oznérmbskytovatbovi identifikaciu
iného &tu otvoreného Prijimafem, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie PoskyteVa Prirutke pre Ziadat@a

o NFP, resp. Pritike pre Prijimatéa.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v gnadezajucom odseku vznika
prevodom prislusnejéasti NFP z &tu Prijimatda na iny éet otvoreny
Prijimatd¢om, definovany v predchadzajacom odseku a prevodadychto
prostriedkov Dodéavatevi Projektu.

4. Wty vUC

4.1

4.2

Poskytovateé zabezp& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim
uréeny (et vedeny v Statnej pokladnici’glej len (et Prijimat&a”), ktory je
vedeny v EURCislo (ttu Prijimatéa (vratane praislia) a kod banky je uvedené
v ¢lanku 1 bod 1.2 pism. @) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatd je povinny udrziav& Ucet Prijimat&a otvoreny a nesmie ho zri&z do
prijatia zaverénej platby NFP od Poskytovdige Tato povinnassa vzahuje aj na
ostatné tty otvorené Prijimate®m poda tohto¢lanku VZP.
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Ak ma Prijimaté& poskytnuty Uver na financovanie Projektu, zmetta @rijimatéa
je mozna az po pisomnom suhlase banky, ktora Ugskytla. Pisomny suhlas
banky podla predchadzajucej vety musi Prijimatioruit’ Poskytovatiovi.

V pripade vyuzitia systému refundacie moze Prijghatealizova Ghradu
opravnenych vydavkov aj z inychétdv otvorenych Prijimatem pri dodrzani
podmienok existenciec¢tu Prijimatéa uceného na prijem NFP a realizacie aktivit
Projektu prostrednictvom roz@to. Prijimaté je povinny bezodkladne pisomne
oznami PoskytovatBovi identifikaciu takychto &tov.

V pripade, ak sa Projekt realizuje prostrednictveobjektu v zrid'ovatd'skej
posobnosti Prijimata, Uhrada opravnenych vydavkov Projektu moézet by
realizovana aj zdiov tohto subjektu pri dodrzani podmienky existencttu
Prijimatda ueného na prijem NFP a realizacie aktivit Projektospednictvom
rozpcitu. Prijimat& je povinny bezodkladne pisomne oznéarRioskytovatBovi
identifikaciu @&tu subjektu pobh predchadzajucej vety. Uhrada opravnenych
vydavkov spbsobom pdid tohto odseku sa pre vSetky ustanovenia Zmluvahae

za rovnocennu, ako keby ju realizoval sam Prijihate

V pripade vyuZitia systému refundécie su vynosyikruné na dte Prijimatéa
prijmom Prijimatéa.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinaania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su &eoé, Prijimatk je povinny otvorf si ako @et
Prijimatd’a osobitny rozp&ovy et na Projekt. Prijimafeje povinny vynosy
z tohto @&tu vysporiadé pod’aclanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpmvého @tu pod’a predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania aledlohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatéa na realiziciu aktivit Projektu m6zu prechddzez tento osobitny
rozpaitovy et. V takomto pripade je Prijimditgoovinny vlozt' vlastné zdroje
Prijimatda na osobitny rozpgtovy et a bezodkladne predl#zPoskytovatBovi
vypis z osobitného rozgtoveho @tu ako potvrdenie o prevode vilastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje PrijimEdaeneprechadzaju cez osobitny ro#poy
acet, Prijimaté je povinny ku kazdému uhradenému vydavku ddlozi
PoskytovatBovi vypis z iného &u otvoreného Prijimatem o Uhrade vlastnych
zdrojov Prijimatéa.

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alek@olmovej platby moze
Prijimatd’ realizova Specifické typy vydavkov aj zinéhocta otvoreného
Prijimatd’om. Tieto vydavky nesmu Byhradené z osobitnéhaita zriadeného na
realizaciu inych programov zahr&nej pomoci (napr. projektov Finameho
mechanizmu Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, kbldos finagného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zouk$uralnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimdtepo pripisani zélohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na Uhradu Specifickychavitdv jednym z nasledovnych
sposobov:

- z osobitného &u prevedie alikvotny podiel Specifického vydavka my et
otvoreny Prijimattom a nasledne realizuje platbu Dodavew® Projektu.
Prijimatd je povinny bezodkladne predlgzPoskytovatkovi vypis z iného &tu
otvoreného Prijimatem potvrdzujuci Uhradu vydavku Dodavidei Projektu
avypis z osobitného ¢tu potvrdzujuci pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zélohovej platby/predfinancovania;
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- minimalne raz mesae prevedie prostriedky z osobitnéhétul na iny wet
otvoreny Prijimatbom, z ktorého priebezne realizuje Uhrady Specifibky
vydavkov. Prijimat& prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vanigrh
pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najndsk&edmych dni od
ukortenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatd’ je povinny bezodkladne pisomne oznérmbskytovatbovi identifikaciu
iného &tu otvoreného Prijimafem, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie PoskyteVa Prirutke pre Ziadat@a

o NFP, resp. Pritike pre Prijimatéa.

4.10 Opravneny vydavok za podmienok definovanych v gnadzajucom odseku vznika
prevodom prislusnejéasti NFP z &tu Prijimatda na iny éet otvoreny
Prijimatd¢om, definovany v predchadzajicom odseku a prevodadychto
prostriedkov Dodéavatevi Projektu.

Wty obce

5.1 Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nimaany
Gcet (dalej len et Prijimatéa”), ktory je vedeny v EUR. Prijimdteealizuje Ghradu
opravnenych vydavkov ztu Prijimatéa, ato prostrednictvom svojho rozpo
Cislo G&tu Prijimatéa (vratane predslia) a kod banky je uvedené&hanku 1 bod 1.2
pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

5.2 Prijimatd’ je povinny udrZiava icet Prijimat&a otvoreny a nesmie ho zrti&z do
prijatia zaverénej platoy NFP od Poskytovdige Tato povinnassa vzZahuje aj na
ostatné tty otvorené Prijimateom poda tohto¢lanku VZP.

5.3Ak ma Prijimat& poskytnuty Uver na financovanie Projektu, zmeé&ta ®rijimatéa
je mozn& az po pisomnom suhlase banky, ktora (ngypla. Pisomny suhlas banky
pod’a predchadzajucej vety musi Prijimati®rtit Poskytovatiovi.

5.4V pripade vyuZitia systému refundacie moZe Prijahatrealizovd Uhradu
opravnenych vydavkov aj zinychc¢tdv otvorenych Prijimatem pri dodrzani
podmienky existencie¢tu Prijimat&a uceného na prijem NFP. Prijimétge povinny
bezodkladne pisomne oznanfoskytovatBovi finantnu identifikaciu takychto diov.

5.5V pripade, ak sa Projekt realizuje prostrednictvaubjektu v zridovatd'skej
posobnosti Prijimata, Uhrada opravnenych vydavkov Projektu mozerbglizovana
aj z &tov tohto subjektu pri dodrzani podmienky existengiu Prijimatd&a uceného
na prijem NFP arealizacie aktivit Projektu pradtietvom rozpétu. Prijimaté je
povinny bezodkladne pisomne oznérRioskytovatbovi identifikaciu &tu subjektu
pod’a predchadzajucej vety. Uhrada opravnenych vydawmbsobom pd tohto
odseku sa pre vSetky ustanovenia Zmluvy povazujeoraocennu, ako keby ju
realizoval sam Prijimate

5.6V pripade vyuzZitia systému refundacie su vynosyikrané na dte Prijimatéa
prijmom Prijimatéa.

5.7V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfioaania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su &eaé, Prijimatk je povinny otvori si ako @et
Prijimatd’a osobitny Get na Projekt. Prijimafeje povinny vynosy z tohto ¢fu
vysporiadd pod’aclanku 10 tychto VZP.
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5.8V pripade otvorenia osobitného roZpmvého @tu pod’a predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania aleflohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatéa na realizaciu aktivit Projektu moZu prechddeez tento osobitny
rozpaitovy &et. Vtakomto pripade je Prijimditegpovinny vlozi’ vlastné zdroje
Prijimatda na osobitny rozgtovy et a bezodkladne predldziPoskytovatBovi
vypis z osobitného rozgtmového @tu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje PrijimEdeneprechadzaju cez osobitny rogpey et,
Prijimatd’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku ddldZoskytovatBovi
vypis z iného Gtu otvoreného Prijimafem o Ghrade vlastnych zdrojov Prijimgde

5.9V pripade vyuZitia systému predfinancovania alehlotrove]j platby méze Prijimdte
realizova Specifické typy vydavkov aj z inéhata otvoreného Prijimafem. Tieto
vydavky nesmu bf hradené z osobitnéhoc¢td zriadeného na realizaciu inych
programov zahratinej pomoci (napr. projektov Fin&mého mechanizmu Eurépskeho
hospodarskeho priestoru, Norskeho fir@#ho mechanizmu alebo inych projektov
financovanych zo Strukturalnych fondov a Kohéznédralu). Prijimaté po pripisani
zélohovej platby/predfinancovania prevadza prodkyeNFP na Uhradu Specifickych
vydavkov jednym z nasledovnych spdsobov:

- z osobitného &u prevedie alikvotny podiel Specifického vydavka my (et
otvoreny Prijimattom a nasledne realizuje platbu Dodavew® Projektu.
Prijimatd je povinny bezodkladne predlgzPoskytovatkovi vypis z iného &tu
otvoreného Prijimatem potvrdzujuci Uhradu vydavku Dodaviaei Projektu
avypis z osobitného ¢tu potvrdzujuci pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zélohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesae prevedie prostriedky z osobitnéhoétul na iny wet
otvoreny Prijimatbom, z ktorého priebezne realizuje Uhrady Specifibky
vydavkov. Prijimate prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vanikrh
pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najndsk&edmych dni od
ukontenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatd’ je povinny bezodkladne pisomne oznérmbskytovatiovi identifikaciu
iného &tu otvoreného Prijimafem, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytela Prirke pre Ziadat@a

o NFP, resp. Pritike pre Prijimatka.

5.10 Opravneny vydavok za podmienok definovanych v gnédezajicom odseku vznika
prevodom prislusnejéasti NFP z &tu Prijimatéa na iny det otvoreny
Prijimatd’om, definovany v predchadzajucom odseku a prevodadychto
prostriedkov Dodavatevi Projektu.

6. Wty rozpoétovej organizacie VUC, resp. obce

6.1 Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim
uréeny mimorozpdtovy ket (d’alej len ,mimorozpétovy (ket“), ktory je vedeny v
EUR. Pred pouzitim tychto prostriedkov je ich Pngitd® povinny previes do
rozpaitu svojho zrid'ovatd’a, a to do piatich dni od pripisania tychto prestkov
na mimorozpoétovy Wet. Zrialfovatd nasledne prevedie prostriedky NFP na
Prijimat¢om urkeny et (dalej len ,(tet Prijimatéa“), z ktorého Prijimate
realizuje Uhradu opravnenych vydavkov, ato prastietvom svojho rozpiu.
Cislo mimorozpeétového Gtu (vratane pretislia) a kod banky je uvedenéihanku
1 bod 1.2 pism. a) zmluvy o poskytnuti NF@islo (ttu Prijimatéa (vratane
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prediislia) a koéd banky je uveden&kanku 1 bod 1.2 pism. b) zmluvy o poskytnuti
NFP.

Prijimatd’ je povinny udrZiava (i¢et Prijimat&a otvoreny a nesmie ho zrti&z do
prijatia zaverénej platby NFP od Poskytovdige Tato povinnassa vzahuje aj na
ostatné tty otvorené Prijimat®om poda tohto¢lanku VZP.

Ak ma Prijimat& poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmetta Erijimatéa
je mozna az po pisomnom suhlase banky, ktord Ugskyfla. Pisomny suhlas
banky podla predchadzajucej vety musi Prijimat®rwit PoskytovatBovi.

V pripade vyuZitia systému refundacie mdéze Prijgiharealizova Ghradu
opravnenych vydavkov aj z inychétdv otvorenych Prijimatem pri dodrzani
podmienky existenciectu Prijimatéa. Prijimaté je povinny bezodkladne pisomne
oznamf PoskytovatBovi identifikaciu takychto &tov.

V pripade vyuZitia systému refundécie su vynosyikruné na dte Prijimatéa
prijmom Prijimatéa.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinaania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su &eoé, Prijimatk je povinny otvorf si ako @et
Prijimatd’a osobitny det na Projekt. Prijimateje povinny vynosy z tohto ¢fu
vysporiad& pod’aclanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpmvého @tu pod’a predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania aledohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatéa na realiziciu aktivit Projektu m6zu prechddzez tento osobitny
rozpaitovy et. Vtakomto pripade je Prijimditgoovinny vlozt' vlastné zdroje
Prijimatda na osobitny rozptovy et a predlozi PoskytovatBovi vypis

z osobitného rozpwového @tu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje PrijimEdeneprechadzaju cez osobitny ro#poy
Gcet, Prijimaté je povinny ku kazdému uhradenému vydavku ddéle¥pis z iného
Uctu otvoreného Prijimatem o Uhrade vlastnych zdrojov Prijimide

V pripade vyuzZitia systému predfinancovania alek@olmovej platby méze
Prijimatd’ realizovad Specifické typy vydavkov aj zinéhoc¢td otvoreného
Prijimatdom. Tieto vydavky nesmu Byhradené z osobitnéha@ta zriadeného na
realizaciu inych programov zahr&nej pomoci (napr. projektov Fin&mého
mechanizmu Europskeho hospodarskeho priestoru, kbldos finagného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zouk$urdlnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimdtepo pripisani zalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na uhradu Specifickychavidv jednym z nasledovnych
sposobov:

- z osobitného &u prevedie alikvotny podiel Specifického vydavka my et
otvoreny Prijimatbom a nasledne realizuje platbu DodaVawe Projektu.
Prijimatd” je povinny bezodkladne predléZPoskytovatBovi vypis z iného &tu
otvoreného Prijimatem potvrdzujuci uhradu vydavku Dodaviaei Projektu
a vypis z osobitného ¢tu potvrdzujluci pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zélohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesae prevedie prostriedky z osobitnéhétul na iny @et
otvoreny Prijimatbom, z ktorého priebezne realizuje Uhrady Specifibky
vydavkov. Prijimat& prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vanikrh
pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najndsk&edmych dni od
ukontenia predmetného kalendarneho mesiaca.
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Prijimatd’ je povinny bezodkladne pisomne oznémbskytovatiovi identifikaciu
iného &tu otvoreného Prijimafem, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytela Prirke pre Ziadat@a

o NFP, resp. Pritike pre Prijimatka.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v gnédezajucom odseku vznika
prevodom prislusnejéasti NFP z &tu Prijimatéa na iny det otvoreny
Prijimatd’om, definovany v predchadzajucom odseku a prevodadychto
prostriedkov Dodavatevi Projektu.

7. Wty prispevkovej organizacie VUC, resp. obce:

7.1

7.2

7.3

7.4

7.5

7.6

a) V pripade, ak prispevkovéa organizicia nepozadujerispevok na realizaciu
aktivit Projektu od zria d’ovate’a:

Poskytovate zabezpé& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim
ureny et (dalej len ket Prijimatéa“) vedeny v EUR. Prijimaterealizuje
Uhradu opravnenych vydavkov #ta Prijimat&a, ato prostrednictvom svojho
rozpatu. Cislo (tu Prijimatéa (vratane predslia) a kdd banky je uvedené
v ¢lanku 1 bod 1.2 pism. @) zmluvy o poskytnuti NFP.

b) V pripade, ak prispevkova organizacia pozaduje fispevok na realizaciu
aktivit Projektu od zria d’ovatd’a:

Poskytovateé zabezp& poskytnutie NFP Prijimalevi bezhotovostne na nim
uréeny mimorozpétovy et (dalej len ,mimorozpétovy et*), ktory je vedeny v
EUR. Pred pouzitim tychto prostriedkov je ich FPmgitd® povinny previeg do
rozpaitu svojho zrid’ovatd’a, a to do piatich dni od pripisania tychto prestkov
na mimorozpoétovy et. Zrialovatd nasledne prevedie prostriedky NFP na
Prijimatdom ukeny (et (dalej len ,&et Prijimat&a“), z ktorého Prijimate
realizuje Uhradu opravnenych vydavkov, ato prostietvom svojho rozpiau.
Cislo mimorozpétového @tu (vratane pretislia) a kod banky je uvedené&hanku

1 bod 1.2 pism. a) zmluvy o poskytnuti NF@islo (&tu Prijimatéa (vratane
prediislia) a koéd banky je uveden&hkanku 1 bod 1.2 pism. b) zmluvy o poskytnuti
NFP.

Prijimatd’ je povinny udrZiava (i¢et Prijimat&a otvoreny a nesmie ho zrti&z do
prijatia zaverénej platby NFP od Poskytovdige Tato povinnassa vzahuje aj na
ostatné tty otvorené Prijimat®om poda tohto¢lanku VZP.

Ak ma Prijimat& poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmetta Erijimatéa
je mozna az po pisomnom suhlase banky, ktord Ugskyfla. Pisomny suhlas
banky podla predchadzajucej vety musi Prijimat®rwit PoskytovatBovi.

V pripade vyuZitia systému refundacie mdéze Prijgiharealizova Ghradu
opravnenych vydavkov aj z inychétdv otvorenych Prijimatem pri dodrzani

podmienky existencie¢tu Prijimatéa. Prijimaté je povinny bezodkladne pisomne
oznamf PoskytovatBovi identifikaciu takychto &tov.

V pripade vyuZitia systému refundécie su vynosyikruné na dte Prijimatéa
Prijmom Prijimatéa.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinaania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su &eaé, Prijimatk je povinny otvorf si ako @et
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Prijimatda osobitny det na Projekt. Prijimateje povinny vynosy z tohto ¢fu
vysporiad& pod’aclanku 10 tychto VZP.

7.7 V pripade otvorenia osobitnéhéta pod’a predchadzajiuceho odseku a poskytovania

NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej plattastné zdroje Prijimalka

na realizaciu aktivit Projektu mézu prechatzaz tento osobitnydét. V takomto
pripade je Prijimate povinny viozt' vlastné zdroje Prijimafa na osobitny det

a predloZi PoskytovatBovi vypis z osobitného daiu ako potvrdenie o prevode
vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdrojejifatd’a neprechadzaju cez
osobitny wet, Prijimaté je povinny ku kazdému uhradenému vydavku daoleypis

Z iného @tu otvoreného Prijimatem o Uhrade vlastnych zdrojov Prijimide

7.8 V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebiotrove] platby mozZe
Prijimatd’ realizova Specifické typy vydavkov aj zinéhocta otvoreného
Prijimatd’om. Tieto vydavky nesmu Byhradené z osobitnéhaita zriadeného na
realizaciu inych programov zahr&nej pomoci (napr. projektov Finameho
mechanizmu Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, kbldos finagného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zouk$uralnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimdtepo pripisani zéalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na Uhradu Specifickychavitdv jednym z nasledovnych
sposobov:

- z osobitného &u prevedie alikvotny podiel Specifického vydavka my et
otvoreny Prijimattom a nasledne realizuje platbu Dodavew® Projektu.
Prijimatd’ je povinny bezodkladne predlgzPoskytovatBovi vypis z iného &tu
otvoreného Prijimatem potvrdzujuci Uhradu vydavku Dodaviaei Projektu
a vypis z osobitného ¢tu potvrdzujici pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zélohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesae prevedie prostriedky z osobitnéhoétul na iny wet
otvoreny Prijimatbom, z ktorého priebezne realizuje Uhrady Specifibky
vydavkov. Prijimat® prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vanikrh
pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najndsk&edmych dni od
ukontenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatd’ je povinny bezodkladne pisomne oznémbskytovatiovi identifikaciu
iného &tu otvoreného Prijimafem, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytela Prirtke pre Ziadat@a

o NFP, resp. Pritike pre Prijimatka.

7.9 Opravneny vydavok za podmienok definovanych v pnédzajucom odseku vznika
prevodom prislusnejéasti NFP z &tu Prijimatéa na iny det otvoreny
Prijimatd’om, definovany v predchadzajucom odseku a prevodadychto
prostriedkov Dodavatevi Projektu.

8. Wty subjektov zo sukromného sektora vratane mimovladych organizacii

8.1 Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP Prijimalevi bezhotovostne na
Prijimatéom stanoveny det (dalej len (et Prijimatéa“) vedeny v EURCislo
G¢tu (vratane pratlslia) a kdd banky je uveden&hlnku 1 bod 1.2 pism. a) zmluvy
0 poskytnuti NFP.
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Prijimatd’ je povinny udrZiava (i¢et Prijimat&a otvoreny a nesmie ho zrti&z do
prijatia zaverénej platby NFP od Poskytovdige Tato povinnassa vzahuje aj na
ostatné tty otvorené Prijimat®m poda tohto¢lanku VZP.

Ak ma Prijimat& poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmetta rijimatéa
je mozna az po pisomnom suhlase banky, ktord Ugskyfla. Pisomny suhlas
banky podia predchadzajucej vety musi Prijimat®rwit PoskytovatBovi.

V pripade vyuZitia systému refundacie mdéze Prijgiharealizova Ghradu
opravnenych vydavkov aj z inychétdv otvorenych Prijimatem pri dodrzani
podmienky existenciedtu Prijimatéa uceny na prijem NFP. Prijimdige povinny
bezodkladne pisomne ozndanroskytovatbovi identifikaciu takychto &tov.

V pripade vyuZitia systému refundécie su vynosyikruné na dte Prijimatéa
Prijmom Prijimatéa.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinaania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su &eoé, Prijimatk je povinny otvorf si ako @et
Prijimatd’a osobitny det na Projekt. Prijimateje povinny vynosy z tohto ¢fu
vysporiad& pod’aclanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitnéhéti pod’a predchadzajuceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej plattastné zdroje Prijimalka

na realizaciu aktivit Projektu mézu prechatzaz tento osobitnydét. V takomto
pripade je Prijimate povinny vilozt' vlastné zdroje Prijimafa na osobitny &et

a bezodkladne predlaziPoskytovatBovi vypis z osobitného alu ako potvrdenie

o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak viagtitiédje Prijimatéa neprechadzaju
cez osobitny &et, Prijimaté je povinny ku kazdému uhradenému vydavku ddélozi
vypis z iného &tu otvoreného Prijimafem o Uhrade vlastnych zdrojov Prijimkde

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alek@olmovej platby moze
Prijimatd’ realizova Specifické typy vydavkov aj zinéhocta otvoreného
Prijimatd’om. Tieto vydavky nesmu Byhradené z osobitnéhata zriadeného na
realizaciu inych programov zahr&nej pomoci (napr. projektov Finameho
mechanizmu Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, kbldos finagného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zouk$uralnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimdtepo pripisani zélohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na Uhradu Specifickychavitdv jednym z nasledovnych
sposobov:

- z osobitného &u prevedie alikvotny podiel Specifického vydavka my (et
otvoreny Prijimattom a nasledne realizuje platbu Dodavew® Projektu.
Prijimatd’ je povinny bezodkladne predlgzPoskytovatkovi vypis z iného &tu
otvoreného Prijimatem potvrdzujuci Uhradu vydavku Dodaviaei Projektu
avypis z osobitného ¢tu potvrdzujaci pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesae prevedie prostriedky z osobitnéhoétul na iny wet
otvoreny Prijimatbom, z ktorého priebezne realizuje Uhrady Specifibky
vydavkov. Prijimat® prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vanikrh
pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najndsk&edmych dni od
ukontenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatd’ je povinny bezodkladne pisomne oznémbskytovatiovi identifikaciu
iného &tu otvoreného Prijimafem, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
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Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytela Prirke pre Ziadat@a
o NFP, resp. Pritike pre Prijimatka.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v gnédezajucom odseku vznika
prevodom prislusnejéasti NFP z &tu Prijimatéa na iny det otvoreny
Prijimatd’om, definovany v predchadzajucom odseku a prevodadychto
prostriedkov Dodavatevi Projektu.

Clanok 16  PLATBY

Platby pri vSetkych PrijimatePoch okrem Statnych rozpdtovych organizacii -
ERDF a KF

1. Ak ide vyluéne o systém predfinancovania

11

1.2

1.3

1.4

15

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jakb(d’alej aj ,platba®) poskytuje na
opravnené vydavky Projektu na zéklade Prijitate predloZzenych neuhradenych
uctovnych dokladov Dodavatev Projektu.

Poskytovate zabezp& poskytnutie platby vyline na zéklade Ziadosti o platbu,
predloZenej Prijimatem v EUR na formulari, ktory Poskytovéiteposkytne
Prijimaté’ovi. Ziados o platbu musi kv stlade s rozptom Projektu a Prijimate
ju vyhotovuje v dvoch origindloch, gom jeden original zostava u PrijimEde
a druhy original Prijimalepredklada Poskytovdtevi. Prijimaté v ramci formulara
Ziadosti o platbu uvedigerpanie rozpétu projektu potla skupiny vydavkov
uvedenej v prilohé. 2 tejto Zmluvy.

Spolu so Ziaddsu o platbu predklada Prijimdtej neuhradenédtovné doklady
Dodavatéov Projektu. Wtovné doklady Dodavatev Projektu predklada Prijimate
PoskytovatBovi v lehote splatnosti zavazku srdodavatéovi Projektu minimalne
v jednom originaly, avSak Poskytovhtsi mbéze vyziada vysSi pget rovnopisov
originalov. Jeden originaléfovnych dokladov od Dodavd® Projektu si ponechéava
Prijimatd’. V pripade, ak siag’ou vydavkov Prijimatéa su aj hotovostné uhrady,
tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu a pré&élloovnopisy originalov, alebo
kopie prislusnych d¢tovnych dokladov overené fatkou a podpisom Statutarneho
organu Prijimatéa, ktoré potvrdzuju hotovostna Ghradu (napr. paki&uy blok).

Prijimat& je povinny uhradi Dodavatéom Projektu Gtovné doklady suvisiace
s realizaciou aktivit Projektu do siedmych dni oghigania prislusnej platby n&et

Prijimatda. V pripade projektov, ktoré obsahuju aj vydavkgopravnené na
financovanie nad ramec finamej medzery, je tieto Prijimdtgpovinny uhradza

Dodavatéom Projektu pomerne z kazdéhatavného dokladu pd@ pomeru

stanoveného ¥lanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfingania je Prijimaté povinny celd
jej vySku zw@tova’, ato do 21 dni od pripisania tychto prostriedkoy Eet
Prijimaté’a. Prijimaté je nasledne povinny predl@zPoskytovatbovi Ziados’ o
platbu (z&tovanie predfinancovania) spolu s vypisom¢tut(original alebo képiu
overenu pé&iatkou a podpisom Statutarneho organu prijiffegtepotvrdzujicom
prijem NFP ako aj vypis z&tu (original alebo kdpiu overenu @atkou a podpisom
Statutarneho organu prijim#igg potvrdzujuci skuttné uhradenie diovnych
dokladov Dodavat®vi Projektu. Vramci Ziadosti o platbu @dvanie
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predfinancovania) Prijimafeuvedie aj vydavky viaZzuce sa na pripadné hoto¢ostn
Uhrady, ktoré boli zahrnuté do Ziadosti o platbtiggm nie je povinny opéatovne
predkladd tie isté originaly rovnopisov, resp. overené kgpissluSnych &tovnych
dokladov potvrdzujuce hotovostna thradu.

1.6 Poskytovate po uhradeni maximalne 95% celkovych opravnenyctiaviov na
Projekt systémom predfinancovania, zabézpeskytnutie zostavajucich minimalne
5 % celkovych opravnenych vydavkov systémom refoiedéa zéklade zavetee]
Ziadosti o platbu a predloZengtavnych dokladov, preukazujicich PrijimEten
skutane vynaloZené opravnené vydavky. Prijiniaje povinny zostavajucich
minimalne 5% z celkovych opravnenych vydavkov najgkt uhradi najskor
z vlastnych zdrojov, ato aj za podiel prostriedkBlW a Statneho rozptu SR
uréenych na spolufinancovanie. Az po preukazani t@i@dy a ukoteni realizacie
aktivit Projektu je prijimateopravneny poZiadaPoskytovatéa o zaverénu platbu
zostatku z NFP. Prijimatepredklada Poskytovdievi zaveréni Ziadog o platbu
spolu s dtovnymi dokladmi vratane vypisu z bankovéhaui(original alebo képiu
overenu pé&atkou a podpisom Statutarneho organu Prijittegte

1.7 Prijimatéovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platbg v pripade, ak poda
UplnG a spravnu Ziadé® platbu, a to aZz v momente schvalenia Ziadoptatbu zo
strany Poskytovata. Pri zaverénej Ziadosti o platbu vznikne Prijiméiti narok
na vyplatenie prislusnej platby v pripade podapiagj a spravnej Ziadosti o platbu,
ato az v momente schvalenia sthrnnej Ziadostiatbpl Certifik&nym organom.
Narok Prijimat€a na vyplatenie platby vznika len v rozsahu, v akéoskytovate
rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

1.8 Prijimaté je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiacplaibu uvadzé
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenydtanku 14 VZP.
Prijimatd zodpoveda za pravsspravnos a kompletno$ Udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepta alebo nespravnych tGdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu dbjde k vyplateniwatipy, pdjde o porudenie
financtnej discipliny vzmysle 8§ 31 zdkon& 523/2004 Z. z. o rozgtovych
pravidlach verejnej spravy aozmene a doplnenktoigch zakonov v zneni
neskorsich predpisov.

1.9 Poskytovaleje povinny vykona kontrolu projektu poth 8§ 24b a néasl. zakora
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanejndde ES v zneni neskorSich
predpisov¢lanku 60 Nariadenia Rady (E&)1083/2006 &lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES)¢. 1828/2006. Kontrola projektu zdta administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administragivkontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spratndiadosti o platbu. V rdmci
kontroly formalnej spravnosti je Poskytoviatepovinny oven’ pravdivos,
kompletnog a spravnasvyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenienfélnych
nedostatkov vyzve Poskytovéiterijimatéa, aby do 14 dni Ziado® platbu doplnil.
V pripade zistenia zavaZznych nedostatkov, alebopladnia pozadovanych udajov
v stanovenej lehote, Poskytovit@iados’ o platbu zamietne. V pripade, ak sa
Poskytovate rozhodne pé&as vykonu administrativnej kontroly vykahkontrolu na
mieste, lehoty na administrativnu kontrolu Ziadogplatbu su pozastavené.

1.10 V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskwi@ povinny overové realnos,
opravnenod spravnos, aktualnos a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovate je taktieZ povinny ovefj ¢ poZzadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v priloZzenych dokladoe¢h tato suma zarove
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zodpoveda rozpmu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosi everuje
spravnos udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracackizéahu k mnozstvu
alebo objemu a jednotkovej cene,¢atl jednotlivych poloZziek uvedenych na
predloZzenej fakture alebo inom relevantnottounom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravardbrana zivotného prostredia,
rovnog’ prilezitosti, publicita, dt.). V pripade potreby vykona Poskytovate
kontrolu na mieste pdid ¢lanku 12 VZP.

1.11 Ak Prijimat€ovi vznikol narok na vyplatenie platby, PoskytovYateabezpé&i
vyplatenie NFP, resp. jeh&asti na det Prijimatéa v lehote ufenej v Systéme
financného riadenia pre SF a KF, ktora s&ifmodo da, kedy bola Poskytovdiavi
dorusend Ziados o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi, resp. dig, kedy
boli Poskytovatkovi dorusené dopiujlice podklady do Ziadosti o platbu gadods.
9 tohto¢lanku.

1.12 De pripisania platby nacét Prijimatéa sa povazuje za ti€erpania NFP, resp.
jeho ¢asti. Za da& z&tovania predfinancovania sa povazuje daslania Ziadosti
o platbu (zdtovanie predfinancovania) Poskytoviaiei.

1.13 Prijimaté je povinny realizovaopravnené vydavky Dodavédten Projektu vyldne
v EUR.

1.14 Poskytovaleje opravneny zvysialebo zni#i vysku Ziadosti o platbu z technickych
doévodov na strane Poskytovidemaximalne do vySky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanovenidénku 3 bod 3.1 pismeno d) zmluvy o poskytnuti
NFP tymto nie je dotknutée.

2. Ak ide o kombinovany systém predfinancovania agfundacie

2.1 Poskytovatt zabezpé& poskytnutie NFP, resp. jehoasti @alej aj ,platba®)
kombinovanym systémom predfinancovania a systémefundacie. V ramci
systému predfinancovania sa poskytuju platby nawmné vydavky Projektu na
zéklade Prijimateom predloZzenych a neuhradenychétoirnych  dokladov
Dodavatéov Projektu. V ramci systému refundacie sa poskyplatby na zaklade
skutaine vynaloZzenych vydavkov zo strany PrijinfateV rdmci systému refundéacie
Prijimatd’ uhradi vydavky Dodavatevi Projektu najskér z vlastnych zdrojov.

2.2 Poskytovatk zabezp& poskytnutie platby vykne na zaklade Ziadosti o platbu
predloZzenej Prijimatem v EUR na formulari, ktory Poskytovéiteposkytne
Prijimate’ovi. Ziados o platbu musi /v stlade s rozgom Projektu a Prijimate
ju vyhotovuje v dvoch originaloch, gom jeden original zostava u PrijimEde
a druhy original Prijimalepredklada Poskytovdtevi. Prijimatd v ramci formulara
Ziadosti o platbu uvedigerpanie rozpétu projektu potla skupiny vydavkov
uvedenej v prilohé&. 2 tejto Zmluvy.

Predfinancovanie

2.3 Systémom predfinancovania sa postupuje maximalrdodi@mhnutia 95% celkovych
opravnenych vydavkov na Projekt. Spolu so Ziddas o platbu predklada
Prijimatd’ aj neuhradenéctovné doklady Dodavatev Projektu. Wtovné doklady
Dodavatéov Projektu predklada Prijimdtev lehote splatnosti zavazku &o
Dodavatéovi Projektu minimélne v jednom originély, avSaksRgtovatd si m6ze
vyZiad& vySSi p@et rovnopisov originalov. Jeden originaltdvnych dokladov od
Dodavatéa Projektu si ponechava PrijimateV/ pripade, ak siag’ou vydavkov
Prijimaté’a st aj hotovostné Ghrady, tieto vydavky zahrnieZifmdosti o platbu
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v rdmci systému refundécie. V takom pripade prddiiiimaté’ spolu so Ziada®u

o platbu rovnopisy originalov, alebo képie prishadm (itovnych dokladov overené
peiiatkou a podpisom Statutarneho organu Prijitiegt&toré potvrdzuju hotovostnu
Ghradu (napr. pokladémy blok).

2.4 Prijimatd je povinny uhradi Dodavatéom Projektu dtovné doklady suvisiace
s realizaciou aktivit Projektu do siedmych dni oghigania prislusnej platby n&et
Prijimatd’a. V pripade Projektov, ktoré obsahuju aj vydavikgopravnené na
financovanie nad ramec finame] medzery, je tieto Prijimdtgpovinny uhradza
Dodavatéom Projektu pomerne z kazdéhatavného dokladu pd@ pomeru
stanoveného vlanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

2.5 Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancavgnPrijimat& povinny cell
jej vySku z@tova, ato do 21 dni od pripisania tychto prostriedkoy Eet
Prijimaté’a. Prijimat& je nasledne povinny predi@ZPoskytovatovi Ziados' o
platbu (z&tovanie predfinancovania) spolu s vypisom¢tut(original alebo képiu
overenu p&atkou a podpisom Statutarneho organu prijiffedtepotvrdzujicom
prijem NFP ako aj vypis z&tu (original alebo kdpiu overenu @atkou a podpisom
Statutarneho organu prijimdigg potvrdzujuci skuttné uhradenie diovnych
dokladov Dodavat®vi Projektu.

2.6 V pripade, ak posledna platba systémom predfinardav bola Prijimaf@vi
poskytnuta do vySky maximalne 95% z celkovych opeiych vydavkov na
Projekt, zvySnych minimélne 5% bude Prijinfatd poskytnutych systémom
refundéacie.

Refundécia

2.7 Vramci systému refundacie predklada Prijiiaseolu so Ziada®u o platbu aj
minimalne jeden rovnopis originalu alebo koépiu falt pripadne dokladu
rovnocennej dokaznej hodnoty a vypis z bankovébtu {original alebo koépiu
overenu p&atkou a podpisom Statutarneho organu Prijifiegtepotvrdzujuci
uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platBoskytovatéje opravneny
vyziada® od Prijimatéa aj vySSi peet prislusnych dokladov. Jeden rovnopis
originalu faktary, pripadne dokladu rovnocennej alfikej hodnoty, si ponechava
Prijimatd’. V pripade predloZenia kopiectdvnych dokladov, musi 6y kopia
overena pé&atkou a podpisom Statutarneho organu Prijilieate

2.8 V pripade Projektov, ktoré obsahuju aj vydavky nméepené na financovanie nad
ramec finatdnej medzery, je tieto Prijimdtepovinny uhradzéa Dodavatéom
Projektu pomerne z kazdéhoc¢tovného dokladu pdé pomeru stanoveného
v ¢lanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Spol@né ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

2.9 Prijimatdovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platbyi psystéme
predfinancovania iba v pripade, ak poda GpInt awspr Ziados o platbu, a to az v
momente schvélenia Ziadosti o platbu zo strany Yroskté’a. Pri Ziadosti o platbu
systémom refundacie vznikne Prijimaiei narok na vyplatenie prislusnej platby
v pripade predloZenia Uplnej a spravnej Ziadogtiatbu a v momente schvélenia
sthrnnej Ziadosti o platbu Certifisaym organom. Narok Prijimdta na vyplatenie
prisluSnej platby vznikd len vrozsahu, vakom Rtskatd rozhodne
0 opravnenosti vydavkov Projektu.
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2.10 Prijimateé® je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiachlatbu uvadzé
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenydtanku 14 VZP.
Prijimatd zodpoveda za pravids spravnos a kompletno$ Udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nemta alebo nespravnych tdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniwatipy, pdjde o porudenie
financnej discipliny vzmysle 8§ 31 zakona 523/2004 Z. z. o rozgtovych
pravidlach verejnej spravy aozmene a doplnenktoigch zakonov v zneni
neskorsich predpisov.

2.11 Poskytovaté je povinny vykoné kontrolu projektu poth § 24b a nasl. zékorta
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanejndde ES v zneni neskorSich
predpisov,¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) 1083/2006 &lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES)¢. 1828/2006. Kontrola projektu za&a administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administragivkontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej sprétnoV ramci kontroly formalne;j
spravnosti je Poskytovdtepovinny oven’ pravdivog, kompletnog a spravnad
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenianiamych nedostatkov vyzve
Poskytovat Prijimatéa, aby do 14 dni Ziado® platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZzadolanydajov v stanovenej
lehote, PoskytovateZiados' o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytdvate
rozhodne p&as vykonu administrativnej kontroly vykah&ontrolu na mieste,
lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o plagiil pozastavené.

2.12 V ramci kontroly vecnej spravnosti je PoskytovVafgovinny overové realnos,
opravnenod spravnos, aktualnos a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovate je taktieZ povinny ovefj ¢ pozadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v priloZzenych dokladoc¢h tato suma zarove
zodpoveda rozpdu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosdi @veruje
spravnos udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracackizéahu k mnozstvu
alebo objemu a jednotkovej cene,¢etl jednotlivych poloziek uvedenych na
predloZenej faktare alebo inom relevantnoftounom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanibrana zivotného prostredia,
rovnos’ prilezitosti, publicita, dt.). V pripade potreby vykon& Poskytovate
kontrolu na mieste pdd ¢lanku 12 VZP.

2.13 Ak Prijimatd’ovi vznikol narok na vyplatenie platby, PoskytoVateabezpé&
vyplatenie NFP, resp. jeh&asti na det Prijimatéa v lehote urenej v Systéme
financného riadenia pre SF a KF, ktora s&ifmodo da, kedy bola Poskytovdievi
dorusend Ziados o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi, resp. dig, kedy
boli PoskytovatBovi dorusené dopiujlice podklady do Ziadosti o platbu fgadods.
2.11 tohtoclanku.

2.14 Den pripisania platby nacét Prijimatéa sa povazuje za tigerpania NFP, resp.
jeho casti. Za dé ztovania predfinancovania sa povazuje daslania Ziadosti
o platbu (zdtovanie predfinancovania) Poskytovaiei.

2.15V pripade, Ze Prijimateuhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ak
EUR, prislusné &tovné doklady vystavené Dodaviden Projektu v cudzej mene su
Poskytovatom preplacané v EUR. Prijimdteahrnie do Ziadosti o platbu vydavok
prepa@itany na EUR kurzom banky (v pripade prevodigiaeych prostriedkov v
cudzej mene zdlu zriadeného Prijimatem v EUR na et Dodavatka Projektu
zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurépskeraeej banky (pri prevode
penaznych prostriedkov v cudzej mene &ulzriadeného Prijimatem v cudzej
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mene na &et DodavatBa Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym it de
odpisania prostriedkov ztu zriadeného Prijimatem. Pripadné kurzoveé rozdiely
znéSa Prijimatg pricom &tovny rozdiel v @tovnictve Prijimatéa medzi sumou v
den zalktovania zavazku Wb Dodavat&ovi Projektu a sumou v daihrady zavazku
Dodavatéovi Projektu je povaZzovany za opravneny vydavok.

2.16 Poskytovatkje opravneny zvysialebo znizi vy$ku Ziadosti o platbu z technickych
doévodov na strane Poskytovedemaximalne do vySky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanoveniganku 3 bod 3.1 pismeno d) zmluvy o poskytnuti
NFP tymto nie je dotknuté.

Platby pri vSetkych prijimateloch okrem Statnych rozp@tovych organizécii — ESF
3. Ak ide vyluéne o systém zalohovych platieb

3.1 Poskytovatt zabezp& poskytnutie NFP, resp. jehoasti alej aj ,platba®)
systémom zalohovych platieb na zaklade Ziadostiatbp (poskytnutie zalohovej
platby) a Ziadosti o platbu (2tovania zalohovej platby). Ziadosti o platbu
predklada Prijimate v EUR na formulari, ktory Poskytovdte poskytne
Prijimate’ovi. Ziados o platbu musi /v stlade s rozpom Projektu a Prijimate
ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, poim jeden rovnopis zostava u Prijimiate
a druhy Prijimatépredklada Poskytovdtevi.

3.2 Prijimatd predklada spolu s prvou Ziados o platbu aj vyhlasenie oczi
realizacie aktivit Projektu s uvedenim datuméatia realizacie aktivit Projektu.

3.3 Prijimatd’ po z&ati realizacie aktivit Projektu predklada Poskytekavi Ziados’
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximéalne dySky 50% opravnenych
vydavkov z prvych 12 mesiacov realizacie Projekprastriedkov zodpovedajucich
podielu prostriedkov EU a tatneho rozpoSR na spolufinancovanie.

VySka maximalnej zalohovej platby sa odweiganasledovného:
a) Prvy roény rozpocet Projektu je znamy

- vpripade, ak planovanaizita realizacie aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vySka zalohovej platby predstavuje maki;m&0% opravnenych
vydavkov z rozpstu Projektu zodpovedajlcich podielu EU a Statneirpastu
SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovandzta realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiac
a projekt zaéina v mesiaci januar kalendarneho roka, vysSka péehplatby
predstavuje maximalne 50 % z opravnenych vydaviampatu prvého roka
Projektu  zodpovedajicich podielu EU asStatneho odzp SR na
spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovandzta realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiac
a realizacia aktivit Projektu &aa v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca
januar, maximalna vyska zalohovej platby sa Wjaona zaklade nasledujuceho
vzorca:
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s pocet o
prvy rocny . nasledujuci rény
o y ! mesiacov y :
maximalna rozpaet Projektu L rozpaiet Projektu z
v 0.5 . realizacie )
vySka = ' z prostriedkov  + (12- aktivit X1/n X prostriedkov
poskytnutej X zodpovedajlcich Proiekiu zodpovedajlcich
zalohovej podielu EU a SR v rjvom podielu EU a SR
platby na PV na
. . kalendarnom . .
spolufinancovanie roku spolufinancovanie

3.4

3.5

3.6

3.7

n — p@et mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledofi roku
b) Prvy roény rozpocet Projektu nie je znamy, je nulovy, alebo Bmi nizky

- celkova suma NFP/get mesiacov realizacie Projektu pripadajuca n&epo
mesiacov realizacie Projektu v prvom roku jehoiréale.

0,5 x celkovasuma NFP / celkovygeb mesiacov realizacie A2

Prijimatd’ je povinny poskytnutl zalohovu platbu priebeZn&aéava na formulari
Ziadosti o platbu (zttovanie zalohovej platby), ktory doda PoskytoVatericom
najneskér do 6 mesiacov od pripisania prostriedkalohovej platby na det
Prijimatd’a, je Prijimaté povinny z@&tova’ minimalne 50% z poskytnutej zalohovej
platby. V pripade nezfovania tejto sumy alebo jejasti, je Prijimate povinny
najneskér do siedmych dni po uplynuti uvedenych @&siatov vrati
PoskytovatBovi sumu nezétovaného rozdielu. V takom pripade sa o téistku
zarove znizuje vySka NFP, ktory ma PoskytoMapmskytnd’ Prijimaté’ovi.

Prijimatd’ je povinny v ramci z€tovania zalohovej platby péid predchadzajliceho
odseku tohtoclanku VZP uvies vySku cerpania poskytnutého NFP, a to pad
skupin vydavkov uvedenych v Prilotie2 tejto Zmluvy.

Spolu so Ziada®u o platbu (zétovanie zalohovej platby) je Prijimdtgovinny
predloZi’ aj tovné doklady — minimalne jeden rovnopis originalebo kopiu
faktary, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej bogrDalsi rovnopis originalu
Gctovného dokladu si ponechava Prijinfaté pripade predlozZenia képi€tdvného
dokladu PrijimatBom, tato je overena patkou a podpisom Statutarneho organu
Prijimatda. Prijimat& rovnako predklada vypis z bankovéhé&ul (original alebo
kopiu overenu p#atkou a podpisom Statutarneho organu Prijifiegt@otvrdzujici
prijem prostriedkov NFP a vypis Zta potvrdzujici skuténé uhradenie diovnych
dokladov Dodavat®vi Projektu.

V pripade, ak Poskytovdteoznami PrijimatBovi nespravne ziiovanie zalohovej
platby alebo jefasti, je Prijimate povinny vrati’ poskytnutt zalohovu platbu alebo
jej ¢ag’ vo vySke uéenej Poskytovatem na @et poda bodu 1.2 Zmluvy najneskér
do 14 dni odo th doréenia tohto oznamenia Prijiméitei. O tejto skuténosti
Prijimatd’ bezodkladne informuje Poskytovide V pripade, Ze Prijimdiealohovu
platbu alebo jejcas’ na zéklade tohto ozndmenia Poskytokateiadne adas
nevrati, Poskytovate postupuje rovnako ako v pripade povinnosti vr@eNFP
alebo jehoasti vzniknutej poth ¢lanku 10 ods. 1 pism. i) VZP. Tento odsek sa
nepouzije, ak ide zaroite porusenie finamej discipliny potla 8 31 ods. 1 pism. a)
zakonag. 523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene a
doplneni niektorych zakonov v platnom zneni.
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3.8 Prijimatd je opravneny poZiadaodalSiu zalohovl platbu najskér &sne
s podanim Ziadosti o platbu ¢dvanie zalohovej platby). Poskytovhteabezpéi
poskytnutie platby na zéklade Ziadosti o platbuskytnutie zalohovej platby) aZ po
schvéleni predloZenej Ziadosti o platbudedranie zalohovej platby) Certifikaym
organom.

3.9 V pripade, ak predchadzajuca zalohova platba bagaypnuta v maximalnej moznej
vySke, Poskytovatemdze poskytntid’alSiu zalohovu platbu Prijimdievi az vtedy,
ak sitet Certifika¢nym organom schvalenej vysky NFP dosiahne sumW3EUR, a
sitasne vySka poskytnutej zalohovej platby nepresialt®o vramci OP
Vzdelavanie z relevantnéasti rozpotu projektu.

3.10v pripade, ak predchadzajuca zalohova platba nepokkytnutd v maximalnej
moznej vyske, Prijimatembze poziadao dalSiu zalohovu platbu, ktorej vysSku tvori
siet sumy NFP schvalenej Certifikdym organom a sumy rovnajucej sa rozdielu
maximalnej vysky zalohovej platby a predchadzajjomgkytnutej zalohovej platby.
Sket tychto prostriedkov, a teda vySka poskytnutejoledvej platby nesmie
presiahnd 50% v ramci OP Vzdelavanie z relevantdagti rozpétu projektu. Po
doplneni zalohovej platby na maximalnu hranicu m&xeskytovate poskytndl
d’alSiu zalohovu platbu Prijimdievi za podmienok stanovenych v predchadzajucom
odseku.

3.11 V pripade, ak nebude Prijiméityi poskytnuté&lalSia zalohova platba, Prijimétge
povinny nezdtovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne wr&bskytovatovi,
a to na formulari ,Ozndmenie o vysporiadani fie@yjch vz’ahov”, ktory
Prijimatd’ovi doda na jeho pozZiadanie PoskytoVate

3.12 Na kazdudalSiu zalohovu platbu sa odseky 3.3 — 3.11 tafdoku VZP pouzija
primerane.

3.13 Zalohové platby sa tymto spésobom poskytuji az domentu dosiahnutia
maximalne 95% celkovych opravnenych vydavkov ngeRtes vynimkou pripadov,
ked’ bola suma opravnenych vydavkov Projektu znizenstramy Poskytovara.

3.14 Poskytovate po uhradeni maximélne 95% z celkovych opravnengjatavkov na
Projekt systémom zalohovej platby poskytne Prijgf@ti zostavajucich minimalne
5% celkovych opravnenych vydavkov na Projekt syst@mefundacie na zaklade
zavereénej Ziadosti o platbu a predlozenitdvnych dokladov, preukazujicich
Prijimatdom skut@éne vynaloZzené opravnené vydavky. Prijiniaje povinny
zostavajucich minimalne 5 % z celkovych opravnenyythavkov na Projekt, a to aj
za podiel prostriedkov EU a $tatneho ro#poSR utenych na spolufinancovanie,
uhradt’ najskér z vlastnych zdrojov. AZ po preukazaniotajhrady a ukoteni
Projektu je Prijimaté opravneny poZiada o zaveréna platbu zostatku NFP.
V takom pripade Prijimafepredklada Poskytovdievi zaveréni Ziados o platbu
spolu s dtovnymi dokladmi vratane vypisu z bankovéhaui(original alebo képiu
overenu pé&atkou a podpisom Statutarneho organu prijifreteadiacemu organu.

3.15 V pripade, ak Prijimatepri realizcii aktivit Projektu nedosiahne 95%koelych
opravnenych vydavkov, Projekt méze tbykorteny aj Ziadogou o platbu
(z&tovanie zalohovej platby). O tejto skatmsti je prijimaté povinny bezodkladne
informova’ Poskytovatka.

3.16 Prijimatefovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohowpfatieb iba v pripade,
ak poda Uplnu aspravnu Ziadoso platbu (poskytnutie zalohovej platby
aj z&tovanie zalohovej platby), a to az v momente s@mnidl Ziadosti o platbu
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PoskytovatBom. Pri zavergnej Ziadosti o platbu vznikne Prijimatesi narok na
vyplatenie prislusnej platby v pripade predloZeripinej a spravnej Ziadosti
o platbu a v momente schvélenia sthrnnej Ziadoglatbu Certifik&nym organom.
Narok prijimatéa na vyplatenie prislusnej platby vznika len v etmg v akom
Poskytovate rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

3.17 Prijimatd’ je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiacplatbu uvadza
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenydtanku 14 VZP.
Prijimatd zodpoveda za pravsspravnos a kompletno$ Udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepta alebo nespravnych tGdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniwatipy, pdjde o porudenie
financtnej discipliny vzmysle 8§ 31 zdkon& 523/2004 Z. z. o rozgtovych
pravidlach verejnej spravy aozmene a doplnenktoigch zakonov v zneni
neskorsich predpisov.

3.18 Poskytovate je povinny vykoné kontrolu projektu poth 8 24b a nasl. zakora
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanejndde ES v zneni neskorSich
predpisov,élanku 60 Nariadenia Rady (E8) 1083/2006 &lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES)¢. 1828/2006. Kontrola projektu zdta administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administragivkontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formélnej a vecnej spratnd/ ramci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovdtepovinny over’ pravdivos, kompletnog a spravnad
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenianiémych nedostatkov vyzve
Poskytovate Prijimatéa, aby do 14 dni Ziadt® platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadohaniydajov v stanovenej
lehote, Poskytovate Ziados' o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytdvate
rozhodne p&as vykonu administrativnej kontroly vykah&ontrolu na mieste,
lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o plailll pozastavené.

3.19 V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovafgovinny overové realnos,
opravnenod spravnos, aktualnos a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovate je taktieZ povinny ovefj ¢ poZzadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v priloZzenych dokladoe¢h tato suma zarove
zodpoveda rozpmu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosi everuje
spravnos udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracackizéahu k mnozstvu
alebo objemu a jednotkovej cene,¢atl jednotlivych poloziek uvedenych na
predloZzenej fakture alebo inom relevantnottounom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravardbrana zivotného prostredia,
rovnog’ prilezitosti, publicita af.). V pripade potreby vykona Poskytovakentrolu
na mieste pddh ¢lanku 12 VZP.

3.20 Ak Prijimatd’ovi vznikol narok na vyplatenie platby, PoskytoVateabezpéi
poskytnutie NFP, resp. jeh&asti na det Prijimat&a v lehote ufenej v Systéme
financného riadenia pre SF a KF, ktora sacifm dni odo da, kedy bola
Poskytovatkovi dorutena Ziadog o platbu spolu s poZzadovanymi dokumentmi,.
resp. odo fia, kedy boli Poskytovatevi dorutené dopiujice podklady do Ziadosti
o platbu potla ods. 3.18 tohtélanku.

3.21 Den pripisania platby nacét Prijimatéa sa povazuje za sle&erpania NFP, resp.
jehocasti.

3.22 Prijimatéd’ je povinny realizovéopravnené vydavky Dodavéiten Projektu vyldne
v EUR.
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3.23 Poskytovat®je opravneny zvysialebo znizi vysku Ziadosti o platbu z technickych

dovodov na strane Poskytovedemaximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanovenidanku 3 bod 3.1 pismeno d) zmluvy o poskytnuti
NFP tymto nie je dotknutée.

4. Ak ide o systém kombinacie zalohovych platieb @fundacie

4.1

4.2

4.3

Poskytovate zabezpé&i poskytovanie NFP, resp. jehtasti alej aj ,platba®)
kombinovanym systémom zalohovych platieb a refurda® ramci systému
zélohovych platieb sa poskytuju platby na opravneyaavky Projektu na zaklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platbyYiadosti o platbu (zfiovania
zalohovej platby). Vramci systému refundacie pogjey Poskytovate NFP
na zaklade skutme vynaloZenych vydavkov zo strany Prijinfatev takom pripade
Prijimatd’ uhradi vydavky Dodavattevi Projektu najskor z vlastnych zdrojov.

Ziadosti o platbu predklada Prijiméitee EUR na formulari, ktory Poskytovdte
poskytne Prijimatéovi. Ziados o platbu musi b/ v stlade s rozgtom Projektu
a Prijimat& ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, gom jeden rovnopis zostava
u Prijimatéa a druhy Prijimatepredkladd Poskytovdievi.

Prijimatd’ predklada spolu s prvou Ziadosi o platbu aj vyhlasenie odzi
realizacie aktivit Projektu s uvedenim datuméatia realizacie aktivit Projektu.

Zalohova platba

4.4

Prijimaté po za&ati realizacie aktivit Projektu predklada Poskytekavi Ziados
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximalne dySky 50% opravnenych
vydavkov Z prvych
12 mesiacov realizacie Projektu z prostriedkov peépajucich podielu
prostriedkov EU a $tatneho roze SR na spolufinancovanie.

VySka maximalnej zalohovej platby sa odvija od edsi/ného:
a) Prvy roény rozpocet Projektu je znamy

- vpripade, ak planovanaizita realizacie aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vySka zalohovej platby predstavuje makim®0 % opravnenych
vydavkov z rozp&tu Projektu zodpovedajlcich podielu EU a Statneirpastu
SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovandzta realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiac
a projekt zaéina v mesiaci januar kalendarneho roka, vysSka péehplatby
predstavuje maximalne 50% z opravnenych vydavkapatiu prvého roka
Projektu  zodpovedajicich podielu EU aS$tatneho odzp SR na
spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovandzta realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiac
a realizacia aktivit Projektu &aa v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca
januar, maximalna vyska zalohovej platby sa Wjaona zaklade nasledujuceho
vzorca:
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poset

prvy recny mesiacov nasledujuci rény
maximalna 05 rozpaet Projektu realizacie rozpaet Projektu z
vySka = ' z prostriedkov  + (12- aktivit X1/n X prostriedkov
poskytnutej X zodpovedajlcich Projektu zodpovedajlcich
zalohovej podielu EU a SR v prvom podielu EU a SR
platby _ha . kalendarnom _ha .
spolufinancovanie roku spolufinancovanie

4.5

4.6

4.7

4.8

n — p@et mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledofi roku
b) Prvy roény rozpocet Projektu nie je znamy, je nulovy alebo vmi nizky

-celkova suma NFP/get mesiacov realizacie Projektu pripadajlica ngpmesiacov

realizacie Projektu v prvom roku jeho realizacie.
0,5 x celkovd suma NFP / celkovygeb mesiacov realizacie A2

Prijimatd’ je povinny poskytnutl zalohovu platbu priebeZzn&aéava na formuléari
Ziadosti o platbu (zttovanie zalohovej platby), ktory doda PoskytoVatericom
najneskér do 6 mesiacov od pripisania prostriedkalohovej platby na det
Prijimatd’a, je Prijimaté povinny z@&tova’ minimalne 50 % z poskytnutej zalohovej
platby. V pripade nezfovania tejto sumy alebo jejasti, je Prijimat® povinny
najneskér do siedmych dni po uplynuti uvedenych @&siatov vrati
PoskytovatBovi sumu nezétovaného rozdielu. V takom pripade sa o téistku
zarove znizuje vySka NFP, ktory ma PoskytoMapmskytnd’ Prijimaté’ovi.

Prijimatd’ je povinny v ramci z€tovania zalohovej platby ptid predchadzajliceho
odseku tohtoclanku VZP uvies vySku cerpania poskytnutého NFP, a to pad
skupin vydavkov uvedenych v Prilotie2 tejto Zmluvy.

V pripade, ak Poskytovdteoznami PrijimatBovi nespravne ziiovanie zalohovej
platby alebo jefasti, je Prijimate povinny vrati’ poskytnutt zalohovu platbu alebo
jej ¢ag’ vo vySke ukenej Poskytovatem na @et poda bodu 1.2 Zmluvy najneskér
do 14 dni odo tk doréenia tohto oznamenia Prijiméiteri. O tejto skuténosti
Prijimatd’ bezodkladne informuje Poskytovide V pripade, Ze Prijimdiegalohovu
platbu alebo jejcas’ na zéklade tohto ozndmenia Poskytokateiadne adas
nevrati, Poskytovate postupuje rovnako ako v pripade povinnosti vr@eNFP
alebo jehoasti vzniknutej poth ¢lanku 10 ods. 1 pism. i) VZP. Tento odsek sa
nepouzije, ak ide zaroie porusenie finamej discipliny potla 8 31 ods. 1 pism. a)
zakonag. 523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach verejnej spravy a o0 zmene a
doplneni niektorych zakonov v platnom zneni.

Spolu so Ziada®u o platbu (zétovanie zalohovej platby) je Prijimat@ovinny
predlozt’ aj &tovné doklady — minimalne jeden rovnopis originalebo kopiu
faktury, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej bobgrDalsi rovnopis originalu
Gctovného dokladu si ponechava Prijinfaté pripade predlozZenia képi€tdvného
dokladu PrijimatBom, tato je overena patkou a podpisom Statutarneho organu
Prijimatda. Prijimat& rovnako predklada vypis z bankovéhé&ul (original alebo
kopiu overenu p#atkou a podpisom Statutarneho organu Prijifiegt@otvrdzujici
prijem prostriedkov NFP a vypis Zta potvrdzujuci skuténé uhradenie diovnych
dokladov Dodavat®vi Projektu.
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4.9 Prijimatd je opravneny poZiadaodalSiu zalohovl platbu najskér &sne
s podanim Ziadosti o platbu ¢dvanie zalohovej platby). Poskytovhteabezpéi
poskytnutie platby na zéklade Ziadosti o platbuskytnutie zalohovej platby) aZ po
schvéleni predloZenej Ziadosti o platbudedranie zalohovej platby) Certifikaym
organom.

4.10 V pripade, ak predchadzajuca zalohova platba bhaglypnuta v maximalnej moznej
vySke, Poskytovatem6ze poskytntid’alSiu zalohovu platbu Prijimdievi az vtedy,
ak set Certifika&nym organom schvalenej vysky NFP dosiahne sumWEUR, a
sikkasne vySka poskytnutej zalohovej platby nepresiat@®o vramci OP
Vzdelavanie z relevantnégasti rozpdtu projektu.

4.11 V pripade, ak predchadzajuca zalohova platba nepotkytnuta v maximalnej
moznej vysSke, Prijimatembze poziadao d’alSiu zalohovu platbu, ktorej vysku tvori
si&et sumy NFP schvalenej Certifikdym organom a sumy rovnajucej sa rozdielu
maximalnej vysky zalohovej platby a predchadzajjaskytnutej zalohovej platby.
Sket tychto prostriedkov, a teda vySka poskytnutefolmdvej platby nesmie
presiahnd 50% v ramci OP Vzdelavanie z relevantdagti rozpotu projektu. Po
doplneni zalohovej platby na maximalnu hranicu mé&fskytovate poskytnd’
d’alSiu zalohovu platbu Prijimdtevi za podmienok stanovenych v predchadzajucom
odseku.

4.12 V pripade, ak nebude Prijimétei poskytnutad’alSia zalohova platba, Prijiméitg
povinny nezdtovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne wr&bskytovatovi,
a to na formulari ,Ozndmenie o vysporiadani fie@yjch vz’ahov”, ktory
Prijimatd’ovi doda na jeho pozZiadanie PoskytoVate

4.13 Na kazdudalSiu zalohovu platbu sa odseky 4.4 — 4.12 tatdoku VZP pouziju
primerane.

4.14 Zalohové platby sa tymto spésobom poskytuji az domentu dosiahnutia
maximalne 95% celkovych opravnenych vydavkov ngeRtes vynimkou pripadov,
ked’ bola suma opravnenych vydavkov Projektu znizenstramy Poskytovara.

4.15 V pripade, ak posledna platba systémom zalohovyakiep bola Prijimatéovi
poskytnuta do vySky maximalne 95% z celkovych opeiych vydavkov na
Projekt, zvySnych minimalne 5% poskytne Poskytav&ejimaté’ovi systémom
refundécie.

Refundécia

4.16 V ramci systému refundacie predklada Prijirfiaspolu so Ziada®u o platbu aj
minimalne jeden rovnopis originalu alebo koépiu falt pripadne dokladu
rovnocennej dokaznej hodnoty a vypis z bankovébtu {original alebo koépiu
overenu pé&atkou a podpisom Statutarneho organu Prijifiegtepotvrdzujuci
uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platBoskytovatéje opravneny
vyziada od Prijimatéa aj vysSi peet prislusnych dokladov. Jeden rovnopis
originalu faktary, pripadne dokladu rovnocennej alfikej hodnoty, si ponechava
Prijimatd’. V pripade predloZenia kopiectdvnych dokladov, musi 6y kopia
overena pé&atkou a podpisom Statutarneho organu Prijileate

Spola’né ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

4.17 Prijimatéovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovpttieb iba v pripade,
ak poda UpInd a spravnu Ziado platbu (poskytnutie zalohovej platby
aj z&tovanie zalohovej platby), a to az v momente samial Ziadosti o platbu
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PoskytovatBom. Pri Ziadosti o platbu pdd predchadzajiceho odseku vznikne
Prijimatdovi narok na vyplatenie prislusnej platby v pripamtedioZenia Uplnej a
spravnej Ziadosti o platbu a v momente schvéaleriarrej Ziadosti o platbu
Certifikacnym organom. Narok Prijimdta na vyplatenie prisluSnej platby vznika
len v rozsahu v akom Poskytoviatezhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

4.18 Prijimate’ je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiacplatbu uvadza
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenydtanku 14 VZP.
Prijimatd zodpoveda za pravis spravnog a kompletno$ Udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepta alebo nespravnych tGdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu dbjde k vyplateniwatipy, pdjde o porudenie
finantnej discipliny vzmysle 8§ 31 zdkon& 523/2004 Z. z. o rozgtovych
pravidlach verejnej spravy a ozmene a doplnenktoigch zakonov v zneni
neskorsich predpisov.

4.19 Poskytovate je povinny vykong kontrolu projektu pokh § 24b a nasl. zakoria
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanejndde ES v zneni neskorSich
predpisov,élanku 60 Nariadenia Rady (E8) 1083/2006 &lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES)¢. 1828/2006. Kontrola projektu zdta administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administragivkontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formélnej a vecnej spratnd/ ramci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovdtepovinny over’ pravdivos, kompletnog a spravnad
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenianiémych nedostatkov vyzve
Poskytovate Prijimatéa, aby do 14 dni Ziadt® platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadohaniydajov v stanovenej
lehote, Poskytovate Ziados' o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytdvate
rozhodne p&as vykonu administrativnej kontroly vykah&ontrolu na mieste,
lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o plailll pozastavené.

4.20 V rdmci kontroly vecnej spravnosti je PoskytoVagovinny overové realnos,
opravnenod spravnos, aktualnos a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovate je taktieZ povinny ovefj ¢ poZzadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v priloZzenych dokladoe¢h tato suma zarove
zodpoveda rozpmu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosi everuje
spravnos udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracackizéahu k mnozstvu
alebo objemu a jednotkovej cene,¢atl jednotlivych poloziek uvedenych na
predloZzenej fakture alebo inom relevantnottounom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravardbrana zivotného prostredia,
rovnog’ prilezitosti, publicita af.). V pripade potreby vykona Poskytovakentrolu
na mieste pddh ¢lanku 12 VZP.

4.21 V pripade, ak Prijimatevi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovate
zabezpei poskytnutie NFP, resp. jehasti na det Prijimat&a v lehote ufenej
v Systéme finatného riadenia pre SF a KF, ktora sa:ifm odo da, kedy bola
Poskytovatiovi doruwtena Ziadog o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi,
resp. odo fia, kedy boli Poskytovatevi dorutené dopiujice podklady do Ziadosti
o platbu potla ods. 4.19 tohtélanku.

4.22 Den pripisania platby nacét Prijimatéa sa povazuje za ti€erpania NFP, resp.
jehocasti.

4.23 V ramci systému zalohovych platieb je Prijinfaf@vinny realizov& opravnené
vydavky Dodavattom vyluwkne v EUR. Vramci systému refundacie moze
Prijimatd’ uhradzé vydavky aj v inej mene.
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4.24 V pripade, Ze Prijimateuhrddza vydavky spojené s Projektom v inej mene ak

EUR, prislusné ¢&tovné doklady vystavené Dodavéden Projektu v cudzej mene su
Poskytovatom preplacané v EUR. Prijimditeahrnie do Ziadosti o platbu vydavok
prepa@itany na EUR kurzom banky (v pripade prevodigieych prostriedkov v
cudzej mene z du zriadeného Prijimatem v EUR na &et Dodavatka Projektu
zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurépskeraeej banky (pri prevode
penaznych prostriedkov v cudzej mene &uizriadeného Prijimatem v cudzej
mene na &et DodavatBa Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym i de
odpisania prostriedkov i zriadeného Prijimatem. Pripadné kurzoveé rozdiely
znasSa Prijimate pricom &tovny rozdiel v dtovnictve Prijimatéa medzi sumou v
den za(ttovania zavazku wo Dodavatéovi Projektu a sumou v deihrady zavazku
Dodavatéovi Projektu je povazovany za opravneny vydavok.

4.25 Poskytovatk je opravneny zvygialebo znizi vysku Ziadosti o platbu z technickych

dovodov na strane Poskytovedemaximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanoveniganku 3 bod 3.1 pismeno d) zmluvy o poskytnuti
NFP tymto nie je dotknute.

Platby pri prijimate Poch - Statne rozpdétové organizacie — ERDF, ESF, KF

5. Ak ide vyluéne o systém zalohovych platieb

5.1

5.2

5.3

Poskytovate zabezpé& poskytnutie NFP, resp. jehoasti @alej aj ,platba®)
systémom zalohovych platieb na zaklade Ziadostiatbp (poskytnutie zalohovej
platby) a Ziadosti o platbu (#tovania zalohovej platby). Ziadosti o platbu
predkladd Prijimate v EUR na formulari, ktory Poskytovdite poskytne
Prijimatéovi. Ziados o platbu musi kv stlade s rozpom Projektu a Prijimate
ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, poim jeden rovnopis zostava u Prijimate
a druhy Prijimatk predklada Poskytovdievi.

Prijimaté predklada spolu s prvou Ziadosi o platbu aj vyhlasenie odi
realizacie aktivit Projektu s uvedenim datuméatia realizacie aktivit Projektu.

Prijimaté po za&ati realizacie aktivit Projektu predklada Poskytekavi Ziados

o platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximalne dySky 50% opravnenych
vydavkov Z prvych

12 mesiacov realizacie rozfia Projektu z prostriedkov zodpovedajucich podielu
prostriedkov EU a $tatneho rozpo SR na spolufinancovanie.

VySka maximalnej zalohovej platby sa odvija od edsi/ného:

a) Prvy roény rozpocet Projektu je znamy

- vpripade, ak planovanaiztta realizacie aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vySka zalohovej platby predstavuje makien&0% opravnenych
vydavkov z rozp&tu Projektu zodpovedajlcich podielu EU a Statnedmpatu
SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovandzta realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiac
a projekt zdéina v mesiaci januar kalendarneho roka, vySka pa&lehplatby
predstavuje maximalne 50% z opravnenych vydavk@patiu prvého roka
Projektu  zodpovedajlcich podielu EU aStatneho aéizp SR na
spolufinancovanie;
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- v pripade, ak planovandzta realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiac

a realizacia aktivit Projektu &aa v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca
januar, maximalna vyska zalohovej platby sa Wjaona zaklade nasledujuceho
vzorca:

S paiet
o pr\V/y rocny mesiacov nasledujuci rény
maximalna rozpatet Projektu realizacie rozpaet Projektu z
vyska = 05x [ zprostriedkov + (12- e X1/n X P ~rol ]
. L aktivit prostriedkov
poskytnutej zodpovedajucich : A
. ) . T Projektu zodpovedajucich
zélohovej podielu EU a SR . P
vV prvom podielu EU a SR na
platby na . : .
, . kalendarnom spolufinancovanie
spolufinancovanie roku

5.4

5.5

5.6

5.7

n — p@et mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledofi roku
b) Prvy roény rozpocet Projektu nie je znamy, je nulovy alebo vmi nizky

-celkova suma NFP/get mesiacov realizacie Projektu pripadajlica ngpmesiacov
realizacie Projektu v prvom roku jeho realizacie.

0,5 x celkovasuma NFP / celkovygeb mesiacov realizacie A2

Prijimatd’ je povinny poskytnutl zalohovu platbu priebeZzn&aéava na formulari
Ziadosti o platbu (zttovanie zalohovej platby), ktory doda PoskytoVatericom
najneskér do 6 mesiacov odial aktivacie rozp&ového opatrenia, je Prijimdte
povinny z@&tova® minimalne 50 % z poskytnutej zalohovej platby. Nppde
nez&tovania tejto sumy alebo jéasti, je Prijimate povinny najneskor do siedmych
dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov \w&bskytovatbovi sumu nezétovaneho
rozdielu. V takom pripade sa o ti@mstku zarove zniZzuje vySka NFP, ktory ma
Poskytovate poskytnd’ Prijimatéovi.

Prijimatd’ je povinny v ramci z€tovania zalohovej platby péid predchadzajliceho
odseku tohtoclanku VZP uvies vySku cerpania poskytnutého NFP, a to pad
rozpaitovej klasifikécie.

Spolu so Ziada®u o platbu (zétovanie zalohovej platby) je Prijimdtgovinny
predloZi’ aj itovné doklady — minimalne jeden rovnopis originalebo kopiu
faktary, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej bogrDalsi rovnopis originalu
uctovného dokladu si ponechéva Prijinfaté pripade predloZenia kopi€tdvného
dokladu PrijimatBom, tato je overena pratkou a podpisom Statutarneho organu
Prijimatd’a. Prijimat& rovnako predklada vypis z bankovéhé&ul (original alebo
kopiu overenu paatkou a podpisom Statutarneho organu Prijifiegt@otvrdzujici
skutainé uhradeniediovnych dokladov Dodavaltevi Projektu.

Prijimatd je opravneny poziada odalSiu zalohova platbu najskor &sne
s podanim Ziadosti o platbu dvanie zalohovej platby). Poskytovhteabezpéi
poskytnutie platby na zaklade Ziadosti o platbuskytnutie zalohovej platby) aZz po
schvaleni predloZenej Ziadosti o platbuipiranie zalohovej platby) Certifikaym
organom..
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5.8 V pripade, ak predchadzajuca zalohova platba bmd&ypnutd v maximéalnej moznej
vySke, Poskytovatembze poskytntid’alSiu zalohovu platbu Prijimdievi az vtedy,
ak set Certifika&nym organom schvalenej vySky NFP dosiahne sumwWEMR, a
sikkasne vySka poskytnutej zalohovej platby nepresiat®o vramci OP
Vzdelavanie z relevantnégasti rozpdtu projektu.

5.9 V pripade, ak predchadzajuca zalohova platba nepotkytnutd v maximalnej
moznej vySke, Prijimatembze poziadao d’alSiu zalohovu platbu, ktorej vysku tvori
siket sumy NFP schvalenej Certifikdym organom a sumy rovnajucej sa rozdielu
maximalnej vySky zalohovej platby a predchadzajjpoekytnutej zalohovej platby.
Sket tychto prostriedkov, a teda vySka poskytnutejoledvej platby nesmie
presiahnd 50% v ramci OP Vzdeldvanie z relevanttagti rozpotu projektu. Po
doplneni zalohovej platby na maximalnu hranicu m&aeskytovate poskytnd’
d'alSiu zalohovu platbu Prijimdievi za podmienok stanovenych v predchadzajucom
odseku.

5.10 V pripade, ak nebude Prijiméitri poskytnutélalSia zalohova platba, Prijimétg
povinny nezdtovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne wr&bskytovatkovi,
a to na formulari ,Oznamenie o vysporiadani fier@ych vz'ahov, ktory
Prijimatd’ovi doda na jeho poziadanie PoskytoVate

5.11 Na kazdudalSiu zalohovu platbu sa odseky 5.3 — 5.10 tafdoku VZP pouzija
primerane.

5.12 Zalohové platby sa tymto spdsobom poskytuju az klondenia realizacie aktivit
Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej plgtbyrijimatd povinny z@tova’
cely zostatok NFP, ato najneskdr do 3 mesiacowlkmitenia realizacie aktivit
Projektu.

5.13 Prijimatd’ovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohowtziieb iba v pripade,
ak poda Uplnd a spravnu Ziados platbu (poskytnutie zéalohovej platby
aj zttovanie zalohovej platby), a to aZ v momente sanial Ziadosti o platbu
PoskytovatBom. Narok Prijimatta na vyplatenie prislusnej platby vznika len
v rozsahu v akom Poskytovéitezhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

5.14 Prijimatd’ je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiacplatbu uvadza
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenydtanku 14 VZP.
Prijimatd zodpoveda za pravisspravnos a kompletno$ udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepta alebo nespravnych tdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu dbjde k vyplateniwatipy, pdjde o porudenie
finantnej discipliny v zmysle 8§ 31 zakon& 523/2004 Z.z. o rozgtovych
pravidlach verejnej spravy aozmene a doplnenktoigch zakonov v zneni
neskorsich predpisov.

5.15 Poskytovate je povinny vykoné kontrolu projektu poth 8 24b a nasl. zakora
528/2008 Z.z. o pomoci a podpore poskytovanej AdonES v zneni neskorsich
predpisov,élanku 60 Nariadenia Rady (E8) 1083/2006 &lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES)¢. 1828/2006. Kontrola projektu zdta administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administragivkontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formélnej a vecnej spratnd/ ramci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovdtepovinny over’ pravdivos, kompletnog a spravnad
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenianiémych nedostatkov vyzve
Poskytovate Prijimatéa, aby do 14 dni Ziadt® platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadohanydajov v stanovenej
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lehote, PoskytovateZiados' o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytdvate
rozhodne p&as vykonu administrativnej kontroly vykah&ontrolu na mieste,
lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o plagiil pozastavené.

5.16 V ramci kontroly vecnej spravnosti je PoskytovVaggovinny overové realnos,
opravnenod spravnos, aktualnos a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovate je taktieZ povinny ovefj ¢ pozadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v priloZzenych dokladoc¢h tato suma zarove
zodpoveda rozpdu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosdi @veruje
spravnos Udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracackizéahu k mnozstvu
alebo objemu a jednotkovej cene,¢etl jednotlivych poloziek uvedenych na
predloZenej faktare alebo inom relevantnoftounom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanibrana zivotného prostredia,
rovnog’ prilezitosti, publicita af.). V pripade potreby vykona Poskytovakentrolu
na mieste pdd clanku 12 VZP.

5.17 V pripade, ak Prijimatevi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovate
zabezpeéi poskytnutie NFP, resp. jehtasti na det Prijimat&a v lehote ufenej
v Systéme finatného riadenia pre SF a KF, ktora sa:itm odo da, kedy bola
Poskytovatiovi doruwtena Ziadog o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi,
resp. odo fla, kedy boli Poskytovatevi dorutené dopiujice podklady do Ziadosti
o platbu podla ods. 5.15 tohtélanku.

5.18 Presun prostriedkov pdda predchadzajuceho odseku zabeézpBoskytovate
prostrednictvom Upravy limitov vydavkov rozfio Prijimatéa rozp@tovym
opatrenim.

5.19 Den aktivacie evidetného listu Uprav rozgbu potvrdzujuci Upravu rozgtu
Prijimatd’a sa povazuje za tiéerpania NFP, resp. jeliasti.

5.20 Prijimaté’ je povinny realizovéopravnené vydavky Dodavéiten Projektu vyldne
v EUR.

5.21 Ak je Prijimaté zarove aj riadiacim organom, sprostredkovaieym organom pod
riadiacim organom, platobnou jednotkou, Certifikgm organom, Organom auditu
resp. inym organom, zodpovednym za riadenie, kbantadebo implementaciu
Strukturédlnych fondov a Kohézneho fondu, podpisstugarneho organu potrebné
pod’a tohtoclanku VZP mézu by nahradené podpismideného zamestnanca tohto
subjektu.

5.22 Poskytovatkje opravneny zvysialebo znizi vy$ku Ziadosti o platbu z technickych
dovodov na strane Poskytovidemaximalne do vySky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanoveniganku 3 bod 3.1 pismeno d) zmluvy o poskytnuti
NFP tymto nie je dotknuté.

Ak ide o systém kombinacie zalohovych platieb @fundéacie

6.1 Poskytovate zabezp& poskytovanie NFP, resp. jehtasti dalej aj ,platba®)
kombinovanym systémom z&lohovych platieb a refureda® rdmci systému
zalohovych platieb sa poskytuju platby na opravneydavky Projektu na zaklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platbyyYiadosti o platbu (zftovania
zalohovej platby). V ramci systému refundacie pagjey Poskytovate NFP na
zaklade skuténe vynaloZzenych vydavkov zo strany PrijinfateV takom pripade
Prijimatd’ uhradi vydavky Dodavatevi Projektu najskér z vlastnych zdrojov.
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6.2 Ziadosti o platbu predklada Prijiméter EUR na formulari, ktory Poskytovdite
poskytne Prijimatéovi. Ziados o platbu musi b/ v stlade s rozgtom Projektu
a Prijimat& ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, foim jeden rovnopis zostava
u Prijimat&a a druhy Prijimatepredklada Poskytovdievi.

6.3 Prijimaté predklada spolu s prvou Ziados o platbu aj vyhlasenie ocai
realizacie aktivit Projektu s uvedenim datuméatia realizacie aktivit Projektu.

Zalohova platba

6.4 Prijimaté po za&ati realizacie aktivit Projektu predklada Poskytekavi Ziados’
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximalne \dySky 50 % opravnenych
vydavkov z prvych 12 mesiacov realizacie Projekprastriedkov zodpovedajucich
podielu prostriedkov EU a $tatneho rozpoSR na spolufinancovanie.

Vyska maximalnej zalohovej platby sa odvija od edsi/ného:
a) Prvy roény rozpocet Projektu je znamy

- vpripade, ak planovanaiztta realizacie aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vySka zalohovej platby predstavuje makim®0 % opravnenych
vydavkov z rozpstu Projektu zodpovedajlcich podielu EU a Statneirpastu
SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovandzta realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiac
a projekt z#éina v mesiaci januar kalendarneho roka, vySka pa&lehplatby
predstavuje maximalne 50 % z opravnenych vydaviampatu prvého roka
Projektu  zodpovedajlcich podielu EU aS&tatneho aéizp SR na
spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovandztta realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiac
a realizacia aktivit Projektu &ima v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca
januar, maximalna vyska zalohovej platby sa Waona zaklade nasledujuceho

vzorca:
- prvy roén;_’/ mg(s)f:éov nasledujuci rény
maximaina rozpatet Projektu realizacie rozpaiet Projektu z
vska = 05x [ zprostriedkov + (12- 5 S )xDn X prosme dIJ<ov ]
poskytnutej zodpovedajucich ek % daitcich
zélohovej podielu EU a SR Projektu Zodpovegajucic
latb na vV prvom podielu EU a SR na
platby spolufinancovanie kalendarnom spolufinancovanie
roku

n — p@&et mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledofa roku
b) Prvy roény rozpodet Projektu nie je znamy, je nulovy alebo vBmi nizky

-celkova suma NFP/get mesiacov realizacie Projektu pripadajuca ngpmesiacov
realizacie Projektu v prvom roku jeho realiz&cie.

0,5 x celkovasuma NFP / celkovygeb mesiacov realizacie A2
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Prijimatd’ je povinny poskytnutl zalohovu platbu priebeZn&aéava na formulari
Ziadosti o platbu (zttovanie zalohovej platby), ktory doda PoskytoVatericom
najneskér do 6 mesiacov odaadaktivacie rozpttového opatrenia, je Prijimdte
povinny zw@tova® minimalne 50% z poskytnutej zalohovej platby. Vppde
nez&tovania tejto sumy alebo jéasti, je Prijimate povinny najneskor do siedmych
dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov w&bskytovatbovi sumu nezétovaneho
rozdielu. V takom pripade sa o ti@mstku zarove znizuje vySka NFP, ktory ma
Poskytovate poskytnd’ Prijimatéovi.

Prijimatd’ je povinny v ramci z€tovania zalohovej platby péid predchadzajliceho
odseku tohtoclanku VZP uvies vySku cerpania poskytnutého NFP, a to pad
rozpaitovej klasifikacie.

Spolu so Ziada®u o platbu (zétovanie zalohovej platby) je Prijimdtgovinny
predloZi’ aj itovné doklady — minimalne jeden rovnopis originalebo kopiu
faktary, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej bogrDalsi rovnopis originalu
uctovného dokladu si ponechéva Prijinfaté pripade predloZenia kopi€tdvného
dokladu PrijimatBom, tato je overena patkou a podpisom Statutarneho organu
Prijimatd’a. Prijimat& rovnako predklada vypis z bankovéhé&ul (original alebo
kopiu overenu paatkou a podpisom Statutarneho organu Prijifiegt@otvrdzujici
skutainé uhradeniediovnych dokladov Dodavaltevi Projektu.

Prijimatd je opravneny poziada odalSiu zalohova platbu najskor &sne
s podanim Ziadosti o platbu dvanie zalohovej platby). Poskytovhteabezpéi
poskytnutie platby na zaklade Ziadosti o platbuskytnutie zalohovej platby) az po
schvaleni predloZenej Ziadosti o platbuipiranie zalohovej platby) Certifikaym
organom.

V pripade, ak predchadzajluca zalohova platba bag&ypnutd v maximalnej moznej
vySke, Poskytovatembze poskytntid’alSiu zalohovu platbu Prijimdievi az vtedy,
ak set Certifika&nym organom schvalenej vySky NFP dosiahne sumWEMR, a
siktasne vySka poskytnutej zalohovej platby nepresiat®o vramci OP
Vzdelavanie z relevantnégasti rozpdtu projektu.

V pripade, ak predchadzajuca zalohova platba nepokkytnutd v maximalnej
moznej vyske, Prijimatembze poziadao d’alSiu zalohovu platbu, ktorej vysku tvori
siktet sumy NFP schvalenej Certifikdym organom a sumy rovnajucej sa rozdielu
maximalnej vySky zalohovej platby a predchadzajjpoekytnutej zalohovej platby.
Sket tychto prostriedkov, a teda vySka poskytnutejoledvej platby nesmie
presiahnd 50 % v rdmci OP Vzdelavanie z relevantéa$ti rozpotu projektu. Po
doplneni zéalohovej platby na maximalnu hranicu m&aeskytovate poskytnd’
d'alSiu zalohovu platbu Prijimdievi za podmienok stanovenych v predchadzajucom
odseku.

V pripade, ak nebude Prijiméitei poskytnutédalSia zalohova platba, Prijimétge
povinny nezdtovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne r&oskytovatbovi, a
to na formulari ,Oznamenie o vysporiadani fidajch vz’ahov”, ktory
Prijimatd’ovi doda na jeho poZziadanie PoskytoVate

6.12 Na kazdud'alSiu zalohovu platbu sa odseky 6.4 — 6.11 tatdoku VZP pouzija

primerane.

6.13 Zalohové platby sa tymto spdsobom poskytuju az klondenia realizacie aktivit

Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej plgthyrijimatd povinny z@tova’
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cely zostatok NFP, ato najneskdr do 3 mesiacowlkmitenia realizacie aktivit
Projektu.

Refundécia

6.14 V ramci systému refundacie predklada Prijimiaseolu so Ziada®u o platbu aj
minimalne jeden rovnopis originalu alebo koépiu falt pripadne dokladu
rovnocennej dokaznej hodnoty a vypis z bankovébtu ({original alebo koépiu
overenu p&atkou a podpisom Statutarneho organu Prijifiegtepotvrdzujuci
uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platBoskytovatéje opravneny
vyziada od Prijimatéa aj vySSi peet prislusnych dokladov. Jeden rovnopis
originalu faktary, pripadne dokladu rovnocennej alfikej hodnoty, si ponechava
Prijimatd’. V pripade predloZenia kopiectdvnych dokladov, musi 6y kopia
overena pé&atkou a podpisom Statutarneho organu Prijilieate

Spola@’né ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

6.15 Prijimaté’ovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohowvplztieb iba v pripade,
ak poda UGpInG aspravnu Ziadoso platbu (poskytnutie zélohovej platby
aj z(ttovanie zalohovej platby), a to az v momente samnial Ziadosti o platbu
PoskytovatBom. Narok Prijimatéa na vyplatenie prislusnej platby vznika len
v rozsahu v akom Poskytovéiteozhodne o opravnenosti vydavkov.

6.16 Prijimatd’ je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiacplatbu uvéadza
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenydtanku 14 VZP.
Prijimatd zodpoveda za pravisspravnos a kompletno$ Udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nemta alebo nespravnych tdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniwatipy, pdjde o porudenie
financnej discipliny vzmysle 8§ 31 zakona 523/2004 Z. z. o rozgtovych
pravidlach verejnej spravy aozmene a doplnenktoigch zakonov v zneni
neskorsich predpisov.

6.17 Poskytovate je povinny vykona kontrolu projektu poth § 24b a nésl. zakora
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanejndde ES v zneni neskorSich
predpisov,élanku 60 Nariadenia Rady (E8) 1083/2006 &lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES)¢. 1828/2006. Kontrola projektu zaa administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administragivkontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spratnd/ ramci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovdtepovinny oven’ pravdivog, kompletnog a spravnad
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenianiéinych nedostatkov vyzve
Poskytovat Prijimatéa, aby do 14 dni Ziado® platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZzadolanydajov v stanovenej
lehote, PoskytovafeZiados' o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytdvate
rozhodne p&as vykonu administrativnej kontroly vykah&ontrolu na mieste,
lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o plagil pozastavené.

6.18 V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovafgovinny overové realnos,
opravnenod spravnos, aktualnos a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovate je taktieZ povinny ovefj ¢ pozadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v priloZzenych dokladoc¢h tato suma zarove
zodpoveda rozpdu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosdi @veruje
spravnos Uudajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracackizéahu k mnozstvu
alebo objemu a jednotkovej cene,¢etl jednotlivych poloziek uvedenych na
predloZenej faktare alebo inom relevantnoftounom doklade. Overuje sa aj sulad
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s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravardhrana zivotného prostredia,
rovnog’ prilezitosti, publicita af.). V pripade potreby vykona Poskytovakentrolu
na mieste pdd clanku 12 VZP.

6.19 Ak Prijimatd’ovi vznikol narok na vyplatenie platby, PoskytovVateabezpéi
vyplatenie NFP, resp. jeh&asti na det Prijimatéa v lehote ufenej v Systéme
financného riadenia pre SF a KF, ktora s&ifmodo da, kedy bola Poskytovdiavi
dorusend Ziados o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi, resp. dig, kedy
boli Poskytovatkovi dorusené dopiujlice podklady do Ziadosti o platbu gadods.
6.17 tohtcclanku.

6.20 Presun prostriedkov pdd predchadzajuceho odseku zabeézpBoskytovate
prostrednictvom Upravy limitov vydavkov rozfto Prijimatéa rozp@tovym
opatrenim.

6.21 Den aktivacie evidetného listu Uprav rozgou (ELUR) potvrdzujlci UGpravu
rozpcitu Prijimaté&a sa povazuje za tléerpania NFP, resp. jeliasti.

6.22 V rdmci systému zalohovych platieb je Prijimfaggovinny realizové opravnené
vydavky Dodavatéom Projektu vyldne v EUR. V ramci systému refundacie méze
Prijimatd’ uhradzé vydavky aj v inej mene.

6.23 V pripade, Ze Prijimalteuhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ak
EUR, prislusné &tovné doklady vystavené Dodaviden Projektu v cudzej mene su
Poskytovatiom preplacané v EUR. Prijimédteahrnie do Ziadosti o platbu vydavok
prepa@itany na EUR kurzom banky (v pripade prevodigiaeych prostriedkov v
cudzej mene zdu zriadeného Prijimatem v EUR na et Dodavatka Projektu
zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurépskeraeej banky (pri prevode
penaznych prostriedkov v cudzej mene &ulizriadeného Prijimatem v cudzej
mene na &et DodavatBa Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym it de
odpisania prostriedkov ztu zriadeného Prijimatem. Pripadné kurzové rozdiely
znéSa Prijimatg pricom &tovny rozdiel v @tovnictve Prijimatéa medzi sumou v
den zaltovania zavazku Wb Dodavat&ovi Projektu a sumou v daihrady zavazku
Dodavatéovi Projektu je povaZzovany za opravneny vydavok.

6.24 Ak je Prijimat& zarove aj riadiacim organom, sprostredkovaieym organom pod
riadiacim organom, platobnou jednotkou, Certifikgm organom, Organom auditu
resp. inym organom, zodpovednym za riadenie, kbantadebo implementaciu
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu, podpisstugarneho organu potrebné
pod’a tohtoclanku VZP mézu by nahradené podpismideného zamestnanca tohto
subjektu.

6.25 Poskytovate je opravneny zvygialebo znizi vysku Ziadosti o platbu z technickych
dovodov na strane Poskytovedemaximalne do vySky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanoveniganku 3 bod 3.1 pismeno d) zmluvy o poskytnuti
NFP tymto nie je dotknuté.

Platby realizované vyléne systémom refundacie pre vSetkych Prijimal®v zo
vSetkych fondov

7.1 Poskytovate zabezp& poskytovanie NFP, resp. jehtasti (alej aj ,platba®)
systémom refundéacie, pam Prijimaté je povinny uhradi vydavky Dodavatéom
Projektu z vlastnych zdrojov atie mu budu pri jetlimych platbach refundované
v pomernej vyske k celkovym opravnenym vydavkom.
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Poskytovate zabezpé& poskytnutie platby systémom refundéacie ¥yle na zaklade
Ziadosti o platbu predloZenej Prijimbben v EUR na formulari, ktory Poskytoviite
poskytne Prijimatéovi. Ziados o platbu musi b v stlade s rozgtom Projektu
a Prijimat& ju vyhotovuje v dvoch origindloch, gom jeden original zostava
u Prijimatéa a druhy origindl Prijimata predklada Poskytovdtvi. Prijimate
v ramci formulara Ziadosti o platbu uvedierpanie rozpétu projektu potia
skupiny vydavkov uvedenych v prilokie2 tejto Zmluvy.

Prijimaté je povinny spolu so Ziadésu o platbu predlo?iaj minimalne jeden
rovnopis originalu alebo kopiu faktary, pripadnekidolu rovnocennej ddkaznej
hodnoty a vypis z bankovéhocta (origindl alebo képiu overenu atkou a

podpisom Statutarneho organu Prijinfiade potvrdzujuci uhradenie vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu. Jeden rovnopigjimalu faktary, pripadne
dokladu rovnocennej dbkaznej hodnoty, si ponech&rgimatd’. V pripade

predloZzenia kopie diovnych dokladov, musi Iy kdpia overend pgatkou a

podpisom Statutarneho organu Prijinfate

V pripade Projektov, ktoré obsahuju aj vydavky méepené na financovanie nad
ramec finadnej medzery, je tieto Prijimdtepovinny uhrddz Dodavatéom
Projektu pomerne z kazdéhoctovného dokladu pda@ pomeru stanoveného
v ¢lanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatdovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platbg v pripade, ak poda
UplnG a spravnu Ziado® platbu, a to aZ v momente schvélenia sthrnragjdsti o
platbu Certifik&nym organom. Narok Prijimdie na vyplatenie prislusnej platby
vznika len vrozsahu v akom Poskytofatzhodne o opravnenosti vydavkov
Projektu.

Prijimate’ je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiachlatbu uvadzé
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenydtanku 14 VZP.
Prijimatd zodpoveda za prav@ys spravnog a kompletno$ Udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nemta alebo nespravnych tGdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniwatipy, pdjde o porudenie
financnej discipliny vzmysle 8§ 31 zakona 523/2004 Z. z. o rozgtovych
pravidlach verejnej spravy aozmene a doplnenktoigch zakonov v zneni
neskorsich predpisov.

Poskytovat® je povinny vykoné kontrolu projektu poth § 24b a nasl. zakora
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanejndde ES v zneni neskorSich
predpisov,élanku 60 Nariadenia Rady (E8) 1083/2006 #&lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES)¢. 1828/2006. Kontrola projektu zaa administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administragivkontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spratnd/ ramci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovdtepovinny oven’ pravdivog, kompletnog a spravnad
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenianiéinych nedostatkov vyzve
Poskytovat Prijimatéa, aby do 14 dni Ziado® platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadolanydajov v stanovenej
lehote, PoskytovateZiados' o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytdvate
rozhodne p&as vykonu administrativnej kontroly vykah&ontrolu na mieste,
lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o plagil pozastavené.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovafgovinny overové realnos,
opravneno§ spravnos, aktualnog a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovate je taktieZz povinny oveffj ¢i pozadovana suma Vv Ziadosti o platbu

64



ITMS kédojektu: 26120230029

zodpoveda udajom uvedenym v priloZzenych dokladoc¢h tato suma zarove
zodpoveda rozpdu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosdi @veruje
spravnos Udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracackizéahu k mnozstvu
alebo objemu a jednotkovej cene,¢etl jednotlivych poloziek uvedenych na
predloZenej faktare alebo inom relevantnoftounom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanibrana zivotného prostredia,
rovnog’ prilezitosti, publicita af.). V pripade potreby vykona Poskytovakentrolu
na mieste pdd clanku 12 VZP.

7.9 Ak Prijimatdovi vznikol narok na vyplatenie platby, PoskytovYateabezp&
vyplatenie NFP, resp. jeh&asti na det Prijimatéa v lehote urenej v Systéme
financného riadenia pre SF a KF, ktora s&ifmodo da, kedy bola Poskytovdievi
dorusena Ziados o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi, resp. dig, kedy
boli PoskytovatBovi dorusené dopiujlice podklady do Ziadosti o platbu fgadods.
7.7 tohtoclanku.

7.10 Den pripisania platby nacét Prijimatéa sa povazuje za ti€erpania NFP, resp.
jehocasti.

7.11V pripade, Ze Prijimateuhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ak
EUR, prislusné ¢&tovné doklady vystavené Dodaviaien Projektu v cudzej mersgl
Poskytovatom preplacané v EUR. Prijiméiteahrnie do Ziadosti o platbu vydavok
prepaitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodigieych prostriedkov v
cudzej mene z du zriadeného Prijimatem v EUR na &et Dodavatkéa Projektu
zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurépskeraeej banky (pri prevode
penaznych prostriedkov v cudzej mene &ulizriadeného Prijimatem v cudzej
mene na &et DodavatBa Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym i de
odpisania prostriedkov i zriadeného Prijimatem. Pripadné kurzoveé rozdiely
znasa Prijimate pricom &tovny rozdiel v étovnictve Prijimatéa medzi sumou v
den za(ttovania zavazku wod Dodavatéovi Projektu a sumou v deihrady zavazku
Dodavatéovi Projektu je povazovany za opravneny vydavok.

7.12 Poskytovate je opravneny zvygialebo znizi vySku Ziadosti o platbu z technickych
doévodov na strane Poskytovedemaximalne do vySky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanoveniganku 3 bod 3.1 pismeno d) zmluvy o poskytnuti
NFP tymto nie je dotknutée.

V pripade Statnych rozpdtovych organizacii odsek 7.10 znie:

7.10 D& aktivacie evidetného listu Uprav rozptu potvrdzujici Upravu rozgtu
Prijimatd’a sa povazuje za i€éerpania NFP, resp. jeliasti.

V pripade Statnych rozpd@tovych organizacii sa doplni odsek 7.13:

7.13 Presun prostriedkov v zmysle odseku 7.10iztgal Poskytovatie zabezp&enim
apravy limitov vydavkov rozp&iu Prijimatéa rozp@tovym opatrenim.

Clanok 17 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatéd’ je povinny uchovawaDokumentaciu k Projektu do 31.08.2020 a do tegjtioyd
strpi@’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osémysleclanku 12 VZP. Uveden&
doba sa prddi v pripade ak nastan( sktmsti uvedené ¥lanku 90 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 @as trvania tychto skutoosti.
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Priloha¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFPRPREDMET PODPORY NFP

1. VSeobecné informéacie o Projekte

Nazov Projektu Vzdelavacie aktivity pre lekérov zaradenych do odboru radiolégia
Kéd ITMS 26120230029
Operacny program OP Vzdelavanie
Spolufinancovany z Eurdpskeho socialneho fondu
Prioritna os 2 - Dalsie vzdelavanie ako nastroj rozvoja ludskych zdrojov
Opatrenie 2.2 - Podpora dalSieho vzdelavania v zdravotnictve
Prioritna téma Pt e Ft’?gquk?ucg’rf fEearey Forma financovania

73 - Opatrenia na zvy3enie ucasti na
celoZivotnom vzdelavani a odbornej
priprave okrem iného prostrednictvom
opatreni na dosiahnutie poklesu poctu
Ziakov, ktori predCasne ukoncuju Skolsku
dochédzku, znizenia poctu predmetov, pri 100 01 - Nendvratna dotécia
ktorych sa Ziaci delia podla pohlavia,

a zlepSeného pristupu k vychodiskovému,
odbornému a terciarnemu vzdelavaniu

a odbornej priprave a ich zvySenej kvality

Podiel hospodarskej €innosti z celkovych

vydavkov Projektu (%) i el

Hospodarska ¢innost

18 - Skolstvo 100,00 00 - Neuplatfiuje sa

2. Miesto realizcie Projektu

NUTS Il SK04 Vychodné Slovensko
NUTS llI SK041 PreSovsky kraj
Okres SK041C Okres Svidnik
Obec SK041C527106 Svidnik
Ulica MUDr. Pribulu

Cislo 412/4

3. Ciele Projektu

Cielom je zabezpeit vzdelavanie prostrednictvom prispdsobenia vzdelavacieho systému

Clei gl novodobym potrebam.

Specificky ciel projektu 1 Tvorba a realizacia vzdelavacich aktivit pre lekarov zaradenych do odboru radiologia

4. Merate I'né ukazovatele Projektu

Ay AT Merna Vychodiskova Planovana

Typ Nazov indikatora jednotka hodnota Rok hodnota Rok
= Pocet novovytvorenych vzdelavacich programov pocet 0,00 2011 1 2013
gel
§ Pocet zamestnancov zapopnych do vzdelavacich aktivit podet 0,00 2011 134 2013

projektu

5 Pocet zamestnancov, vktop.vyuzwaj.u }/){sledky projektu po podet 0,00 2013 134 2018
o] ukonc€eni jeho realizicie
a Pocet zamestnancov usgs)sgr;z ;bSONUjUCICh vzdelavaci podet 0,00 2011 134 2018




Merate I'né ukazovatele Projektu s relevanciou k horizontaln

ym prioritam

e Merna Vychodiskova Planovana
Typ Nazov indikatora jednotka hodnota Rok hodnota Rok
Horizontalna priorita trvalo udrzatelny rozvoj
Pocet zamestnancov. zgpopnych do vzdelavacich podet 0 2011 134 2013
~ aktivit projektu
-
g Pocet novovytvorenych vzdelavacich programov pocet 0 2011 1 2013
el v ” v e
§ Pocet zamestnangov Uspesne absolvujucich pocet 0 2011 134 2018
8 vzdelavaci program
5. Aktivity a prispevok aktivit k vysledkom Projekt u
Nézov akiivity Vazba na meratelny ukazovatel vysledku Merna Pocet
(ndzov meratefného ukazovatela vysledku)) jednotka jednotiek
Hlavné aktivity (€islo / nézov)
L - . Pocet zamestnancov zapojenych do .
1 11 Vzdelgvgmg gkthlty pre Iel'(a'roy vzdelavacich aktivit projektu pocet 134
v odbore radioldgia a tvorba minimalneho - v -
. . Pocet novovytvorenych vzdelavacich .
Standardu vzdelavacieho programu pocet 1
programov

6. Casovy ramec realizacie Projektu

Nazov aktivity

Zaciatok realizécie aktivity (MM/RRRR)

Ukonéenie realizacie aktivity (MM/RRRR)

Hlavné aktivity (max. 100 znakov pre kazdu
aktivitu)

1.1 Vzdelavacie aktivity pre lekarov

v odbore rédiolégia a tvorba minimalneho 02/2012 10/2013
Standardu vzdelavacieho programu
Podporné aktivity
Riadenie projektu 11/2011 10/2013
Publicita a informovanost 11/2011 10/2013
7. Rozpo €et projektu
L, Opravnené vydavky | Neopravnené vydavky| Celkové vydavky . -
Skupina vydavkov (vEUR) (vEUR) projektu (v EUR) Nazov aktivity
Riadenie projektu
1.1 Vzdelavacie
aktivity pre
lekarov v odbore
610620 Osobné naklady 202 064,59 787 41 202852,00 | (200k0gia2
minimalneho
Standardu
vzdelavacieho
programu
631 001 Tuzemské cestovné nahrady 2400,00 0,00 2400,00 | Riadenie projektu
1.1 Vzdelavacie
aktivity pre
lekarov v odbore
- . . . radiolégia a
EE6 L0 N P e G S ) 1740 948,00 0,00 1740 948,00 | tvorba
pristrojov, zariadeni, techniky a naradia minimélneho
Standardu
vzdelavacieho
programu
633 006 VSeobecny material 1.000,00 0,00 1 000,00 | Riadenie projektu
637 003 Propagacia, reklama a inzercia 5658,16 0,00 5658,16 | Publicita a




informovanost

637 004 VSeobecné sluzby

119 756,00

0,00 119 756,00

Riadenie projektu
1.1 Vzdelavacie
aktivity pre
lekarov v odbore
radiolégia a
tvorba
minimalneho
Standardu
vzdelavacieho
programu

637 007 Cestovné nahrady inym ako
vlastnym zamestnancom

10 642,80

0,00 10 642,80

1.1 Vzdelavacie
aktivity pre
lekarov v odbore
radiolégia a
tvorba
minimalneho
Standardu
vzdelavacieho
programu

637 014 Stravovanie

1.000,00

0,00 1.000,00

1.1 Vzdelavacie
aktivity pre
lekarov v odbore
radiolégia a
tvorba
minimaineho
Standardu
vzdelavacieho
programu

637 027 Odmeny zamestnancov mimo
pracovného pomeru

19 041,44

0,00 19 041,44

1.1 Vzdelavacie
aktivity pre
lekarov v odbore
radiolégia a
tvorba
minimaineho
Standardu
vzdelavacieho
programu

CELKOVO

2102 510,99

787,41 2103 298,40

8. Rozpo €et realizacie jednotliv

ych aktivit

Aktivita

Opréavnené vydavky
(vEUR)

Neopravnené
vydavky
(vEUR)

Viydavky celkovo

(vEUR)

Hlavné aktivity (Cislo / nazov)

1.1/ Vzdelavacie aktivity pre lekarov
v odbore radiolégia a tvorba
minimélneho Standardu
vzdelavacieho programu

1874 370,83

787,41

1875 158,24

Podporné aktivity

Riadenie projektu

222 482,00

0,00

222 482,00

Publicita a informovanost

5 658,16

0,00

5 658,16

CELKOVO

787,41

2103 298,40
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Priloha¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFPRODROBNY POPIS AKTIVIT PROJEKTU

Cielové skupiny projektu

Cielova skupina

Charakteristika cie Fovej skupiny

Zdravotnicki pracovnici pda § 27 Zakona Lekari - radiolégovia s praxou 2 roky

¢. 578/2004 Z. z.

zdravotnej starostlivosti, zdravotnickyclicastnikov konferencie)
pracovnikoch, stavovskych organizaciadbzemie: celd Slovenska republika okrg
v zdravotnictve a o zmene a doplnefékarov - radiolégov, ktori  pracuj

niektorych zakonov.

o poskytovditeh | Patet: 130 (100 &astnikov  kurzu, 3(

v Bratislavskom kraiji.

Podrobny popis aktivit

M

U

Podrobny popis aktivit 1 az n

Nazov aktivity

1.1 Vzdelavacie aktivity pre lekarov v odbore raditgia
a tvorba minimalneho Standardu vzdelavacieho progrenu

Ciel aktivity

Ciel'om aktivity je:

Vytvorenie vzdelavacieho programu, obsahovej napaeov,
tvorba DVD, tvorba zbornika

- vySkolenie 100 lekérov - radiolégov @uicielova skupina
v radiodiagnostike

- iéag’ 30 lekarov radiologov definovanych v bieej skupine nd
konferencii

- zvySenie ich Urovne vzdelania,

- priebezné obnovovanie audrzanie ziskanej kkalfe
a zrunosti.

Projektom sa bude podporava vzdelavanie priam
v zdravotnickej praxi. Systémom vzdelavacich progra sa
bude realizovéa nielen samotné vzdelavanie, ale aj obn
a rozvoj Specifickych kompetencii potrebnych pragdiosticky
proces vratane tréningov Specialnych odbornyginnosti.
Realizaciou takéhoto projektu sa podpori zvySenibbomej
zrwenosti lekarov - radiologov a vyuZivanie najnovs
technologii, pristrojov a zariadeni v realnej praxi
Diagnostické zariadenia pre radiologiu generujttdlige vystupy
tzv. Studie, ktoré je potrebrnkalej diagnostikova Na ziskani€o
najpresnejSej diagnézy je potrebné pougZivanajnovsie
diagnostické technoldgie. Praca s najnovsSimi distyckoymi
technologiami vyZaduje vysoko kvalifikovanych ad&arych
diagnostikov, ktori su schopni pracévas najnovsim
diagnostickymi technol6giami. V najvyspelejSichjkrach sa pre
diagnostiku pouZzivaju sofistikované diagnostickedoikty, ktoré
ponukaju najvysSiu Urowe diagnostickych procesov. Su
rieSenia zaoberajuce sa 3D/4D diagnostikou, ktaagadnym
spbsobom zvysuju kvalitu diagnostiky.

VySkoleni diagnostici dokazu efektivnym spdsobom beaze
3D/4D diagnostiky realizovanajvysSiu Urovie diagnostiky,cim
dokazuco najpresnejSie definovaliagnozu pre pacienta.

ova

ich

to

ZvySenim Urovne vzdelanosti a ziskanim skusendsghdstikov
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sa zvysi urove diagnostiky a bude mozné presnejSie defitig
diagn6zu pacientov.

Trvanie aktivity od — do
(dd.mm.rrrr)

01.02.2012 - 31.10.2013

Popis aktivity

Technické zabezgenie vyukového systému je postavené
najnovSich technoldgiach. Samotny tréning &ba bude
realizovana na technoldgii pre 3D/4D diagnostikuica&’ou
vzdelavacieho systému je aj CT zariadenie, ktodeslUzi’ na

generovanie zdrojovych dat z praxe, na ktorych saleb

realizova samotné vzdelavanie v 3D/4D diagnostike

va

na

pre

pocitatova  tomografiu. Samotny tréningovy systém bude
obsahovd aj podsystémy pre tvorbu, generovanie

a vyhodnocovanie kurzov, ako aj podsystém pre spiabeh
vyukovych a testovacich kurzov. Na tychto podsysi&m sa
budu tvort’ jednotlivé vyukové a testovacie kurzy.
Technoldgie pre technické zabegpeie patria medzi high-teg
technolégie a preto su finame vé'mi nar@né. Ostatné obrazov
Studie (okrem CT S&tudii) budd dodané dodéaiate ako stag’
technického zabezpenia.

Jednotlivé fazy aktivity:
1. Tvorba obsahovej naplne vzdelavacich kurzov
2. Realizacia vzdelavacich kurzov pre 1@stnikov
3. Konferencia pre 30 lekérov radiolégov zldeej skupiny
4

. Tvorba minimalneho Standardu vzdelavacieho programu

=

Tvorba obsahovej naplne vzdelavacich kurzov

« Skoliaci material 130 ks (100 ks precastnikov

zékladného kurzu + 30 ksdastnikov konferencie).

Dodanie Skoliaceho materialu zabesipgegma dodavajlca
pristroje na prengjom
e Prirkka 3D/4D v slovenskom jazyku 130 ks (100 ks
ucastnikov zakladného kurzu + 30 kscadtnikov
konferencie). Dodanie pritky 3D/AD zabezpd firma
dodavajuca pristroje na prenajom
e Tvorba DVD nosiov 78 ks (48 ks pre dastnikov
Standardného kurzu a 30 ks prastnikov konferencie)
» Tvorba zbornika 30 ks pre&astnikov konferencie
» Vytvoreny zékladny kurz
(obsahova napl zakladného kurzu bude uz vytvorena
dodavke prenajatého pristroja)
» Tvorba Standardného kurzu
» Tvorba pokregilého kurzu

Tvorba DVD nosiov a zbornika (78 ks DVD, 30 ks zbornik)

e

pre

pri

6 lekéri Specialisti (3 interni a3 externi leka&pecialisti)




ITMS kod Projektu:26120230029

podid’ajuci sa na priprave DVD nd@si budu vyuzivé pristroj
v dobe pripravy obsahu Standardného a polétmo kurzu
v prepokladanom pise 900 hodin. Obsahom DVD né&aibudu
powerpointové prezentdcie praktickej aj teoretick&psti
vzdelavacich aktivit.

6 lekéri Specialisti (3 interni a 3 externi lekSpecialisti) sa bud
podiela aj na priprave Zbornika v i@ hodin 6 lekari x 5
hodin. Spolu 300 hodin.

Vytvoreny zakladny kurz (100 castnikov) sa bude sklad
z dvochcasti:

1. teoreticka (vyukovagas pozostavajuca z prezentac

vzorovych pripadovych Studii
2. testovaci&ad’ vo forme testu

Tvorba Standardného kurzu (4&adtnikov) sa bude sklad
Z trochcasti :

1. teoreticka (vyukovagag’ pozostavajlca z prezentac

vzorovych pripadovych stuadii

2. prakticka (tréningovdfas’ pozostavajuca z analyz

vzorovych  Stadii  vyuzitim 3D/4D  diagnostick
technolégie

3. testovaciacad’, ktorej vystupom bude absolvovar
zaveréného testu

Tvorba pokrgilého kurzu (36 Gastnikov) sa bude sklagtia troch
casti :

1. teoreticka (vyukovagag’ pozostavajlca z prezentac

vzorovych pripadovych stuadii

2. prakticka (tréningovdfas’ pozostavajuca z analyz

vzorovych  Studii  vyuzitim 3D/4D  diagnostick
technolégie

3. testovaciacad’, ktorej vystupom bude absolvovar
zaveréného testu

Tvorba vzdelavacich kurzov bude zabe&gpé prostrednictvor]
vySkolenych lekarov Specialistov - Skoliter. Najskor sa
v zahranti preSkolia 4 lekari - Specialisti (2 interni a&terni
lekéari), ktori nasledne spolu dalSimi 2 lekarmi pripravid
obsahovu  napl vzdeldvacich  kurzov  (Standardné
a pokra@ilého).

VySkolenie 4 lekarov - Specialistov bude zabéepé

dodavatéom pristroja na zahratniej klinike. 4 lekari - Specialisti

sa z@astnia Skolenia jednotlivo, z ddévodu vysokej Spkédie
a zlozitosti problematiky.

2. Realizacia vzdelavacich kurzov

L= S

e

e

e

e

y

e

Technologicka baza celého projektu je zaloZzenazalavacom
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zariadeni, ktoré bude prenajaté na 21 mesiacov,

t]

predpokladany pget 1764 hodin (100 hod x 3 externi lekari

- tvorba DVD + 200 hod x 3 interni lekari - tvorBa/D, d’alej
8 hodin za &elom ziskania zrnosti lektorov pri praci so
zariadenim (bez naroku na refundaciu ich miezdepio cinnosti)

+ 856 hodin p&as priebehu jednotlivych kurzov - zékladného

(4 hodiny vyuzitia pristroja/ kurz x 10 kurzov),agtlardnéhg
(16 hodin vyuZitia pristroja/ kurz x 24 kurzov) pokratilého
kurzu (24 hodin vyuzitia pristroja/ kurz x 18 kwzo

Vzdelavacie zariadenie bude pozostawageneratora realnygh

stadii (CT zariadenie), z diagnostického systéme BD/4D
diagnostiku vratane uUloziska pre Studie, z 2 pragol

Workstation pre On Line vyibovy a tréningovy proces

a z tréningoveého systému.

Vzdelavacie zariadenie bude genetbveedlne Studie z CT

zariadenia. Stadie z CT ako aj vzorové pripadoviist sa|
vyuziju ako zdroj adajov pre vyukovy proces. VSestydie budd
uloZené v databaze Studii. Databaza Studii budeyfmst’ Udaje
pre vyukové kurzy. Pracovné workstation budu slupire
Gcastnikov kurzov na praktické ¢e@nia a realizaciu testov.
Diagnosticky systém pre 3D/4D diagnostiku bude ptuska’
a pokryva tréningové scenare v oblastiach, ktoré budfasiou
jednotlivych “enginov* :

- Neuro Engine

- Cardio-Vascular Engine

- Oncology Engine

- Colonography Engine

- Ca Scoring

o Zakladné kurzy buda trv&d 2 dni (2 x 8 hodin)
Z&kladné kurzy sa budd organizévad za&iatku
realizacie projektu. Budu to dvajdve Kkurzy.
Ich frekvencia bude dva kurzy mesa, celkom
5 mesiacov. Predpoklada sa priemerne ddstinikov
na kurz. Celkovo by sa teda malo ¢aétnit’
zakladného kurzu 100 lekarov.

« Standardné kurzy budu trva 2 dni (2 x 8 hodin)
Standardné kurzy sa &#i organizové po vytvoreni
kurzov pre Standardny kurz od¢etku druhého roku
projektu, t.j. v¢asovom obdobi 12 mesiacov. Budu

dvojdiové kurzy. Ich frekvencia bude dva kurzy

mes&ne. Kazdého kurzu sa &istnia 2 dastnici.

Celkovo by sa teda malo &stni’ Standardného

kurzu 48 lekarov zdastnikov zakladného kurzu

o Pokrocilé kurzy budd trv&d 3 dni (3 x 8 hodin)
Pokraiilé kurzy sa zénlu organizové po vytvoreni
ich obsahovej naplne. Realizavaa z&nu v druhom

roku projektu, t.j. wasovom obdobi 9 mesiacayv.
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Budu to trojaové kurzy. Ich frekvencia bude d
kurzy mesane. Kazdého kurzu sa &stnia
2 astnici. Celkovo by sa teda malo caétnt’
pokratilého kurzu 36 lekarov =z dastnikov
Standardného kurzu.

3. Konferencia

V zavere trvania projektu sa uskémd jedna 1-dova
konferencia (2 lektori x 4 hodiny, spolu 8 hoding ktort bud(
pozvani lekéari radiologovia z dievej skupiny v pote 30
lekérov radiologov. Rias konferencie sa odprezentuju najno

diagnostické technolégie pre radioldgiugdstnici konferencig

obdrzia zbornik, Skoliace materiadly, DVD a ptku uZivatéa
3D/AD systému v slovenskom jazykuédstnici konferencie s
lekari radioldégovia, ktori sa neZastnili na teoretickej
a praktickeiasti vzdelavania (kurz).

Kurzy a konferencia bude po technickej stranke zp&ena vo
vlastnych priestoroch nemocnice s vyuzitim vlaspregentanej
techniky ( notebook, dataprojektor, platno).

4. Tvorba minimalneho Standardu vzdelavaciehd
programu

Na priprave minimalneho Standardu vzdeldvaciehgrapmou sa

[l

Sie

14

budi podigat 3 interni lekari Specialisti s predpokladanym

poétom 3 x 60 hodin, spolu 180 hodin. Pri tvorbe miimeho
Standardu vzdelavacieho programu sa tupjat princip PRQ
RATA.

Metodoldgia aktivity

Na aktivite sa budu podia’ hlavne interni zamestnanci Usta
ale aj externi pracovnici, ktori budi zamestnardaldade DoVP
resp. DoPC.

Pre efektivne zrealizovanie kurzov (ktoré su hlazamerané na

ziskanie vedomosti potrebnych pre prax, je nevyiprenaja
pristroje, ktoré budu zaobstarané verejnym obshaiav. Vi'az
verejného obstaravania nielen prenajme pristroie, zarové

zabezpé& ich servis poas ich vyuZivania. Pred samotnou

realizaciou kurzov, pri ktorych sa §as praktickejcasti vyuzija
prenajaté pristroje je nevyhnutné, aby interni znaci, t.j.
lektori, mali dostatokasu na ziskanie &itej Urovne zrdnosti pri

praci s nimi, preto je predpokladang@som prenajmu pristrojov

doba 21 mesiacov, predpokladanyggiohodin 1764 (100 hod x
externi lekari - tvorba DVD + 200 hod x 3 interekéri - tvorba|
DVD, dalej 8 hodin za delom ziskania zrnosti lektorov pri
praci so zariadenim (bez naroku na refundéciu igzadnpri tejto
¢innosti) + 856 hodin p@s priebehu jednotlivych kurzg

3

\'
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- zakladného (4 hodiny vyuzitia pristroja/ kurz 8 kurzov),
Standardného (16 hodin vyuZitia pristroja/ kurz & Rurzov)
a pokr@ilého kurzu (24 hodin vyuZzitia pristroja/ kurz x 18
kurzov).

Cely koncept vzdelavania bude realizovany formoukeyych
kurzov. Budu existowa 3 uUrovne kurzov (zakladné kurzy,
Standardné kurzy a pokiité kurzy). Pre kazda Uroviekurzov sa
vyZzaduje vytvorenie 50 testovacich situacii, zytbr sa budd
tvorit testovacie série. Tvorba testovacich scenarov pude
generovana automatizovane nahodnym vyberom z nyGir.
Po absolvovani testu bude test vyhodnoteny a bygenerovany
vysledok testu.

Zakladné kurzy budu tr¢a2 dni.
Standardné kurzy budu tnv& dni.
Pokrazilé kurzy budu trva 3 dni.

K vyuZitiu pristrojov (pre pripravu Studijnych megédov pre
Standardny a pokudy kurz), ktoré buda zabezpeva' interni
lekari, je nutné naplanovaacientov, ktori by vAdladom na svo
zdravotny stav vyhovovali poZzadovanym diagnostickjknnom.
Priprava Studijnych materidlov sa bude uskiboa® na
prenajatych zariadeniach. Prenajaté pristroje sjosvpovahou
objemné, a preto nie je mozné s nimi manipufpeateda je nutn
permanentné umiestnenie tychto pristrojov ¢gso doby
21 mesiacov realizacie projektu.

D~y

Zakladny kurz bude vytvoreny uz odcmku realizacie projekt
po dodani prenajatych pristrojov na zéklade dodamkoliacich
materialov od dodavadita prenajatého pristroja.

—

1. V zahranéi absolvuju 4 lekéari - Specialisti (2 interni a 2
externi lekari) dvojtyztiové Skolenie
VySkolenie 4 lekarov - Specialistov bude zabeéepé
dodavatéom pristroja na zahrafmej klinike. 4 lekari
- Specialisti sa ztastnia Skolenia jednotlivo, z dévodu
vysokej Specifikacie a zlozitosti problematiky.

2. Po absolvovani zahrameho Skolenia, 4 Skolitelia + |2
lekéari Specialisti radioldgovia Zau pripravové obsahov(
naph pre teoretickll a praktickiag’ kurzov (teoretickd
a praktickucag’ Standardného a pokiieho kurzu), ktory
sa formou DVD bude distribuova absolventom
Standardného a pokfittho kurzu a Gastnikom
konferencie. Pri tvorbe DVD sa bude vyuiiyarenajaty
pristroj. Zarové sa z&ne realizové Skolenie zékladnéhr

kurzu.
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3. Akonéahle bude vytvorena obsahova maptandardnéh

=)

a pokr@ilého kurzu, absolventi zakladného kurzu, ktori

uspesSne absolvovali test, sa mézuaatni’ Standardnéh

kurzu. Po uspesnom absolvovani testu zo Standawdnéh

kurzu, sa lekari mézu zastnt’ pokraiilého kurzu.
Zaujemcovia sa mozu gastnt’ kurzu vysSej urovne ib
v pripade UspeSného absolvovania nizsej Urovnaikurz

V pripade, Ze d&astnik kurzu bude chdaieziska certifikat

0 UspesSnom absolvovani kurzu, bude musi@ zaver kurzu

uspeSne absolvovazavergny test. Pri nelispeSnom absolvov
zavereéneho testu ziskacastnik iba potvrdenie ocasti na kurze
Uspesné absolvovanie kurzu je predpokladomdjaigie Uspesn
vyuZivanie diagnostickej technolégie. Zaujemca sazen
zWastni” kurzu vySSej Urovne iba v pripade, Ze Uspe
absolvoval niZSiu Urovekurzu.

Ucastnici zékladného kurzu dostant Skoliace mateaigdyiruku
uzivat#a 3D/4D systému v slovenskom jazyku. (pre
Gcastnikov kurzu).

Ucastnici  Standardného  kurzu  dostani  DVD &«
(48 rastnikov).

V zavere trvania projektu sa uskémd konferencia s pidom
Ucastnikov 30 lekarov radioldgov z celého Slovenshkaem
Bratislavskeho kraja, ktorym budd odprednasané avdje
diagnostické technolégie v odbore radiolégia.

Ucgastnici konferencie obdrzia Skoliace materialy owshskom
jazyku, DVD nost, prircku uzivatéa 3D/4D systémi
v slovenskom jazyku a zbornik, ktorého obsahom &
odprednasSané prednasky.

100

DS

udd

Cielové skupina

Lekari - radiolégovia s praxou 2 roky

Patet: 130 (100 éastnikov kurzu a 30sastnikov konferencie)
Uzemie : cela Slovenské republika okrem lekarcidialogov,
ktori pracuju v Bratislavskom kraji.

Vystupy aktivity

- 100 vyskolenych &astnikov

- 30 wastnikov konferencie

- Skoliace materialy v slovenskom jazyku 130 ks (k6(
pre &astnikov kurzov + 30 ks pre castnikov
konferencie)

- Prircka uzivatéa 3D/4D systému v slovenskom jazy
130 ks (100 ks pre c¢astnikov kurzov + 30 ks pr

Gcastnikov konferencie)
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- DVD (powerpointové prezentacie) 78 ks (48 ks
Ucastnikov Standardného kurzu + 30 ks pEastnikov
konferencie) Pozn. &stnici pokréilého kurzu u#
obdrzali DVD.

- Zbornik 30 ks predastnikov konferencie

- Minimalny Standard vzdelavacieho programu

Spatna vazba k realizovanym Skoleniam bude ziskana
prostrednictvom dotaznikov. Dotazniky umoznia zy&ovei
poskytnutych Skoleni v jednotlivych moduloch, ak@a d’alSich
vzdelavacich aktivitdch, ktoré nadviaZzu na aktiypitgjektu.

Spoésob ziskavania spétnej
vazby




